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La directrice générale de agence régionale de santé Rhéne-Alpes,

Arrété N° 0111 / 2015 portant modification d'agrément pour effectuer des transports
sanitaires terrestres

VU le Code de la Santé Publique et notamment les articles L 6312-1 4 L 6313-1 et R 6312-1 3 R 6314-6 ;
VU larrété du 21 décembre 1987 modifié, relatif a la composition du dossier d’agrément des personnes
effectuant des transports sanitaires et au contrdle des véhicules affectés aux transports sanitaires ;
VU rlarrété ministériel du 10 février 2009 modifié fixant les conditions exigées pour les véhicules et les
installations matérielles affectés aux transports sanitaires terrestres ;

VU la délégation de signature n° 2014-3645 en date du 07 novembre 2014 de la directrice générale aux
délégués départementaux ;

Vu le procés verbal des décisions de I'associé unique en date du 18 juillet 2014,

Considérant que le dossier de demande de modification d’agrément suite a un changement de gérance a
été déclaré complet ;

Considérant les statuts mis a jour de la SARL AMBULANCES B.B.T.S. en date du 18 Juillet 2014 ;

Considérant I'état nominatif précisant la qualification des personnes constituant les équipages des
véhicules autorisés:

Considérant la déclaration sur I'honneur attestant que les installations matérielles sont conformes ;

Considérant les contrdles des véhicules réalisés le 18 juillet 2014 ;

- ARRETE -
ARTICLE 1 : 'agrément 74-2002-105 est modifié comme suit :
A compter du 18 juillet 201, I'agrément n°74-2002-105 pour effectuer des transports sanitaires terrestres

sur prescription médicale et dans le cadre de I'aide médicale urgente est délivré 4 :

SARL AMBULANCES B.B.T.S - Mme Sylvie PERROLLAZ
Siége social : 117 Route de Taninges -74100 VETRAZ MONTHOUX

Sous le numéro : 74-2002-105

ARTICLE 2 : 'agrément est délivré pour la mise en service des véhicules de transports sanitaires suivants :
- 2VEHICULE DE CATEGORIE A — (Type B)

- 5 VEHICULES DE CATEGORIE C - (Type A)

- 6 VEHICULE SANITAIRES LEGERS DE CATEGORIE D

ARTICLE 3 : les véhicules de transports sanitaires énumeérés a l'article 2 du présent arrété font |'objet
d'une autorisation préalable a leur mise en service conformément aux dispositions de l'article R.6312-4 du
code de santé publique.

ARTICLE 4 : |a personne titulaire de I'agrément devra porter sans délai a la connaissance de 'agence

régionale de santé,

- toutes modifications au regard des normes prévues, toute mise hors service, cession ou modification
des véhicules indiqués,

- toute embauche de nouveau personnel,

- toute cessation de fonctions d’un ou plusieurs membres de leur personnel,

- toute obtention par le personnel de dipléme relatif & la profession,

Adresse siége Délégation départementale de Haute-Savoie

241 rue Garibaldi Cité Administrative — 7 rue Dupanloup

CS 93383 74040 ANNECY Cedex

6943871-yon Cedex 03 Arrété N°2015013-0028 - 27/01/2015 www.ars.rhonealpes.sante.fr
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L'inobservation de tout ou partie de ces dispositions est susceptible d’entrainer une suspension ou un
retrait d’agrément.

ARTICLE 5 : le présent arrété peut faire 'objet d'un recours contentieux auprés du tribunal administratif
compétent, dans un délai de deux mois & compter de sa notification pour le titulaire et de sa publication au
recueil des actes administratifs pour les tiers.

ARTICLE 6 : le délégué départemental de la Haute-Savoie est chargé de I'exécution du présent arrété, qui
sera publié au recueil des actes administratifs.

Annecy le 13 janvier 2015

Pour la directrice générale

Arrété N°2015013-0028 - 27/01/2015
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La directrice générale de I'agence régionale de santé Rhéne-Alpes,

Arrété N° 0110 / 2015 portant modification d'agrément pour effectuer des transports
sanitaires terrestres

VU le Code de la Santé Publique et notamment les articles L 6312-1 3 L 6313-1 et R 6312-1 4R 6314-6 :
VU larrété du 21 décembre 1987 modifié, relatif & la composition du dossier d’agrément des personnes
effectuant des transports sanitaires et au contrdle des véhicules affectés aux transports sanitaires ;

VU rlarrété ministériel du 10 février 2009 modifié fixant les conditions exigées pour les véhicules et les

installations matérielles affectés aux transports sanitaires terrestres ;

VU la délégation de signature n° 2014-3645 en date du 07 novembre 2014 de |a directrice générale aux
délégués départementaux ;

Vu larréte préfectoral du 26 février 2004 modifier, relatif & I'agrément de I'entreprise de transports
sanitaires terrestres "SARL AMBULANCES DE MORZINE AVORIAZ" implantée sur Avoriaz,
agrément 74-96-96 et Morzine, agrément 74-96-93/1 ;

Vu le procés verbal des décisions de I'associé unique en date du 18 juillet 2014,

Considérant que le dossier de demande de modification d’agrément suite @ un changement de gérance a
été déclaré complet ;

Considérant les statuts mis & jour de la SARL AMBULANCES MORZINE AVORIAZ BERNARD

BOCCARD en date du 18 juillet 2014 ;

Considérant I'état nominatif précisant la qualification des personnes constituant les équipages des
véhicules autorisés;

Considérant |la déclaration sur 'lhonneur attestant que les installations matérielles sont conformes :

Considérant les contrbles des véhicules réalisés le 18 juillet 2014 ;

- ARRETE -
ARTICLE 1 : Les agréments 74-96-93 et 74-96-93/1 sont modifiés comme suit :

A compter du 18 juillet 2014, les agréments n°74-96-93 et 74-96-93/1 pour effectuer des transports
sanitaires terrestres sur prescription médicale et dans le cadre de I'aide médicale urgente est délivré a :
SARL AMBULANCES DE MORZINE —-AVORIAZ BERNARD BOCCARD - Mme Sylvie PERROLLAZ
Siége social : 117 Route de Taninges -74100 VETRAZ MONTHOUX

ARTICLE 2 : I'agrément est délivré pour la mise en service des véhicules de transports sanitaires suivants :
- 0 VEHICULE DE CATEGORIE A — (Type B)

- 2 VEHICULES DE CATEGORIE C - (Type A)

- 2VEHICULES SANITAIRES LEGERS DE CATEGORIE D

ARTICLE 3 : les vehicules de transports sanitaires énumérés a larticle 2 du présent arrété font I'objet
d'une autorisation préalable a leur mise en service conformément aux dispositions de I'article R.6312-4 du
code de santé publique.

ARTICLE 4 : la personne titulaire de |'agrément devra porter sans délai & la connaissance de I'agence

régionale de santé,

- toutes modifications au regard des normes prévues, toute mise hors service, cession ou modification
des véhicules indiqués,

- toute embauche de nouveau personnel,

- toute cessation de fonctions d’'un ou plusieurs membres de leur personnel,

— Adresse siége Délégation départementale de Haute-Savoie
i 241 rue Garibaidi Cité Administrative — 7 rue Dupanloup
. CS 93383 74040 ANNECY Cedex
69 418 Lyon Cedex 03 Arrété N°2015013-0029 - 27/01/2015 www.ars.rhonealp&sgafite.fr

Tel.: 0472 34 74 00



- toute obtention par le personnel de diplome relatif & la profession,

L'inobservation de tout ou partie de ces dispositions est susceptible d’entrainer une suspension ou un
retrait d'agrément.

ARTICLE 5 : le présent arrété peut faire I'objet d'un recours contentieux auprés du tribunal administratif
compétent, dans un délai de deux mois a compter de sa notification pour le titulaire et de sa publication au
recueil des actes administratifs pour les tiers.

ARTICLE 6 : le délégué départemental de la Haute-Savoie est chargé de I'exécution du présent arrété, qui
sera publié au recueil des actes administratifs.

Annecy le ” 3 JAN. 2015

Page 6 Arrété N°2015013-0029 - 27/01/2015
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La directrice générale de I'agence régionale de santé Rhéne-Alpes,

—_— Arrétée N° 0182/2015 portant abrogation d'agrément pour effectuer des transports sanitaires
terrestres de la société " Ambulance SAINT-JEAN" JUSSIEU SECOURS a Annemasse

VU le Code de la Santé Publique et notamment les articles L 6312-1 a L 6313-1 et R 6312-1 &

— R 6314-6 ;

=5 vu Iarrété du 21 décembre 1987 modifié, relatif & la composition du dossier d’agrément des personnes

—_— effectuant des transports sanitaires et au contrdle des véhicules affectés aux transports sanitaires ;

— VU rarrété ministériel du 10 février 2009 modifié fixant les conditions exigées pour les véhicules et les

—_— installations matérielles affectés aux transports sanitaires terrestres :

Considérant I'attestation de vente de la société Ambulances St-Jean en date du 27 novembre 2014 actant
la vente effective au 1% janvier 2015 a la société FEU ROUGE, AMBU PLUS ST JEAN & Annemasse ;

- ARRETE -
ARTICLE 1 : l'arrété n° 2011-2142 du 30 juin 2011 relatif & l'agrément 74-2011-06 et son annexe est
abrogé a compter du 1* janvier 2015.
ARTICLE 2 : le présent arrété peut faire I'objet d’un recours contentieux auprés du tribunal administratif
compétent, dans un délai de deux mois & compter de sa notification pour le titulaire et de sa publication au

recueil des actes administratifs pour les tiers.

ARTICLE 3 : le délégué départemental de la Haute-Savoie est chargé de I'exécution du présent arrété, qui
sera publié au recueil des actes administratifs.

Annecy, le 22 janvier 2015

délégatio

Pour la dir rc}-'ce générale par
Le délégu dé>

artemental,

— Adresse postale Délégation départementale de Haute-Savoie
P 241 rue Garibaldi Cité Administrative- 7 rue Dupanloup
e CS 93383 74040 ANNECY Cedex
69 418 Lyon Cedex 03 Tel. : 0472 3474 00
Tel.: 0472 34 74 00 www.ars.rhonealpes.sante.fr
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Liberté o Egalité o Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

Agence Régionale de Santé Annecy, le 20 janvier 2015
Délégation Départementale de la Haute-Savoie
Service Environnement et Santé

LE PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

Arrété n° 2015020-0011

Objet : Dérogation pour la fourniture et la distribution d’une ean ne répondant pas aux limites de
qualité en vue de la consommation humaine sur le réseau communal de MARLIOZ

Vu le code de la Santé Publique et notamment ses articles R.1321-31 3 R.1321-36 ;

Vu Iarrété du 25 novembre 2003 relatif aux modalités de demande de dérogation aux limites de qualité des
eaux destinées a la consommation humaine 4 I’exclusion des eaux minérales naturelles, pris en application
des articles R.1321-31 4 R.1321-36 du Code de la Santé Publique ;

Vu l'arrété du 21 octobre 1985 valant déclaration d'utilité publique pour le captage du "Lavoir” situé sur la
commune de MARLIOZ ;

Vu les avis de I’ Agence Frangaise de Sécurité Sanitaire des Aliments (AFSSA) des 8 juin 2007 et 2 février
2008 relatifs aux risques sanitaires liés aux dépassements de la limite de qualité et i la fixation des Vmax
pour les pesticides et leurs métabolites ;

Vu I’avis de 1’ Agence Nationale de Sécurité Sanitaire de I’ Alimentation, de I’Environnement et du Travail
(ANSES) du 22 avril 2013 relatifs 4 la détermination des Vmax de pesticides ou métabolites de pesticides
dans les eaux destinées 4 la consommation humaine ;

Vu Pinstruction DGS/EA4/2010/424 du 09/12/2010 relative a la gestion des risques sanitaires en cas de
dépassement des limites de qualité des eaux destinées & la consommation humaine en application des
articles R.1321-31 4 R.1321-36 du Code de la Santé Publique ;

Vu la demande de dérogation de la commune de MARLIOZ en date du 18 novembre 2014 ;

Vu le rapport de Madame la directrice générale de I’ Agence Régionale de Santé Rhéne-Alpes en date du
6/11/2014 ;

Vu lavis favorable du Conseil Départemental de I’Environnement et de Risques Sanitaires et
Technologiques en date du 11/12/2014 ;

Considérant que la limite de qualité pour le paramétre 2,6 dichlorobenzamide fixée par l'arrété du 11
janvier 2007, relatif aux limites et références de qualité des eaux brutes et des eaux destinées 3 la
consommation humaine mentionnées a I’articles R. 1321-2 du code de la santé publique, est réguliérement
dépassée ;

Considérant 1’impossibilité actuelle d’assurer I’alimentation en eau potable du réseau de la commune de
MARLIOZ avec une autre eau que celle du captage du "Lavoir" ;
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Considérant
- T’évolution de la qualité de I’eau brute qui reste dans les limites fixées pour une dérogation de
niveau NC1 ;
- Le programme d’action en vu de rétablir la qualité de ’eau distribuée et de reconquérir
durablement la qualité de la ressource en eau.

Sur proposition de Monsieur le secrétaire général de la Préfecture ;

ARRETE

Article I

La commune de MARLIOZ est autorisée & distribuer I’eau captée a la source du "Lavoir" en vue de
I’alimentation en eau potable du réseau communal avec un dépassement de la limite de qualité de 0,1 pug/L
fixée par le décret susvisé pour le paramétre 2,6 dichlorobenzamide (26DCB) :

Article 2
La concentration maximale admise dans le cadre de la dérogation de niveau NC1 est de :
|
! Code Concentration ! Valeur maximale Dérogation
Parametre aramétre Vmax autorisée par autorisée en %
P (ng/L) dérogation (ug/L) de Vmax
2,6 dichlorobenzamide 26DCB 66 0,5 0,75

La dérogation est accordée pour une durée de 36 mois 2 compter de la notification du présent arrété, délai
nécessaire pour la réalisation des travaux de substitution/dilution de ressource.

Article 3
Pendant toute la durée de la dérogation, le suivi des pesticides sur les eaux brutes sera effectu¢ aux
captages du Lavoir et au réservoir du chef-lieu, & raison de 4 prélévements minimum par an.

Les prélévements et analyses seront effectués par le laboratoire agréé retenu pour le contrdle des eaux de
consommation humaine dans le département de la Haute-Savoie.

Article 4

Les résultats des analyses de ce contrdle, ainsi que les analyses supplémentaires éventuellement effectuées
au titre de ’autocontrdle et de la surveillance du milieu sur ce paramétre seront transmis immédiatement a
I'ARS, Délégation Départementale de la Haute-Savoie.

Article 5

La commune de MARLIOZ vérifiera, 4 chaque nouvelle analyse, que le seuil fixé a Iarticle 2 du présent
arrété est respecté. Si la valeur est dépassée, la commune en avertira 'ARS, Délégation Départementale de
1a Haute-Savoie sans délai, en vue de réexaminer les conditions de distribution de I’eau.
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Article 6

Le dépassement d’une ou plusieurs limites de qualité concernant la qualité de 1’eau fixée par le code de la
Santé Publique, autres que celle concernée par la présente dérogation, sera signalé 3 I'ARS, De¢légation
départementale de la Haute-Savoie qui indiquera si ’eau peut alors étre distribuée pour la consommation
humaine.

Article 7

La commune de MARLIOZ organisera de fagon réguliére, au moins une fois par an, I’information de la
population et le cas échéant des responsables des industries agroalimentaires concernés par ces résultats et
par leur évolution.

Article 8

La commune de MARLIOZ s’engage & mettre en ceuvre la meilleure solution pour remédier a la qualité de
Peau distribuée et distribuer une eau conforme dans le délai maximal de 36 mois aprés notification de
I"arrété.

L’avancement de la solution retenue fera ’objet d’un point d’étape annuel.

Par ailleurs, la commune s’oblige 4 poursuivre les actions suivantes :

- définition du bassin d’alimentation de la source du "Lavoir” et de la zone contributive en
2,6 dichlorobenzamide,

- récupération de la qualité de la ressource, par un programme d’action pour la maitrise des intrants
a engager aupres des utilisateurs du 2,6 dichlorobenzamide concernés dans le cadre du programme
"Captages Sensibles" du SDAGE 2016-2021,

- élaboration et pérennisation d’un programme de vigilance vis-3-vis du risque de contamination
diffuse par les pesticides agricoles.

Article 9

Le présent arrété peut faire l'objet d'un recours contentieux devant le tribunal administratif de Grenoble
(2 place de Verdun BP1135 38022 GRENOBLE Cedex 1) dans un délai de deux mois & compter de sa
publication.

Article 10
Monsieur le secrétaire général de la Préfecture de la Haute-Savoie, Madame la sous-préféte de

l'arrondissement de SAINT JULIEN EN GENEVOIS, Monsieur le délégué départemental de 1’Agence
Régionale de Santé Rhéne-Alpes, Monsieur le directeur départemental des Territoires, Monsieur le maire
de la commune de MARLIOZ,

sont chargés, chacun en ce qui les concerne, de l'exécution du présent arrété dont copie sera adressée 3
Monsieur le directeur de ’Agence de I’cau Rhéne Méditerrande Corse, Monsieur le président de la

Chambre d’Agriculture
et qui sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture de la Haute-Savoie.

Le préfet

Pour le Rréfet,
Le Secrétaire G&néral,

Christophe Noél gu Payrat

Page 12 Arrété N°2015020-0011 - 27/01/2015



Arrété N°2015020-0011 - 27/01/2015 Page 13



Libersé = Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE HAUTE- SAVOIE

Arrété n °2015023-0004

signé par
voir le signataire dans le document

le 23 Janvier 2015

74_DD ARS délégation départementale de 1'agence régionale de santé
Pole prévention et gestion des risques
Environnement et santé

Arrété portant mainlevée d'insalubrité d'un
logement entrée facade est en rez- de-
chaussée d'un immeuble sis 629, route
d'Ormaret a COMBLOUX
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Liberté Egnliré » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFECTURE DE LA HAUTE-SAVOIE

Agence Régionale de Santé Rhéne Alpes Annecy, le
Délégation départementale de
Haute-Savoie 2 3 JAN. 2015

Service Environnement Santé

LE PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

Arrétén° 2015022 oo M
Portant mainlevée d'insalubrité d'un logement entrée fagade est en
rez-de-chaussée d'un immeuble sis 629 route d'Ormaret 74920 COMBLOUX

VU le Code de la Santé Publique et notamment les articles L.1331-26 et suivants ;

VU le Code de la Construction et de I'Habitation, notamment les articles L.521-1 3 4 et L111-6-1 ;
VU le décret n° 2002-120 du 30 janvier 2002 relatif aux caractéristiques du logement décent ;

VU I arrété préfectoral n® 85-733 du 18 décembre 1985 portant réglement sanitaire départemental

VU larrété préfectoral n° 2014196-0007 du 15/07/2014 modifié par I'arrété n° 2014205-0004 du
24/07/2014, déclarant insalubre remédiable avec interdiction temporaire d'habiter, le logement F3 sis
629 route d'Ormaret 74920 COMBLOUX, propriété de Mme Solange JACQUIER et M. Julien
JACQUIER,

VU la visite de controle éffectuée le 6/01/2015 par le service environnement et santé de la
Délégation départementale de 'Agence Régionale de Santé et le rapport en date du 15/01/2015
constatant I'achévement des travaux de sortie d'insalubrité, et exécutés en application de I'arrété
d'insalubrité remédiable du 15/07/2014 modifié,

VU Le décret n°2004-374 du 29/04/2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets, a I'organisation et
a l'action des services de I'Etat dans les régions et départements:

VU le décret du 12/07/2012 portant nomination de M.Georges Frangois LECLERC, Préfet, en qualité
de Préfet de la Haute-Savoie ;

CONSIDERANT que les travaux réalisés dans le respect des régles de I'art ont permis de résorber
les causes d'insalubrité mentionnées dans l'arrété préfectoral n° 2014196-0007 du 15/07/2014
modifié et que le logement susvisé ne présente plus de risque pour la santé des occupants ou des
voisins;

SUR PROPOSITION du Secrétaire Général de la Préfecture :
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Arréte

Article 1er :

L'arrété préfectoral n° 2014196-0007 du 15/07/2014 modifié déclarant insalubre remédiable et
portant interdiction temporaire d’habiter le logement entrée fagade est d'un immeuble sis 629
route d'Ormaret 74920 COMBLOUX, cadastré OB 0876 et appartenant 8 Mme Solange
JACQUIER et M. Julien JACQUIER est abrogé.

Article 2 :

A compter de la notification du présent arrété, le logement peut a nouveau étre utilisé aux fins
d’habitation.

Les loyers ou indemnités d'occupation sont & nouveau dus a compter du premier jour du mois qui
suit la notification ou l'affichage du présent arrété

Article 3 :

Le présent arrété sera notifié aux propriétaires ainsi qu'aux occupants des locaux concernes

Il est également affiché en Mairie ainsi que sur la fagade de Iimmeuble, dans les formes légales
et sous la responsabilité de la délégation départementale de 'Agence régionale de Sante.

Article 4 :

La présente décision peut faire 'objet d'un recours administratif ou gracieux auprés de M. le
Préfet de la Haute Savoie, ou d'un recours hiérarchique auprés du Ministre chargé de la santé
(Direction générale de la santé — SD7C - 8, avenue de ségur 75350 paris 07 SP) dans les deux
mois suivant la notification. Concernant le recours gracieux, 'absence de réponse au terme d'un
délai de deux mois vaut rejet implicite. En matiére de recours hiérarchique, I'absence de réponse
au terme d’'un délai de quatre mois vaut rejet implicite.

Un recours contentieux peut également étre déposé auprés du tribunal administratif de
GRENOBLE dans le délai de deux mois & compter de la notification, ou dans le délai de deux
mois & partir de la réponse écrite de 'administration si un recours administratif a ét¢ dépose.

Article 5 :
Le présent arrété est publié , a la diligence des propriétaires, au service de la publicité fonciére,
dont dépend l'immeuble pour chacun des locaux concernés.

Il est transmis au maire de la commune de COMBLOUX, aux organismes payeurs des aides
personnelles au logement (CAF et MSA), aux président de 'EPCI compétent en matiére de
logement ou d’urbanisme, au procureur de la république et aux gestionnaires du fonds de
solidarité pour le logement du département, & Monsieur le directeur départemental des territoires
et Monsieur le directeur départemental de la cohésion sociale

par les soins de la Délégation départementale de 'Agence Régionale de Santé.

Article 6:

M. le secrétaire général de la Préfecture, M. le délégué départemental de 'Agence Régionale de
Santé, M. le directeur départemental des territoires, M. le Maire de COMBLOUX, MM. les officiers
et les agents de police judiciaire ainsi que les agents commissionnés et assermentés dans les
conditions prévues a l'article L.1312-1 du Code de la Santé Publique sont chargés, chacun en ce
qui le concerne, de l'exécution du présent arrété, qui sera publié au recueil des actes
administratifs.

Le préfet

Pourl et,
Le Secrétaire (iénéral,

Christophe Noélldu Payrat
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE HAUTE- SAVOIE

Arrété n °2015026-0018

signé par
voir le signataire dans le document

le 26 Janvier 2015

74_DD ARS délégation départementale de 1'agence régionale de santé
Pole prévention et gestion des risques
Environnement et santé

Alimentation en eau potable de la commune
des HOUCHES - Modification des prescritions
du périmetre de protection rapprochée du
pompage de "Clair Temps"
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Libarté » Bgalité « Frateraitd
REPUBLIQUE FRANCAISE
Préfecture de la Haute-Savoie
AGENCE REGIONALE DE SANTE
Délégation Départementale
de la Haute-Savoie Annecy, le 26 janvier 2015

Service Environnement Santé

LE PREFET de 1a HAUTE-SAVOIE

Arrété n® 2015026-0018
Modifiant I'arrété de déclaration d'utilité publique
N° 6-98 du 29/04/1998

Objet : Pompage de "Clair Temps" situé sur la commune des HOUCHES, utilisé pour la consommation
humaine : modification des prescriptions du périmétre de protection rapprochée -
Maitre d’ouvrage : Commune des HOUCHES

VU le Code de I’Environnement, notamment I’article L211-1 relatif au régime et a la répartition des eaux et 4 la Iutte
contre leur pollution, les articles L214-1 & 1.214-6 relatifs aux régimes d’autorisation ou de déclaration et I’article
L.215-13 relatif & la dérivation des eaux non domaniales ;

VU le Code de la Santé Publique et notamment les articles L 1321-1 3 L1321-3 relatifs aux eaux potables et L1324-3
et L1324-4 relatifs aux dispositions pénales ; dans sa partie réglementaire, notamment l'article R 1321 -12, relatifala
modification d'un arrété de déclaration d'utilité publique ;

VU le Code de I’Expropriation pour cause d’utilité publique ;
VU le Code de I’Urbanisme, notamment les articles L 126-1 et R 126-1 3 R 126-3 :

VU le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifi¢, relatif aux pouvoirs des préfets et 3 I’organisation et ’action des
services de I’Etat dans les régions et départements ;

VU le décret du 12 juillet 2012, portant nomination de M. Georges Frangois LECLERC, préfet, en qualité de préfet
de la Haute-Savoie ;

VU le décret n°® 2010-338 du 31 mars 2010, relatif aux modalités de coopération entre les représentants de I’Etat dans
le département et I’ Agence Régionale de Santé ;

VU larrété de déclaration d'utilité publique n® 6-98 du 29/04/1998 modifié, relatif 4 la dérivation des eaux du
pompage de "Clair Temps", des captages de "Coupeau", de "Thovex", de "L'Enchapleuze”, de "Vaudagne", de "la
Fontaine", de 1'Arpette", et I'instauration des périmétres de protection de ces points d'eau, pour l'alimentation en eau
potable de la commune des HOUCHES ;
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CONSIDERANT :

Le rapport d'étude hydrogéologique établi par M. Francois JEANNOLIN en date du 8/11/2013, se pronongant
favorablement sur l'intégration des parcelles n° B266, B265 et B264 dans la zone constructible du périmétre de
protection rapprochée du pompage de "Clair Temps" et fixant des profondeurs maximales d'excavations ;

La délibération en date du 17/04/2014 par laquelle le Conseil Municipal de la commune des HOUCHES demande
I'intégration de la parcelle n° B266 dans le secteur constructible du périmétre de protection rapprochée du pompage
de "Clair Temps" ;

L’avis du Conseil Départemental de I’Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques en date du
11/12/2014, donnant un avis favorable & la demande de modifications des prescriptions du périmétre de protection
rapprochée du pompage de "Clair Temps" ;

Les plan et état parcellaires (extrait) des terrains compris dans les périmétres de protection du point d'eau annexés
au présent arrété ;

SUR proposition de Monsieur le secrétaire général de la Préfecture,

ARRETE

Article 1 : L'article 7 de l'arrété n°® 6-98 du 29/04/1998 est modifié comme suit :
II - PERIMETRE DE PROTECTION RAPPROCHEE

Sont interdits :

— Les constructions nouvelles de toute nature, sauf prescriptions particuliéres,

— Les déboisements a blanc,

— Laréalisation de nouveaux captages, sauf pour le compte de la commune,

— Les rejets d'eaux usées au sol et au sous-sol,

—  Le stockage et le rejet de produits polluants susceptibles de contaminer accidentellement les eaux souterraines
(hydrocarbures, huiles minérales, tas de fumier ...),

—  Les épandages de fumures liquides (purins, lisiers) et de boues de station d'épuration,

— Les dépdts d'ordures et d'immondices,

—  Les excavations du sol et du sous-sol (gros terrassements, ouvertures de pistes ou de routes, carriéres, drainages
v,

— Les aménagements du domaine skiable, sans autorisation de l'administration qui pourra demander un avis
complémentaire de 'hydrogéologue,

— Les concentrations de bétail dans les parcs, étables ou autour d'un abreuvoir,

— Les installations classées susceptibles de nuire 2 la qualité de I'eau,

— Les tirs de mines.

Interdictions particuli¢res pour le pompage de "Clair Temps"

— Les excavations et fondations profondes perforant la couverture imperméable protectrice,
—  L'exploitation de matériaux autres que ceux amenés par 'Arve,

— Les pompages a la nappe,

— Ladivagation d'animaux, les parcs & bétail,

~  Les épandages de produits phytosanitaires notamment sur la voie ferrée et les talus.
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Prescriptions particuli¢res pour le pompage de "Clair Temps"

— Lesnouvelles constructions seront limitées 4 la terrasse perchée qui domine le site du pompage, lieux-dits "Chez
Loye" et "Les Poses" - parcelles n° :
B 29, 30, 31, 32, 33, 248, 249, 250, 251, 252, 253, 254, 255, 256, 264, 265, 266, 268, 278, 280, 281, 284, 2115,
2181, 2182, 2447, 2922, 2923, 2962, 2964, 2965, 3002p, 3003, 3004, 3005, 3006, 3007, 3008, 3014, 3015,
3017, 3963p, 3998, 4193, 4253, 4254, 4299, 4423, 4435, 4436, 4446, 4614, 4615,4616, 4617, 4637,4638,

4939
a condition qu'elles soient reliées aux réseaux d'assainissement et pluviaux étanches avec rejet pour ces derniers &
I'aval des périmétres ;

— Leshabitations existantes devront, si ce n'est pas déja le cas, se raccorder au collecteur d'eaux usées ; I'étanchéité
de celui-ci devra étre vérifiée ;

— La profondeur maximale d'excavation admissible est fixée comme suit :
® Zone alluviale non constructible : limitée 2 1m par rapport au terrain naturel

® Terrasse perchée constructible : limitée & 2m par rapport au terrain naturel, sauf pour Ia parcelle
B256, ot 1a profondeur maximale est limitée 2 1,50 m.

Article 2 : Le présent arrété sera, par les soins et & la charge de Monsieur le Maire de la Commune des HOUCHES :

— notifié a chacun des propriétaires intéressés,
— publié€ au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture,
— affiché en Mairie des HOUCHES.

Les servitudes afférentes aux périmétres de protection devront étre annexées au plan local d’urbanisme, dans un délai
de trois mois, dans les conditions définies aux articles L 126-1 et R 126-1 3 R 126-3 du Code de I’Urbanisme.

De méme, les concessions ou locations consenties par la commune sur les périmétres concernés comprendront la

transcription des servitudes prévues.

Article 3 : Les recours contentieux contre le présent arrété doivent parvenir au tribunal administratif territorialement
compétent, dans le délai de deux mois & compter de sa notification pour les personnes concernées ou de sa publication
au Recueil des Actes Administratifs pour les autres personnes.

Article 4 : Monsieur le secrétaire général de la Préfecture, Monsieur le sous-préfet de I'arrondissement de
BONNEVILLE, Monsieur le maire de la commune des HOUCHES, Monsieur le délégué départemental de I’Agence
Régionale de Santé Rhone-Alpes, Monsieur le directeur départemental des Territoires,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

Le préfet,

Po Préfet,
Le Secrétrire Général,

Christophe Noél du Payrat
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Libersé = Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE HAUTE- SAVOIE

Arrété n °2015005-0015

signé par
voir le signataire dans le document

le 05 Janvier 2015

74_DDFiP direction départementale des finances publiques
Services de la direction
Pole pilotage ressources

Délégation de signature en maticre de
contentieux, de gracieux fiscal et de
recouvrement donnée par M. MANGERET
responsable du SIP de Seynod
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REFHMLIQDE PRANCAISE

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES FINANCES PUBLIQUES DE LA HAUTE-SAVOIE

SERVICE DES IMPOTS DES PARTICULIERS DE SEYNOD
DELEGATION DE SIGNATURE EN MATIERE DE CONTENTIEUX, DE GRACIEUX FISCAL
ET DE RECOUVREMENT

Le comptable, responsable du service des impéts des particuliers de SEYNOD,

Vu le code général des impbts, et notamment l'article 408 de son annexe li et les articles 212 4 217 de
son annexe IV ;

Vu le livre des procédures fiscales, et notamment les articles L. 247, L. 257 A et R* 247-4 et suivants ;

VU le décret n® 2008-309 du 3 avril 2008 portant diverses dispositions relatives & la direction générale
des finances publiques ;

VU le décret n® 2009-707 du 16 juin 2009 relatif aux services déconcentrés de la direction générale
des finances publiques ;

Vu le decret n® 2012-1246 du 7 novembre 2012 relatif & la gestion budgétaire et comptable publique,
et notamment son article 16 ,

Arréte :
Article 1°

Délegation de signature est donnée a Louise PARIS, Inspectrice divisionnaire des Finances publiques,
adjointe au responsable du service des impéts des particuliers de SEYNOD, a feffet de signer :

1%) dans la limite de 60 000 €, en matiére de contentieux fiscal d’assiette, les décisions d'admission
tctale, d'admission partielle ou de rejet, de dégrévement ou restitution d’office et sans limitation de
montant, les décisions prises sur les demandes de dégrévement de taxe fonciére pour pertes de

récoltes] ;

2%) en matiére de gracieux fiscal, les décisions portant remise, modération, transaction ou rejet dans
la limite de 60 000 €;

3°%) les documents nécessaires a l'exécution comptable des décisions contentieuses et gracieuses,
sans limitation de montant ;

4°) au nom et sous la responsabilité du comptable soussigneé,
al les décisions relatives aux demandes de délai de paiement, sans limitation de délai ni de montant

b/ les avis de mise en recouvrement ;

MINISTERE DES FINANCES
ET DES COMPTES PUBLICS
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¢) 'ensemble des actes relatifs au recouvrement, et notamment les mises en demeure de payer, les
actes de poursuites et les déclarations de créances ainsi que pour ester en justice ;

d) tous actes d'administration et de gestion du service.

Article 2

Delegation de signature est donnée a l'effet de signer, en matiére de contentieux fiscal d'assiette, les
décisions d’admission totale, d'admission particlle ou de rejet, de dégrévement ou restitution d'office
et, en matiére de gracieux fiscal d'assiette, les décisions portant remise, modération ou rejet

1°) dans la limite de 15 000 €, a l'inspectrice des finances publiques désignée ci-aprés :

Isabelle TOST

2°) dans la limite de 10 000 €, aux agents des finances publiques de catégorie B désignés ci-aprés :
Marie-Christine BUTEL

Sandrine CELLIER

Pacdme CHARBONNIER

Sophie DUMET

Lionel DALMAZ

Nicolas PERRET

Pascale ROSSILLON

Article 3

Delegation de signature est donnée a I'effet de signer, en matiére de contentieux fiscal d’assiette, les
décisions d'admission totale, c_l'admission partielle ou de rejet, de dégrévement ou restitution d’office,
dans la limite de 2 000 €, aux agents des finances publiques de catégorie C désignés ci-aprés :

Luc BARBET

David BARTHELEMY
Maxime BECKANDT
Christophe BENARD
Maxime CLAIN
Annabelle DELLOUVE
Jacqueline FRANCOIS
Caroline GUIMET
Julie ITASSE

Pascal LANSARD
Catherine NOUGAREDE
Jean-Pierre PICHARD
André SZL ABOWICZ
Huguette VION
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Article 4
Délegation de signature est donnée aux agents désignés ci-aprés, a l'effet de signer

1°) les décisions gracieuses en matiére de recouvrement, reiatives aux pénalités et aux frais de
poursuites, portant remise, modération ou rejet, dans la limite précisée dans le tableau ci-dessous ;

2°) les décisions relatives aux demandes de délai de paiement, dans les limites de durée et de
montant indiquées dans le tableau ci-aprés |

3°) les avis de mise en recouvrement ;

4%} 'ensemble des actes relatifs au recouvrement, et notamment les mises en demeure de payer, les
actes de poursuites et les déclarations de créances ;

Limite Durée maximale des| Somme maximale

des décisions | délais de paiement [pour laquelle un délai

Nom Grade gracieuses de paiement peut étre
accordé
Isabelle TOST Inspectrice 15000 € 12 mois 60 000 €
Anne-Marie EMONET Contrbleuse 2000€ 6 mois 20000 €

principale
Patricia HAAGE Contréieur 2000€ & mois 20 000 €
Vanessa BALLAY Agente 2000€ 6 mois 10 000 €
Article 5

Délégation de signature est donnée aux agents désignés ci-apres, a l'effet de signer :

1°) les décisions gracieuses en matiére de recouvrement, relatives aux pénalités et aux frais de
poursuites, portant remise, modération ou rejet, dans la limite précisée dans le tableau ci-dessous ;

2°) les décisions relatives aux demandes de délai de paiement, dans les limites de durée et de
montant indiquées dans le tableau ci-aprés ;

Limite “[Durée maximale] Somme maximale
Noms Grades des décisions des délais de |pour laquelle un délai
gracieuses paiement [de paiement peut étre
accordé
Marie GHEERAERT Agente 1000 € 6 mois 10000 €
Article 6

Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs du département de la Haute Savoie

A Seynod, le S?nvier 2015
le compt:ye sponsable du Service
dv-mpOts des Particuliers,

Jean- 40 ANGERET
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PREFECTURE HAUTE- SAVOIE

Arrété n °2015005-0016

signé par
voir le signataire dans le document

le 05 Janvier 2015

74_DDFiP direction départementale des finances publiques
Services de la direction
Pole pilotage ressources

Délégation de signature en maticre de
contentieux, de gracieux fiscal et de
recouvrement donnée par M. MANGERET
responsable du SIE de Seynod
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Liberté » Egalil‘é o Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES FINANCES PUBLIQUES DE LA HAUTE-SAVOIE

SERVICE DES IMPOTS DES ENTREPRISES DE SEYNOD
DELEGATION DE SIGNATURE EN MATIERE DE CONTENTIEUX, DE GRACIEUX FISCAL
ET DE RECOUVREMENT

Le comptable, responsable du service des impdts des entreprises de SEYNOD,

Vu le code général des impdts, et notamment I'article 408 de son annexe Il et les articles 212 3
217 de son annexe IV ;

Vu le livre des procédures fiscales, et notamment les articles L. 247 et R* 247-4 et suivants :

Vu le décret n° 2008-309 du 3 avril 2008 portant diverses dispositions relatives a la direction
générale des finances publiques ;

Vu le décret n° 2009-707 du 16 juin 2009 relatif aux services déconcentrés de la direction
générale des finances publiques ;

Vu le décret n° 2012-1246 du 7 novembre 2012 relatif & la gestion budgétaire et comptable
publique, et notamment son article 16 :

Arréte :

Article 1%

Délégation de signature est'donnée a Louise PARIS, inspectrice divisionnaire, adjoint au
responsable du service des impdts des entreprises de SEYNQD, a I'effet de signer :

1°) en matigre de contentieux fiscal d’assiette, les décisions d'admission totale, d'admission
partielle ou de rejet, de dégrévement ou restitution d’office, dans la limite de 60 000 € "

2°) en matiére de gracieux fiscal, les décisions portant remise, modération, transaction ou rejet
dans la limite de 60 000 € ;

3°) les décisions sur les demandes de plafonnement en fonction de la valeur ajoutée de
contribution économique territoriale, sans limite de montant pour les entreprises dont tous les
établissements sont situés dans le ressort du service ;

4°) les decisions sur les demandes de remboursement de crédit de TVA, dans la limite de 100
000 € par demande ;

5°) les documents nécessaires a l'exécution comptable des décisions contentieuses et
gracieuses sans limitation de montant :

6°) les avis de mise en recouvrement et les mises en demeure de payer ;
7°) au nom et sous la responsabilité du comptable soussigné,

a) les décisions relatives aux demandes de délai de paiement, le délai accordé ne pouvant
excéder 36 mois et porter sur une somme supérieure & 150 000 € ;

b) l'ensemble des actes relatifs au recouvrement, et notamment les actes de poursuites st
les déclarations de créances ainsi que pour ester en justice ;

¢) tous actes d'administration et de gestion du service.
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Article 2

Délégation de signature est donnée & l'effet de signer, en matiére de contentieux fiscal
d'assiette, les décisions d'admission totale, d'admission partielle ou de rejet, de dégrévement
ou restitution d'office et, en matiére de gracieux fiscal, les décisions portant remise, modération

ou rejet:

1°) dans la limite de 15 000 €, aux inspecteurs des finances publiques désignés ci-apres :

Giseéle BIGA

Philippe HAIDIN

2°) dans la limite de 10 000 €, aux contrdleurs des finances publiques désignés ci-aprés :

___Nakima BERBAGUI ~ Alain BLANC ~  Yamn CAVAGNIS
Stéphane DUCRET ~ Marie Laetitia KUENY ___ Nadine MOUTHON = B
i Frédéric NIAY _ Lucie PIQUET Aurélie RENAIS
~ Dominique TERRAT B
3°) dans la limite de 2 000 €, aux agents des finances publigues de catégorie C désignés ci-
aprés :
_Sylvie BONNET ‘Pascal DAIM ]
~ Julien FLEURIOT
Article 3

Délégation de signature est donnée a I'effet de signer :

1°) les décisions gracieuses relatives aux pénalités et aux frais de poursuites et portant remise,
modération ou rejet, dans la limite précisée dans le tableau ci-dessous ;

2°) les décisions relatives aux demandes de délai de paiement, dans les limites de durée et de
montant indiquées dans le tableau ci-aprés ;

3°) les avis de mise en recouvrement et les mises en demeure de payer

4%} l'ensemble des actes relatifs au recouvrement, et notamment les actes de poursuites et les
déclarations de créances ,

aux agents désignés ci-aprés ;

Durée Somme
Limite Limite maximale maximale
Nom et prénom Grade des des des délais | pour laquelle
des agents décisions décisions de un délai de
contentieuses | gracieuses | paiement |paiement peut
étre accordé

Giséle BIGA Inspecteur 15 000 € 15 000 € 6 mois 50 000 €
Philippe HAIDIN Inspecteur 15 000 € 15000€ 6 mois 50 000 €
Nakima BERBAGUI Contréleur 10 000 € 10 000 € |6 mois 30000 €
Alzin BLANC Contrdleur principal |10 000 € 10 000 € 6 mois 30000€
Yann CAVAGNIS Contrdleur 10 000 € 10 000 € 6 mois 30000 €
Stéphane DUCRET Contrdleur 10 000 € 10.000 € 6 mois 30000 € ]
Marie Laetitia KUENY | Contréleur 10 000 € 10 000 € 6 mois 30000 €
Nadine MOUTHON Contréleur principal |10 000 € 10000 € 6 mois 30000 €
Fréderic NIAY Contrdleur 10 000 € 10000 € 6 mois 30000 €
Lucie PIQUET Contréleur 10 000 € 10 000 € 6 mais 30000€ J
Aurélie RENAIS Contréleur 10 000 € 10 000 € ]6 mois 30000 € i
Dominique TERRAT Contréleur 10 000 € 10000€ 6 mois 30000 €
Sylvie BONNET Agent administratif |2 000 € 2000€ ‘6 mois 10 000 €
Pascal DAIM Agent administratif |2 000 € 2000€ 6 mois l 10000 €
Julien FLEURIOT Agent administratif |2 000 € 2000 € '6 mois (10000 €
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Article 4

Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs du département de la Haute-
Savoie

A Seynod, le 5 janvier 2015

Le comptable, respongajile du service

desw es gptreprises,

Jean-L NGERET

MINISTERE DES FINANCES
ET BES COMPTES PUBLICS
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE HAUTE- SAVOIE

Arrété n °2015016-0033

signé par
voir le signataire dans le document

le 16 Janvier 2015

74_DDFiP direction départementale des finances publiques
Services de la direction
Pole pilotage ressources

Arrété relatif au régime d'ouverture au public
des services de la direction départementale des
finances publiques de la Haute Savoie prenant
effet le ler février 2015
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Liberté .!:"gafi.ré o Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

DIRECTION GENERALE DES FINANCES PUBLIQUES
DIRECTION DEPARTEMENTALE DES FINANCES PUBLIQUES
DE LA HAUTE-SAVOIE

18, RUE DE LA GARE
BP 330
74008 ANNECY CEDEX

Arrété relatif au régime d’ouverture au public
des services de la direction départementale des finances publiques de la Haute Savoie.

L'administrateur général des Finances publiques, directeur départemental des Finances publiques
de la Haute-Savoie,

Vu le décret n°71-69 du 26 janvier 1971 relatif au régime d'ouverture au public des services extérieurs de
I'Etat ;

Vu les articles 26 et 43 du décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouveirs des préfets, 3
l'organisation et a l'action des services de 'Etat, dans les regions et départements ;

Vu le décret n°2008-310 du 3 avril 2008 relatif 3 la direction générale des Finances publiques ;

Vu le décret n°2009-208 du 20 février 2009 relatif au statut particulier des administrateurs des Finances
publiques ;

Vu le décret n°2009-707 du 16 juin 2009 relatif & I'organisation des services déconcentirés de la direction
générale des Finances publiques ;

Vu l'arrété du 11 avril 2011 portant création de la direction départementale des Finances publiques de la
Haute-Savoie ;

Vu l'arrété préfectoral n°® 2014 349 0020 du 15 décembre 2014 portant délégation de signature en matiére
d'ouverture et de fermeture des services déconcentrés de la direction départementale des Finances
publiques de la Haute Savoie :

ARRETE

Article 1. - A comptef du 1% février 2015, les services de la direction départementale des Finances
publiques de la Haute-Savoie mentionnés dans le tableau ci-dessous seront ouverts aux horaires suivants :

Trésorerie Abondance e IHoraires :
[Tresorerie Boége
Trésorerie Chamonix *lundi : 8h30 & 12h
Trésorerie Cruseilles *mardi: 8h30a12h
liic=srens pouvalne * mercredi : 8h30 a 12h
Trésorerie Evian
Trésorerie [Faverges *jeudi:  8h30&12h
Trésorerie [Frangy *vendredi : 8h30 a 12h
Trésorerie Le Biot
Trésorerie [Reignier
Trésorerie Saint Gervais
Trésorerie Saint Jecire
Trésorerie Seyssel
Trésorerie aninges
Trésorerie Thohes
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Article 2. — A compter du 1% février 2015, les services de la direction départementale des Finances
publiques de la Haute-Savoie mentionnés dans le tableau ci-dessous seront ouverts aux horaires suivants :

Paierie Annecy [Horaires :
SIP Annecy
SIE Annecy *lundi:  8h30 & 12h- 13h30 a 16h
ggl':': 2:2:3 ------ *mardi:  8h30 & 12h - 13h30 & 16h
SIP Annecy Le Vieux * mercredi : 8h30 a 12h
SIE (A;""fcyhl'e V_it::fx 5 *jeudi:  8h30 2 12h - 13h30 & 16h
Trésorerie GZ?,,:O,: SPRENOTAMNESY |+ vendredi : 8h30 2 12h
Trésorerie Annecy Municipale
Trésorerie Annecy le Vieux
SIP-SIE Seynod
Trésorerie Seynod
SIP Annemasse
SIE Annemasse
Trésorerie Annemasse
. " Centre hospitalier Alpes

Trésorerie e
Trésorerie Bonneville
SIP Bonneville i
SIE Bonneville
SPF Bonneville
CDIF Bonneville
Trésorerie Sallanches
SIP Sallanches
SIE Sallanches

résorerie Thonon
SIP Thonon
SIE Thonhon
SPF Thonon =g |
Trésorerie Cluses
Trésorerie La Roche sur Foron
Trésorerie Rumilly
Trésorerie Saint Julien

Article 3 - Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture et affiché dans
les locaux des services visés aux articles 1 et 2.

a Annecy, le 16 janvier 2015

Par délégation du préfet

e 5T

L'administrateur generat des Finances publiques,
directeur dépaztg,u’lental des Rinances pubhques
la Haute-deme, /

A

4~‘

- . ‘a:?':;‘f"'”'-é-:’

L

( " Bermerd CRESSOT
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE HAUTE- SAVOIE

Arrété n °2015020-0012

signé par
voir le signataire dans le document

le 20 Janvier 2015

74_DDFiP direction départementale des finances publiques
Services de la direction
Pole gestion fiscale

arrété relatif a la tournée de conservation
cadastrale
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REPUBLIGUE FRANCAISE

PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

Direction départementale
des Finances publiques

Pole gestion fiscale Annecy,le 20 Ja.r\\n'czr 2015
Références : Div. Part. / MB

LE PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

ARRETE N° 2015020 - 0012

Relatif a la tournée de conservation cadastrale

VU la loi n® 43-374 du 6 juillet 1943 relative & I'exécution des travaux géodésiques et cadastraux et a
la conservation des signaux, bornes et reperes ;

VU le décret n® 55-471 du 30 avril 1955 relatif 4 la rénovation et & la conservation du cadastre ;

VU le décret du 12 juillet 2012 portant nomination de Monsieur Georges-Frangois LECLERC, préfet,
en qualité de préfet de la Haute-Savoie ;

VU la loi n° 74-645 du 18 juillet 1974 relative a la mise a jour périodique de valeurs locatives servant
de base aux impositions directes locales ;

SUR la proposition du directeur départemental des finances publiques ;

ARRETE

Article premier : Les opérations de conservation cadastrale, concourant & la mise & jour des bases des
impdts directs locaux, des diverses taxes assimilées et 4 l'actualisation du plan cadastral, sont
effectuées périodiquement dans l'ensemble des communes du département.

La programmation, l'exécution et le contrdle des opérations de conservation cadastrale sont assurés par
la direction départementale des finances publiques de la Haute-Savoie.

Article 2 : Les périodes d'intervention dans les communes seront portées a la connaissance préalable
du maire au moins 15 jours avant la date des opérations.

Article 3 : Le présent arrété sera affiché en mairie au moins 10 jours avant le début des travaux pour
information des administrés.

Article 4 : Les agents chargés des opérations de conservation cadastrale, diiment accrédités, peuvent
étre amenés A réaliser, dans le respect des dispositions légales, des travaux topographiques dans les
propriétés publiques et privées situées sur le territoire des communes du département. Ces agents
devront étre porteurs d'une ampliation du présent arrété et la présenter a toute réquisition.

Article 5 : Le secrétaire général de la préfecture, le directeur départemental des finances publiques et
les maires du département sont chargés de I’application du présent arrété qui sera publi¢ au recueil des
actes administratifs de la préfecture.

e préfeg,

Georges-Frangois LECLERC

rue du 30°™ régiment d’infanterie - BP 2332 - 74034 Annecy cedex
téléphone : 04 50 33 60 00 fax :04 50 52 90 05
www.haute-savoie.gouy. fr
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE HAUTE- SAVOIE

Autre n °2015005-0014

signé par
voir le signataire dans le document

le 05 Janvier 2015

74_DDFiP direction départementale des finances publiques
Services de la direction
Mission communication

Procuration sous seing privé - Trésorerie de
Reignier

Autre N°2015005-0014 - 27/01/2015
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PROCURATION SOUS SEING PRIVE

A donner par les comptables du Trésor
A leurs Fondés de Pouvoirs ftemporaires ou permanents

La soussignée Marie-Laure SARRAZIN RAMAYE Comptable du Centre des Finances Publiques de REIGNIER
Déclare : Constituer pour ses mandataires spéciaux et généraux M Jean-Eric CHOUMETTE, Mme Stéphanie BIAGI
et M Pierre COMBES..............cooiiiiiias
demeurant & Imm le Florin 47 rue du docteur GOY BP70002 74930 REIGNIER

Leur donner pouvoir de gérer et administrer pour elle, en son nom, le Centre des Finances Publiques de
REIGNIER

D’opérer les recettes et les dépenses relatives a tous les exercices, sans exception, de recevoir et de payer
toutes sommes qui sont ou pourraient &tre légitimement dues, & quelque titre que ce soit, par tous contribuables,
deébiteurs ou créanciers des divers services dont la gestion lui est confiée, d’exercer toutes poursuites, d’acquitter tous
mandats, et d’exiger la remise des titres, quittances et piéces justificatives prescrites par les réglements, de donner ou
retirer quittance valable de toutes sommes regues ou payées, de signer récépissés, quittances et décharges, de fournir
tous €tats de situation et toutes autres piéces demandées par I’ Administration, d’opérer 4 la Direction Départementale
des Finances Publiques les versements aux époques prescrites et en retirer récépissé a talon, de le représenter aupres
des Agents de La Poste pour toute opération.

En conséquence, leur donner pouvoir de passer tous actes, d’¢lire domicile et de faire, d’une maniére
générale, toutes les opérations qui peuvent concerner la gestion du Centre des Finances Publiques de REIGNIER,
entendant ainsi transmettre 3 M Jean-Eric CHOUMETTE, Mme Stéphanie BIAGI et M Pierre COMBES tous les
pouvoirs suffisants pour qu’ils puissent, sans mon concours, mais sous ma responsabilité, gérer ou administrer tous les
services qui lni sont confiés.

1t a notamment pouvoir (1) :
»  deffectuer des déciarations de créances,
*  d’agir en justice.

Prendre I’engagement de ratifier tout ce que son mandataire aura pu faire en vertu de la présente procuration.
Fait a ...REIGNIER...... , 18 (2) 5 janvier deux mille quinze

Visa de la Direction Départementale des Finances Publiques
A Annecy, le ...... 85 JaR-poss..

¥

Le Directeur Départemental
des Finances Publiques Signature des mandataires Signature du mandant (3)
Par procuration , -
—~ = Bon pour pouvoir
~-uir le Directet départeféntal desFinances publique
L'administrateur Gés Finances publiques -Eric CHOUMETTE

Directeur dd pole gestion publique //%% Marie-Laure SARRAZIN RAMAYE
Rnminioue CALVET Stéphanie BIAGI

Pierre COMBES

e she s o ok ok o sfe e s ok sl sk afe 23 sk e ofe ke dbe 2 abe afe ok e ok abe 246 ok okl sk sl e e vl e sl sl e o ok ol 2l sk ok o sk ok ok sl e s ok ke e ke sk e stk sk sl sl ke e ok sk sk e ske ke e ofe sfe sk sk ke ok e s sde kel e o b e ke ok

Ce document doit étre adressé en 2 exemplaires originaux au service Comptabilité de la DDFIP pour enregistrement.
(1) Rayer le cas échéant la(es) mention(s) inutile(s)
(2) Date en toutes lettres
Pag¢¥y Faire précéder la signature de la formtdee NBOiofou Powvoir2h! s
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE HAUTE- SAVOIE

Arrété n °2015020-0001

signé par
voir le signataire dans le document

le 20 Janvier 2015

74_DDPP direction départementale de la protection des populations
SPAE Service Santé, Protection animales et de I'Environnement

attribuant 1'habilitation sanitaire a Monsieur
MAUCCI Eric
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

DIRECTION DEPARTEMENTALE DE LA PROTECTION Annecy, le 20 janvier 2015

DES POPULATIONS DE LA HAUTE-SAVOIE

Service santé, protection animales ¢t environnement LE PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

REF. : 2015-0249-SPAE/CG

Arrété n® 2015020-0001
attribuant I'habilitation sanitaire & Monsieur MAUCCI Eric

VU le code rural et de la péche maritime et notamment ses articles L 203-1 a L 203-7, L 223-6,
R.203-1 aR. 203-15 et R. 242-33,

VU le décret n° 80-516 du 4 juillet 1980 modifié par le décret n® 90-1033 du 19 novembre 1990 ¢t par
le décret 2003-768 du 1 aoit 2003, relatif 4 ’exécution des mesures de prophylaxie collective des
maladies des animaux ;

VU le décret n°® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets, 4 I’organisation et
a l'action des services de I’Etat dans les régions et départements et notamment son article 43 ;

VU le décret du 12 juillet 2012 portant nomination de Monsieur Georges-Frangois LECLERC, préfet,
en qualité de préfet de la Haute-Savoie ;

VU larrété préfectoral n° 2013133-0010 du 13 mai 2013 portant délégation de signature a
Mme Valérie LE BOURG, directrice départementale de la protection des populations de Haute-
Savoie ;

VU l'arrété préfectoral SV/08 du 19 janvier 1993 portant attribution du mandat sanitaire 8 Monsieur
MAUCCI Eric ;

VU la demande présentée par Monsieur MAUCCI Eric né le 3mai 1960 et domicilié
professionneliement au LIDAL — 22 rue du pré Fornet — CS 70042 — 74602 SEYNOD Cédex ;

Considérant que Monsieur MAUCCI Eric remplit les conditions permettant Ilattribution de
I'habilitation sanitaire ;

Sur proposition de Madame la directrice départementale de la protection des populations de Haute-
Savoie ;

ARRETE
Article 1 : I'habilitation sanitaire prévue a Darticle L. 203-1 du code rural et de la péche maritime

susvisé est attribuée pour une durée de cingans & Monsienr MAUCCI FEric, docteur vétérinaire,
administrativement domicilié au LIDAL — 22 rue du pré Fornet - CS 70042 — 74602 SEYNOD Cédex.
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Article 2 : dans la mesure ol les conditions requises ont été respectées, cette habilitation sanitaire est
renouvelable par période de cinq années tacitement reconduites sous réserve pour le vétérinaire
sanitaire de justifier a l'issue de chaque période de cinq ans, auprés du préfet de Haute-Savoie, du
respect de ses obligations de formation continue prévues a l'article R. 203-12.

Atrticle 3 : Monsieur MAUCCI Eric s’engage a respecter les prescriptions techniques, administratives
et le cas échéant financiéres de mise en ceuvre des mesures de prévention, de surveillance ou de lutte
prescrites par l'autorité administrative et des opérations de police sanitaire exécutées en application de
l'article L. 203-7 du code rural et de la péche maritime.

Article 4 : Monsieur MAUCCI Eric pourra étre appelé par le préfet de ses départements d'exercice
pour la réalisation d'opérations de police sanitaire au sein des lieux de détention ou des établissements
pour lesquels il a été désigné vétérinaire sanitaire. Il sera tenu de concourir & ces opérations en
application des dispositions de l'article L. 203-7 du code rural et de la péche maritime.

Article 5 : tout manquement ou faute commis dans ’exercice de la présente habilitation sanitaire
entrainera I’application des dispositions prévues aux articles R. 203-15 et R. 228-6 du code rural et de
la péche maritime.

Article 6 : l'arrété préfectoral SV/08 du 19 janvier 1993 portant attribution du mandat sanitaire a
Monsieur MAUCCI Eric est abrogeé.

Article 7 : la présente décision peut faire I’objet d’un recours devant le tribunal administratif de
Grenoble dans un délai de deux mois a compter de la date de notification.

Article 8 : Mme la directrice départementale de la protection des populations de Haute-Savoie est
chargée de I’exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la

Préfecture.

Pour le préfet et par délégation
La directrice départementale

Valérie LE BOURG

Arrété N°2015020-0001 - 27/01/2015
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

DIRECTION DEPARTEMENTALE DE LA PROTECTION Annecy, le 20 janvier 2015

DES POPULATIONS DE LA HAUTE-SAVOIE

Service santé, protection animales et environnement LE PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

REF. : 2015-0250-SPAE/CG

Arrété n°® 2015020-0002
attribvant 'habilitation sanitaire 4 Madame PANADERO Aurore

VU le code rmal et de la péche maritime et notamment ses articles I, 203-1 a L 203-7, L 223-6,
R.203-1 aR. 203-15 et R, 242-33,

VU le décret n° 80-516 du 4 juillet 1980 medifié par le décret n® 90-1033 du 19 novembre 1990 et par
le décret 2003-768 du 1% aofit 2003, relatif & Pexécution des mesures de prophylaxie collective des
maladies des animaux ;

VU le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets, 4 I’organisation et
a l'action des services de I’Etat dans les régions et départements et notamment son article 43 ;

VU le déeret du 12 juillet 2012 portant nomination de Monsieur Georges-Frangois LECLERC, préfet,
en qualité de préfet de la Haute-Savoie ;

VU larété préfectoral n® 2013133-0010 du 13 mai 2013 portant délégation de signature a

Mme Valéric LE BOURG, directrice départementale de la protection des populations de Haute-
Savoie ;

VYU la demande présentée par Madame PANADERO Aurore née le 27 décembre 1988 et domiciliée
professionnellement 4 la clinique vétérinaire Selar] de la pointe d'Andey — 72 rue Vincent Bouvard —
74130 BONNEVILLE ;

Considérant que Madame PANADERO Aurore remplit les conditions permettant l'attribution de
I'habilitation sanitaire ; :

Sur proposition de Madame la directrice départementale de la protection des populations de Haute-
Savoie ;

ARRETE

Article | : l'habilitation sanitaire prévue a Particle L. 203-1 du code rural et de la péche maritime
susvisé est attribuée pour une durée de cing ans & Madame PANADERO Aurore, docteur vétérinaire,
administrativement domicili¢e a la clinique vétérinaire Selarl de la pointe d'Andey — 72 rue Vincent
Bouvard — 74130 BONNEVILLE.

Arrété N°2015020-0002 - 27/01/2015
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Atticle 2 : dans la mesure ol les conditions requises ont été respectées, cette habilitation sanitaire est
renouvelable par période de cinq années tacitement reconduites sous réserve pour le vétérinaire
sanitaire de justifier a l'issue de chaque période de cinq ans, auprés du préfet de Haute-Savoie, du
respect de ses obligations de formation continue prévues a l'article R. 203-12.

Article 3 : Madame PANADERO Aurore s’engage a respecter les prescriptions techniques,
administratives et le cas échéant financiéres de mise en ceuvre des mesures de prévention, de
surveillance ou de lutte prescrites par l'autorité administrative et des opérations de police sanitaire
exécutées en application de l'article L. 203-7 du code rural et de la péche maritime.

Atticle 4 : Madame PANADERO Aurore poutra étre appelée par le préfet de ses départements
d'exercice pour la réalisation d'opérations de police sanitaire au sein des lieux de détention ou des
établissements pour lesquels elle a été désignée vétérinaire sanitaire. Elle sera tenue de concourir & ces
opérations en application des dispositions de l'article L. 203-7 du code rural et de la péche maritime.

Article 5 : tout manquement ou faute commis dans ’exercice de la présente habilitation sanitaire
entrainera I’application des dispositions prévues aux articles R. 203-15 et R. 228-6 du code rural et de

la péche maritime.

Article 6 : la présente décision peut faire ’objet d’un recours devant le tribunal administratif de
Grenoble dans un délai de deux mois a compter de la date de notification.

Article 7 : Mme la directrice départementale de la protection des populations de Haute-Savoie est
chargée de I’exécution du présent arrété qui sera publi¢ au recueil des actes administratifs de la

Préfecture.

Pour le préfet et par délégation
La directrice départementale

Valérie LE BOURG
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REPUBLIQUR FRANGAISE

PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

DIRECTION DEPARTEMENTALE DE LA PROTECTION Annecy, le 20j anvier 2015

DES POPULATIONS DE LA HAUTE-SAVOIE

Service santé, protection animales et environnemert LE PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

REF. ; 2015-0252-SPAE/CG

Arrété n° 2015020-0003
attribuant I'habilitation sanitaire 48 Madame VACHERAND-DENAND Pauline

VU le code rural et de la péche maritime et notamment ses articles L 203-1 a L 203-7, L 223-6,
R.203-1 4 R. 203-15 et R. 242-33,

VU le décret n® 80-516 du 4 juillet 1980 modifié par le décret n°® 90-1033 du 19 novembre 1990 et par
le décret 2003-768 du 17 aolit 2003, relatif a Pexdeution des mesures de piophylame collective des
maladies des animaux ;

VU le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets, a I’organisation et
a l'action des services de I’Etat dans les régions et départements et notamment son atticle 43 ;

VU le décret du 12 juillet 2012 portant nomination de Monsiewr Georges-Frangois LECLERC, préfet,
en qualité de préfet de la Haute-Savoie ;

VU larrété préfectoral n® 2013133-0010 du 13 mai 2013 portant délégation de signature a
Mme Valérie LE BOURG, directrice départementale de la protection des populations de Haute-
Savoie ;

VU la demande présentée par Madame VACHERAND-DENAND Pauline née le 25 février 1989 et
domiciliée professionnellement 4 la clinique vétérinaire du coteau — 500 rue des grands champs —
74300 THYEZ ;

Considérant que Madame VACHERAND-DENAND Pauline remplit les conditions permettant
l'attribution de 'habilitation sanitaire ;

Sur proposition de Madame la directrice départementale de la protection des populations de Haute-
Savoie ;

ARRETE

Atticle 1 : I'habilitation sanitaire prévue a Particle L. 203-1 du code rural et de la péche maritime
susvisé est attribuée pour une durée de cinqans a Madame VACHERAND-DENAND Pauline,
docteur vétérinaire, administrativement domiciliée & la clinique vétér mane du coteau — 500 rue des
grands champs — 74300 THYEZ.
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Atticle 2 : dans la mesure ou les conditions requises ont été respectées, cette habilitation sanitaire est
renouvelable par période de cinq années tacitement reconduites sous réserve pour le vétérinaire
sanitaire de justifier a l'issue de chaque période de cinq ans, auprés du préfet de Haute-Savoie, du
respect de ses obligations de formation continue prévues a l'article R. 203-12.

Article 3: Madame VACHERAND-DENAND Pauline s’engage a respecter les prescriptions
techniques, administratives et le cas échéant financiéres de mise en ceuvre des mesures de prévention,
de surveillance ou de lutte prescrites par l'autorité administrative et des opérations de police sanitaire
exécutées en application de 'article L. 203-7 du code rural et de la péche maritime.

Article 4 : Madame VACHERAND-DENAND Pauline pourra étre appelée par le préfet de ses
départements d'exercice pour la réalisation d'opérations de police sanitaire au sein des lieux de
détention ou des établissements pour lesquels elle a été désignée vétérinaire sanitaire. Elle sera tenue
de concourir & ces opérations en application des dispositions de 'article L. 203-7 du code rural et de la

péche maritime.

Article 5 : tout manquement ou faute commis dans ’exercice de la présente habilitation sanitaire
entrainera [’application des dispositions prévues aux articles R. 203-15 et R. 228-6 du code rural et de

la péche maritime.

Atticle 6: la présente décision peut faire I’objet d’un recours devant le tribunal administratif de
Grenoble dans un délai de deux mois & compter de la date de notification.

Article 7 : Mme la directrice départementale de la protection des populations de Haute-Savoie est
chargée de I’exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la
Préfecture. '

Pour le préfet et par délégation
La directrice départementale

Valérie LE BOURG
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REPUBLIGUR FRANCAISE

PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

DIRECTION DEPARTEMENTALE DE LA PROTECTION Annecy, le 23 janvier 2015

DES POPULATIONS DE LA HAUTE-SAVOIE

Service santé, protection animales et environnement LE PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

REF. : 2015-0333-SPAE/CG

Arrété n® 2015023-0001 , |
attribuant ['habilitation sanitaire 4 Madame BLANCHARD Nathalie

VU le code rural et de la péche maritime et notamment ses articles L 203-1 & L 203-7, L 223-6;
R.203-1 a R. 203-15 et R, 242-33,

VU le décret n° 80-516 du 4 juillet 1980 modifié par le décret n® 90-1033 du 19 novembre 1990 et par
le décret 2003-768 du ¥ aoiit 2003, relatif A 1’exécution des mesures de prophylaxie collective des
maladies des animaux ;

VU le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets, a I’organisation et
a l'action des services de I’Etat dans les régions et départements et notamment son article 43 ;

VU le décret du 12 juillet 2012 portant nomination de Monsieur Georges-Frangois LECLERC, préfet,
en qualité de préfet de la Haute-Savoie ;

VU Tl'arrété préfectoral n® 2014269-0006 du 26 septembre 2014 donnant délégation de signature &
Mme Valérie LE BOURG, directrice départementale de la protection des populations de Haute-
Savoie ;

VU la demande présentée par Madame BLANCHARD Nathalic née le 23 septembre 1977 et
domiciliée professionnellement & la clinique vétérinaire des marmottes — 16 boulevard du canal —
74200 THONON-LES-BAINS ;

Considérant que Madame BLANCHARD Nathalie remplit les conditions permettant l'attribution de
I'habilitation sanitaire ;

Sur proposition de Madame la directrice départementale de la protection des populations de Haute-
Savoie ; )

ARRETE
Article 1 : I'habilitation sanitaire prévue a ’article L. 203-1 du code rural et de la péche maritime
susvisé est attribuée pour une durée de cingans 4 Madame BLANCHARD Nathalie, docteur

vétérinaire, administrativement domiciliée a la clinigue vétérinaire des marmottes — 16 boulevard du
canal — 74200 THONON-LES-BAINS.

Arrété N°2015023-0001 - 27/01/2015
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Article 2 : dans la mesure ot les conditions requises ont été respectées, cette habilitation sanitaire est
renouvelable par période de cing années tacitement reconduites sous réserve pour le vétérinaire
sanitaire de justifier 4 l'issue de chaque période de cing ans, auprés du préfet de Haute-Savoie, du
respect de ses obligations de formation continue prévues a l'article R. 203-12.

Article 3: Madame BLANCHARD Nathalic s’engage & respecter les prescriptions techniques,
administratives et le cas échéant financiéres de mise en ceuvre des mesures de prévention, de
surveillance ou de lutte prescrites par l'autorité administrative et des opérations de police sanitaire
exécutées en application de l'article L. 203-7 du code rural et de la péche maritime.

Article 4 : Madame BLANCHARD Nathalie pourra étre appelée par le préfet de ses départements
d'exercice pour la réalisation d'opérations de police sanitaire au sein des lieux de détention ou des
établissements pour lesquels elle a été désignée vétérinaire sanitaire. Elle sera tenue de concourir a ces

opérations en application des dispositions de l'article L. 203-7 du code rural et de la péche maritime.

Article 5 : tout manquement ou faute commis dans I’exercice de la présente habilitation sanitaire
entrainera 1’application des dispositions prévues aux articles R. 203-15 et R. 228-6 du code rural et de
la péche maritime. :

Article 6 : la présente décision peut faire I’objet d’un recours devant le tribunal administratif de
Grenoble dans un délai de deux mois a compter de la date de notification. -

Article 7 : Mme la directrice départementale de la protection des populations de Haute-Savoie est
chargée de I’exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la
Préfecture.

Pour le préfet et par délégation
La directrice départementale

Valérie LE BOURG
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?REFET DE LA HAUTE SAVOIE

Direction dépat‘tementale. g o - Amesyle 13 JAN. 2015

des territoires

Service Aménagetnent et Risques

. LE PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE
Références : Unit¢/IF . :

ARRETE N° 2015013-0009

fixant la liste des prescriptions 2 respecter par la commission d’aménagement foncier dans
"organisation du plan du nouveau parcellaire et Pélaboration du programme de travaux connexes ,
suite au passage de 'antoroute A 41 Nord sur le territoire de la commune de Présilly,

VU le code rural et notamment le titre 11 du livee I : Aménagement foncier rural ;

VU Ie code de I’envitonnement, et notamment ses artioles L 211-1, L 214-13L214-6;

VU le décret n° 2004. 374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets, é l'organisafion et 4
Paction des services de 1'Etat dans les régions et dépértements ;

VU le décret du 12 juillet 2012 portant nomination de M. Georges—Frang:ors LECLERC, prefet en qualité
de préfet de la Haute-Savoie ;

VU le schéma directeur d’aménagement et de gestion des eaux (SDAGE) du bassin Rhéne—Méd;tezranée
adopté et publi¢ au Journal officiel du 17 décembre 2009 ;

VU la délibération de la commission permanente du Conseil Général de la Haute-Savoie en date du §
janvier 2009 constituant une commission communale d’aménagement foncier sur la commune de Présilly ;

VU I’étude d’aménagement ¢’ aménagement foncier relatlve é la commune de Présilly, datée de septembre
2010, ¢t ses propositions et recommandations; :

- VU les délibérations de la commission communale d’aménagement foncier en date du 19 février 2013,

Page 50

postant notamment sur le périmétre d’aménagement foncier et la proposition de prescriptions et
recommandations que devront respecter le futur plan cadastral et les travaux connexes ;

VU Penquéte publique relative au mode &’aménagemc'ant foncier, au périmétre et aux prescriptions, qui
s’est déroulée du 23 septembre au 31 octobre 2013, et les conclusions du commtissaire enquéteur en date
du 22 novembre 2013 ;

VU les propositions définitives émises par la commission communale d’aménagement foncier sur le mode
d’aménagement, Ie périmatre et les prescriptions, exprimées lors de sa séance du 21 février 2014 ;

VU les avis éfnis.p:ar les conseils municipaux des communes de Viry (délibération en date du 17 décembre
2013) et de Présilly (délibération en date du 13 mars 2014) ; - '

15 rue Henry-Bordeaux - 74998 Anncey cedex 9
téliphone : 04 50 33 78 00 — télécopie : 04 50 27 96 09 ~ courriel : ddi@haute-savoie.gouv.fr
internet : wivw haute-savoie, gouv.fr — www. haute-savaie.cquipement-agricuiture. gouv. fr
horaires d'owverture 1 8 130~ E2 h 00/ 13 R 30— 17 h 00 (16 h 00 Te vendredi}
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VU les avis réputés favorables des conseﬂs mumcipaux de Saint-Julien en Genevois, Neyden
Felgéres N

SUR proposition de M. le sééréfairé général de la préfecture ;
ARRETE

Axticle 1 : Les prescriptions ci-dessous sappliquent ay territoire inclus dans Je périmétre d’aménagement
foncier de la commune de Peésilly. Ce périmétre est cartographié dans le document en annexe.

Article 2 Les prescriptions que la commission communale d’aménagement fonc1er devra respecter, en :
application de I'article R 121-22 du code rural, sont fixées comme suit : :

Pour les cours d’eau et notamment au titre de la loi sur ’ean : -
- ne pas modifier le tracé d’un cours d’eau et proscrire Jes opérations soumises 3 autorisation au titre de la "
~ loi sur I’Eau, .

- préserver ou améliorer les ripisylves existantes, ‘
- s¢ limiter aux opérations d’entretien visant & mamtemr ou rétablir les conditions morphodynamiques des-,"""_
cours d’ean, =
- prévenir les effondrements de rives et berges, voire y remedwr
- préserver les secteurs humides de fond de vallon, proscrire leur drainage et maintenir les pratrles. -
humides situées le long des cours d’eau, S
- veiller & PPexistence d’une bande enherbée d’un minimum de 5 métres de part et d’autres des cours d’eau; <

Pour ta préservation des captages :
- favoriser une agticulture raisonnée, compatible avec les contraintes d’usage de la ressource en eau. .

Pour Poccupation du sol, les paysages et les milieux naturels :

- fespecter les éléments naturels patrimoniaux (herbages, vergers, haies, bosquets ou arbres lsolés )

_ - sauvegarder les talus, fossés et haies perpendiculaires aux pentes,

- conserver les &léments paysagers signalés d’intérét élevé ou trés élevé. Si des éléments arborés dowen

&tre détruits, ils feront alors Pobjet de compensations (soit par de nouvelles plantations, soit en xenforgan

les éléments existants), -
préserver et maintenir les ripisylves des cours d’eau,

- prévoir, de maniére préférentielle, les plantations le long des cours d’eau du coté sud

- accompagner la mise en place de chemms par celle de haies,

Art:clg 3 : Le présent arrété est transmis au président du Conseil Général de la Haute-Savoie, au maire ¢
la commune de Presﬂly et & la commission communale d’aménagement foncier. Il sera affiché pendant
guinze jours au moins A la mairie de la commune de Pésilly. R

Article 4 : M. le secrétaire général de la préfecture, M. le président du Conseil Général de la Haute-
Savoie, M. le président de la commission communale d’aménagement foncier de Présilly, M. le maire de

Présillly, M. le directeur départemental des territoires sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture,

Le préfet,

Pour le Préfet,
Le Secrétairg’Géhéral,

Christophe Noél thu Payrat

- Arrété N°2015013-000
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PREFET DE LA HAUTE:SAVOIE

o - Annecy, le 19 janvier 2015
Direction départementale L -
des territoires

Service aménagement, risques T e préfetde la Haute-Savoie
Cellule planification IR ST oy
‘mesdames et messieurs :
- les maires du département,

- ies preszdenfs des communautés d’agglomérations,
- ies preszdents des communautes de communes

{en co_mmum’cation & madame et messieurs les sous - préfets)

Circulaire N° 2015019-0005

Objet : Modalités de transmission en préfecture des documents d'urbanisme.

La présente circulaire annule et remplace ma circulaire n°2010/4 du 22 janvier 2010 en ce qui
concerne les documents d’urbanisme (PLUY, POS, carte communale).

L’organigation des services ef des missions (pour mémoire):

Depuis le ler janvier 2010 :

* La direction départementale des territoires (DDT) assure le réle de personne publique
associée pour le compte de ['Etat, au sens de article L. 121- 4 du code de Purbanisme. A
ce titre, elle représente et coordonne 1’ensemble des services de 'Etat lors des procédures
d’élaboration ¢t d’évolution des documents d’urbanisme. Je vous demande de fui
adresser systématiquement les invitations aux réunions de travail, en mentionnant la liste
des questions inscrites & 'ordre du jour, ainsi que les comptes rendus desdites réunions .

*  Le bureau des affaires fonciéres et de 'urbanisme de la préfecture est chargé du confréle
de légalité de ces documents d'urbanisme,

I Les comptes rendus de réunions sont & transmettre également i la préfecture (bureau des affaires
fonciéres et de 'urbanisme) et au sous-préfet territorialement compétent.
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Le circuit de transmission :

L’ensemble des délibérations, arrétés et dosszers Ites é }urbamsme doivent étre fransmis ou
déposés 3 la préfecture - bureau de l’orgamsatzon administrative (8, rue du 30eme régiment
d’infanterie 74000 Annecy), quel que soit I’ arrondlssement de rattachement de votre collectivité.
Le bureau de ’organisation admm;strattve transmettra ces; documents 4 la DDT qui en assurera la
diffusion aux administrations de I'Eiat concernées et au  sous-préfet d arrondissement
territorialement compétent. : :

Le tableau ci-apres (annexe 1) précise le nombre d’exempialres du dossier & envoyer (papier, CD
Rom et ¢lé USB). A T'occasion de toutes precedures d’élaboration ou d*évolution des documents
d'urbanisme, en application de 1’ordonnance n® 2013-1184 du 19 décembre 2013, relative a

_ Famélioration des conditions d'aceés aux documents durbanisme et aux servitudes diwtilité
publique (livre fer - titre II - chapitre IX du code de I’ ‘urbanisme), une version électronique doit
&tre produite au stade de I’arrét (dans le cas des élaborations ou révisions) ou de la notification
au préfet (dans les autres cas).

Les différentes pidces constitutives de documents d’urbanisme doivent impérativement étre
signées par vos soins, tamponnées et comporter la mention « v pour étre annexé & la
delzbemtzon au...

Concernant la numérisation des documents d’urbanisme, la DDT a réalisé un cahier des charges
simplifi¢ basé sur la norme COVADIS, qu’il vous appartient d’intégrer dans la consultation des
bureaux d’études d’urbanisme ou, si celui-ci est déja choisi, de transmetire & votre prestataire. Ce
cahier des charges est disponible 4 Fadresse suivaﬁte L

hitpy/fwww. hante-savoiesouv.fr/Politig ues-publigues/Amenagement-du-territoire-ct-
construction/Urbanisme/Numerisastion-des-docimentis-d- urimmsmef?mccdure de-
ﬁumerlsatlmi=en-}iéute»Sa»Gie.

Au titre du contrdle de légalité des actes d’urbanisme, par principe, ’envoi 4 la préfecture, via le
logiciel ACTES, d’une délibération ou d’un arrété sans la pidce jointe ou le dossier 1ié 4 cette
décision ne fait pas courir le délai de recours contenticux.

De plus, techniquement le réseau internei ne permet pas le transfert de dossiers,

En conséquence ne devront pas étre envoyés via le canal informatique ACTES :
* toutes les délibérations liées & un document d’urbanisme (par exemple pour les PLU : la
décision d’arrét ou d’approbation) ou d'un acte d'aménagement (documents et pidces liés
‘a une zone d'aménagement concerté ou & un contraf de projet urbam partenarial (PUP)
gfc...},
* tous les arrétés pris sur la base d’un dossier (par exemple : Parrété municipal pour la
mise & jour des annexes).

Le préfet,

Poud le Préfet,
Le Secré Général.
Copie pour information & :
v Mime et MM. les sous - préfets Christophe Ngél du Payrai
v Direction départementale des territoires
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Communes des autres S

';'-:(nb d’exemplawes)' .'j g

" Délibération de prescription et

modalités de conceriation - 3 4
Compte rendu rapportant le débat g 4
sur les orientations du PADD R

Comptes rendus des réunions tout au 2 . 3

long de la procédure

Arrét du projet (délibération
arrétant le projet et dressant le
bilan de la concertation + dossier)

3 exemplalres pap;e;
+ 2 plans de zonage papier
+_1 CD au format .pdf

3 exemplaires papier
+ 3 plans de zonage papier
+2 CD au format .pdf

+1clé USB + 1 clé USB
+1 vexs;on electromque (Covadis) | + I version électronique (Covadis)
Arrété de mise a Penquéte 3 4
Rapport et conclusions du 5 3

commissaire enquéteur

Approbation
(délibération + dossier)

5 exemplaires papier
+ 3 plans de zonage papier
+3 CD au format .pdf
~ +1¢clé USB
+ I version électronique (Covadis)

6 exemplaires papier
+ 3 plans de zonage papier
+ 3 CD au format .pdf
+ 1 ¢ié USB
+ 1 version électronique (Covadis)

arrondissément |

Communes des autres
e arrondlssements

 Li23437emeal h b doxemplaitey | @b deemplaie)
Délibération du conseil municipal
de prescription fixant les modalités 3 4
de la concertation
| Délibération arrétant le projet de
révision et dressant le bilan de la 3 4

concertation

Dossier d'examen conjoint

3 exemplaires papier
+ 1 plan de zonage papier
+ 1 CD au format .pdf
+1clé USB
+ 1 version électronique (Covadis)

4 exemplaires papier
+1 plan de zonage papier
+ 1 CD au format .pdf
+1clé USB
+ 1 version électronique (Covadis)
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Compte rendu de la réunion

d’examen conjoint : _3 :
Arrété de mise a 'enquéte 4
Rapport et conclusions du . _21 - ;

commissaire- enquéteur

Approbation
(délibération + dossier)

5 exemplaires papier -
43 plans de zonage papiet -
+ 3 CD Rom au format. pdf
kel USB
+1 vexsaon electromque (Covadis)

.6 exemplaires papier
+ 3 plans de zonage papier

T + 3_CD Rom au format..pdf

+1clé USB
+1 v’érsmn électronique (Covadis)

N.B.
personnes publiques assocides,

: les dossiers d'examen conjoint devront &tre adressés au minimum un mois avant la réunion des -

Mod:i‘icatwniid . 'decument

d‘urbamsme (1123-134 et L 123«-

320U

€ ""_mmunes des autres
_rond;sseme ts
(b d'exempiatres)__--.:;__

Dé hberataon du conseil mumc1pai

4

Projet notifié avant ouverture de
l'enquéte

3 exe.mpiai_rés' papier
+ 1 plan de zonage papier
+1 CD Rom au format .pdf

4 exemplaires papier
1 plan de zonage papier
+1 CD Rom au format .pdf

+1¢cléUSB +1 clé USB
+1 version électronique {(Covadis) | +1 version électronique (Covadis)
Arrété de mise 4 'enguéte 3 4
Rapport et conclusions du 9 3

commissaire enquéteur

Apprbbation
(délibération + dossier)

5 exemplaires papier
+3 plans de zonage papier
+3 CD Rom au format .pdf
+1c¢clé USB
+1 version électronique (Covadis)

6 exemplaires papier
+ 3 plans de zonage papier
+ 3 CD Rom au format .pdf
+ 1 clé USB
+1 version électronigue (Covadis)

L1233 1 et LA23-13:3 C'Ur;;')"’_} S

"'"':”s:mphfiee (iu i Com

@b

loxemplaires) |

: ommunes des autres s

(nb_ exempfalres) o .

Délibération précisant les
modalités de mise & disposition

3

4

Projet notifié avant mise &
disposition du public

3 exemplaires papier
I plan de zonage papier
+1 CD Rom au format .pdf
+1¢lé USB
+1 version €lectronique (Covadis)

4 exemplaires papier
1 plan de zonage papier
+1 CD Rom au format .pdf
+ 1 ¢clé USB
+1 version électronique (Covadis)

Approbation
(délibération motivée + dossier)

5 exemplaires papier
+ 3 plans de zonage papier
+3 CD Rom au format .pdf

6 exemplaires papier
+ 3 plans de zonage papier
+3 CD Rom au format .pdf
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o E cle USB

ok +I VBiSIOl} electromque (Covadis)

Dehbmation d’mformat;on au ooy
conseil mummpai (non obligatmre, g
mais conseillée)

Dosster d'examen conjoint 3 examplalres papier L

4 exemplmres papier

+ dossier) | +1¢lé USB

{mise en compatibilité ef : 1 plan de zonage papier - 1 plan de zonage papier
déclaration de projet) o +1'CD-Romau format pdf +1 CDRom au format .pdf

' 41 cleUSB + 1<l USB -

+1 versxon elecﬁomque (Covadas) +1 version ¢lectronique (Covadis)
Compte rendu de la réunion 5 o o 3
d’examen conjoint o o
Arrété de mise & enquéte o3 4
Rapport et conclusions du S g L 3
commissaire- enquéteur T ST
Approbation o S-é}:igmf)lairés' papier 6 exemplaires papier
{délibération mise en compatibilité +3 plans de zonage papier + 3 plans de zonage papier
+ délibération déclaration de projet + 3 CD Rom:au format .pdf + 3 CD Rom au format .pdf
+1clé USB

+1 version électronique (Covadis)

+1 version électronique {(Covadis)

N.B. les dossiers d'examen conjoint devront -8tre-adressés au minimum un mois avait 1&' réunion des

personnes publigues assocides.

: Communes de 1 arrondlssement

b&msme (R 123,,23 ( Urb) S

o ~:nb. d'exemplalres)

Arrétd mumcapai de mise 4 jour
{arrété + dossier)

8 exemplaires papier

9 exemplaires papier
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 CARTE COMMUNALE

La carte communale est approuvée, apxes enquete pabhque' par Ie conseIE mummpai et ie prefet

Elle est approuvée par délibération du conseil mynicip
préfet, qui dispose d'un délai de 2 I’ﬁOlS pour lapprouv

réputé l'avoir approuvée.

'uis""trallsmase pour approbation au..
‘expiration de ce délai, le préfet.est -

Comptes rendus des réunions tout

commissaire enquéteur

au long de la procédure oE 3

Projet de carte avant enquéte pour SR 2 _ : 3

avis +1 version élect_ronique"(ﬂ_o‘zadis) +] version électronique (Covadis)
Arrété de mise 4 l'enquéte 3 E 4.

Rapport et  conclusions du 9 3 |

Approbation
(délibération + dossier)

5 exemplaires papier
+ 3 plans de zonage papier
+ 3 CD Rom au format .pdf
+1¢cle USB
+1 version électronique (Covadis)

6 exemplaires papier
+ 3 plans de zonage papier
+3 CD Rom au format .pdf
+1¢lé USB
+1 version électronigue (Covadis)

~ (nb d'exemplaires

(nb d‘exéﬁipimres)

Arrete mumc;pal de mise & jour
(arrété + dossier)

8 exemplaires papier

9 exemplaires papier
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«

Direction départeméntale des"te'rfitoires- DR

Service Aménagement et R;sques wL
Cellule Planification '

15 tue Henry-Bordeaux

74998 Annecy cedex 9

Marie Agnés LAFONT, res'pons"abléi'c#i.1u1é;.'p!an'iﬁc’a_tion,'
marie-agnes, lafont@hauteusa.vbie aouv'ﬁ'-- 'te'l"' 04 50"33 T3

Claire PARA- DESTHOMAS Adjomte coordmatmce de pr océdures, _
claire.para-desthomas(@ h&ute_ savo:e ouv.fir - tel 04 50 33 7162

Evelyne BRUNIER, assastante
evelyne brunier@haute-savoie.gouy.fr - tel 1 04 5033 78 76

Marie-Joséphe LOSSERAND, assistante,
marie-josephe. losser and@haute—savone ZOUV, ﬁ ~48]: 04 50337792

Service Prospective et Connaissance des Terntmres

Cellule SIG (pour toule pl‘éCISIOI’! technique concernant fa numérisation des documents et les
formats des fichiers)

Téb: 04 503379079

Préfecture de 1a Haufe-Savoie

Direction des relations avec les collectivités locales
Bureau des affaires fonciéres et de Purbanisme

8, rue du 30&me régiment &’ Infanterie

74034 Annecy Cedex

Pierre VIGNOUD, chef de bureau
pierre, visnoud@haute-savoie.gouv.fr - tel : 04.50.33.60.50

Catherine LIEUPOZ
catherine. eupoz(@haute-savoie. gouv.fi - tel : 04,.50.33.61.,59

Stéphanie BERNIER
stephanie.bernier@haute-savoie.gouv.ir - tel : 04.50.33.60.75

Bureau de Porganisation administrative
8, rue du 30&me régiment d’Infanterie
74034 Annecy Cedex
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Libersé = Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE HAUTE- SAVOIE

Arrété n °2015015-0007

signé par
Voir le signataire dans le document

le 15 Janvier 2015

74_DDT direction départementale des territoires
SATS service appui territorial et sécurité
SATS - éducation routiere

Arrété portant agrément pour l'exploitation
d'un [I'établissement d'enseignement, a titre
onéreux, de la conduite des véhicules a moteur
et de la sécurité routiere dénommé « CFCR
VINDRET AUTO ECOLE » situé 225 route
des Begues ZA des Begues 74250
FILLINGES. Monsieur Jérdme VINDRET

Arrété N°2015015-0007 - 27/01/2015 Page 61



5.'
—

Liberté + Egalité » Frarernité

REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

Direction départementale Annecy, le 15 janvier 2015
des territoires
Service sécurité ingénierie

Cellule éducation routiére LE PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

Affaire suivie par Bernard Tosi
tel. 1 04503378 19
bernard.tosi@haute-savoie.gouv. fr

Arrété n° 2015015-0007 portant agrément pour l'exploitation d'un I'établissement d'enseignement,
a titre onéreux, de la conduite des véhicules 2 moteur et de la sécurité routiére.

VU le code de la route, notamment ses articles R.213-1 et suivants ;

VU le décret n® 2000-1335 du 26 décembre 2000 relatif & I’enseignement de la conduite des véhicules a
moteur et de la sécurité routiére ;

VU le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets, a l'organisation et a
I'action des services de I'Etat dans les régions et départements ;

VU le décret du 12 juillet 2012 portant nomination de M. Georges-Frangois LECLERC, préfet, en qualité
de préfet de la Haute-Savoie ; ‘

VU larrété ministériel n® 01-000-26 A du 8 janvier 2001 modifié relatif a I’exploitation des
¢tablissements d’enseignement, a titre onéreux, de la conduite des véhicules a moteur et de la sécurité
routiére ;

VU larrété préfectoral n®2014079-0009 du 20 mars 2014 de délégation de signature a Monsieur le
Directeur départemental des territoires de la Haute-Savoie ;

VU Tarrété n®2014364-0008 du 30 décembre 2014 de subdélégation de signature du directeur
départemental des territoires ;

VU la demande présentée par Monsieur Jérome VINDRET, en vue d'étre autorisé a exploiter un
établissement d’enseignement, a titre onéreux, de la conduite des véhicules & moteur et de la sécurité
routiere dénommé « CFCR VINDRET AUTO ECOLE » situé 225 route des Begues ZA des Begues
74250 FILLINGES ;

VU lavis des membres de la Commission Départementale de la Sécurité Routiére consultés le 25
septembre 2014 ;

CONSIDERANT que la demande remplit les conditions réglementaires ;

SUR proposition de M. le Directeur départemental des territoires ;

ARRETE

15 rue Henry-Bordeaux - 74998 Annecy cedex 9
téléphone : 04 50 33 78 00 — télécopie : 04 50 27 96 09 — courriel : ddt@haute-savoie.gouv.fr
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Article 1 :

Monsieur Jérdme VINDRET, est autorisé a exploiter, sous le n® E 15 074 000 10, un établissement
d’enseignement, a titre onéreux, de la conduite des véhicules a moteur et de la sécurité routi¢re, dénommé
« CFCR VINDRET AUTO ECOLE » situé 225 route des Begues ZA des Begues 74250 FILLINGES.

Article 2 :

Cet agrément est délivré pour une durée de cinq ans a compter de la date de signature du présent arrété.
Sur demande de I’exploitant, présentée deux mois avant la date d’expiration de la validité¢ de son
agrément, celui-ci sera renouvelé si I’établissement remplit toutes les conditions requises.

Article 3 :

L’établissement est habilité, au vu des autorisations d’enseigner fournies, a dispenser les formations aux
catégories de permis suivantes :

AAC-B/B1-AM-A1-A2-A-BE-C-D-CE.

Article 4 :
Le présent agrément n’est valable que pour I’exploitation d’un établissement, a titre personnel par son
titulaire, sous réserve de I’application des prescriptions de [’arrété ministériel du 8 janvier 2001 susvisé.

Article 5 :

Pour tout changement d’adresse du local d’activité ou toute reprise de ce local par un autre exploitant, une
nouvelle demande d’agrément d’exploiter devra étre présentée deux mois avant la date du changement ou
de la reprise.

Article 6 :
Pour toute transformation du local d’activité, tout abandon ou toute extension d’une formation,
I’exploitant est tenu d’adresser une demande de modification du présent arrété.

Article 7 :
Le nombre de personnes susceptibles d’étre admis simultanément dans I’établissement, y compris
’enseignant, est fixé & 30 personnes.

Article 8 :
L’agrément peut étre a tout moment suspendu ou retiré selon les conditions fixées par les articles 12 4 14
de I’arrété ministériel du 8 janvier 2001 susvisé.

Article 9 :

. le Directeur départemental des Territoires,

.le Maire de Fillinges,

. le Commandant de la Brigade de Gendarmerie d’ Annecy,
. le Directeur des Services Fiscaux

.le délégué départemental a la Cellule Education Routiére,
. Gérard LEGON président départemental de 'UDEC,

. Martial MOURRA président départemental du CNPA
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des
actes administratifs de la préfecture et notifié a Jérome VINDRET.

ZEZEEREER

tlégation,
¢ intérim,

Manuel MARQUES
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Libersé = Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE HAUTE- SAVOIE

Arrété n °2015015-0008

signé par
voir le signataire dans le document

le 15 Janvier 2015

74_DDT direction départementale des territoires
SATS service appui territorial et sécurité
SATS - éducation routiere

Arrété portant renouvellement de l'agrément
pour l'exploitation d'un [I'établissement
d'enseignement, a titre onéreux, de la conduite
des véhicules a moteur et de la sécurité
routiere dénommé «Auto Moto Ecole L.
VUARAMBON » situé 206 rue du Faucigny
74490 SAINT JEOIRE Madame Lorette
VUARAMBON.
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Liberté + Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

Direction départementale Annecy, le 15 janvier 2015
des territoires
Service Appui Territorial et Sécurité

Cellule éducation routiére LE PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

Affaire suivie par Bernard Tosi
tél.: 04 503378 19
bernard.tosi@haute-savoie.gouv.fr

Arrété n° 2015015-0008 portant renouvellement de 1’agrément pour I'exploitation d'un
établissement d'enseignement, a titre onéreux, de la conduite des véhicules a2 moteur et de la
sécurité routiére.

VU le code de la route, notamment ses articles R.213-1 et suivants ;

VU le décret n® 2000-1335 du 26 décembre 2000 relatif a I’enseignement de la conduite des véhicules a
moteur et de la sécurité routiére |

VU le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets, a I'organisation et a
I'action des services de I'Etat dans les régions et départements ;

VU le décret du 12 juillet 2012 portant nomination de M. Georges Frangois LECLERC, préfet, en qualité
de préfet de la Haute-Savoie ;

VU Parrété ministériel n® 01-000-26 A du 8 janvier 2001 modifié relatif a I’exploitation des
établissements d’enseignement, & titre onéreux, de la conduite des véhicules & moteur et de la sécurité
routiére ;

VU l'arrété préfectoral n® 2014079-0009 du 20 mars 2014 de délégation de signature a Monsieur le
Directeur départemental des territoires de la Haute-Savoie ;

VU larrété n° 2014364-0008 du 30 décembre 2014 de subdélégation de signature du directeur
départemental des territoires ;

VU la demande présentée par Madame Lorette VUARAMBON, en vue de renouveler son autorisation a
exploiter un établissement d’enseignement, a titre onéreux, de la conduite des véhicules & moteur et de la
sécurité routiére dénommé «Auto Moto Ecole L. VUARAMBON » situé 206 rue du Faucigny 74490
SAINT JEOIRE ;

CONSIDERANT que la demande remplit les conditions réglementaires ;

SUR proposition de M. le Directeur départemental des territoires ;

ARRETE

15 rue Henry-Bordeaux - 74998 Annecy cedex 9
téléphone : 04 50 33 78 00 — télécopie : 04 50 27 96 09 — courriel : ddt@haute-savoie.gouv.fr
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Article 1 :
Madame Lorette VUARAMBON, est autorisée a exploiter, sous le n°® E 09 074 9767 0, un établissement

d’enseignement, a titre onéreux, de la conduite des véhicules a moteur et de la sécurité routiére, dénommé
«Auto Moto Ecole L. VUARAMBON » situé¢ 206 rue du Faucigny 74490 SAINT JEOIRE .

Article 2 :

Cet agrément est délivré pour une durée de cinq ans a compter de la date de signature du présent arrété.
Sur demande de I’exploitant, présentée deux mois avant la date d’expiration de la validit¢ de son
agrément, celui-ci sera renouvelé si |"établissement remplit toutes les conditions requises.

Article 3 :

[’établissement est habilité, au vu des autorisations d’enseigner fournies, a dispenser les formations aux
catégories de permis suivantes :

B/Bl- AAC -AM-A1-A2-A

Article 4 :
Le présent agrément n’est valable que pour I’exploitation d’un établissement, a titre personnel par son
titulaire, sous réserve de I'application des prescriptions de I’arrété ministériel du 8 janvier 2001 susvisé.

Article 5 :

Pour tout changement d’adresse du local d’activité ou toute reprise de ce local par un autre exploitant, une
nouvelle demande d’agrément d’exploiter devra étre présentée deux mois avant la date du changement ou
de la reprise.

Article 6 :

Pour toute transformation du local d’activité, tout changement de directeur pédagogique, tout abandon ou
toute extension d’une formation, I’exploitant est tenu d’adresser une demande de modification du présent
arréte,

Article 7 :
Le nombre de personnes susceptibles d’étre admis simultanément dans 1’établissement, y compris
’enseignant, est fixé a 19 personnes.

Article 8 :
L’agrément peut étre a tout moment suspendu ou retiré selon les conditions fixées par les articles 12 4 14
de I’arrété ministériel du 8 janvier 2001 susvisé.

Article 9 :

M. le Directeur Départemental des Territoires,

M. le Maire de Saint Jeoire,

M. le Commandant du Groupement de Gendarmerie d’Annecy,

M. le Directeur des Services Fiscaux,

M. le Délégué Départemental a la Cellule Education Routiére,

M. Gérard LEGON président départemental de 'UDEC,

M. Martial MOURRA président départemental de CNPA,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des
actes administratifs de la préfecture et notifié¢ a Madame Lorette VUARAMBON .

Page 66 Arrété N°2015015-0008 - 27/01/2015



Libersé = Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE HAUTE- SAVOIE

Arrété n °2015021-0001

signé par
voir le signataire dans le document

le 21 Janvier 2015

74_DDT direction départementale des territoires
SATS service appui territorial et sécurité
SATS - éducation routiere

Arrété portant modification d'agrément pour
l'exploitation d'un établissement
d'enseignement chargé d'animer les stages de
sensibilisation a la sécurité routiere. Ajout
d'une salle de formation. ACTI ROUTE. M
Jérdme BOUFFANDEAU.
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Liberté + Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

Direction départementale Annecy, le 21 janvier 2015
des territoires
Service appui territorial et sécurité

Cellule éducation routiére LE PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

Affaire suivie par Manuel MARQUES
tél.: 04 5033 78 05
manuel.marques(@haute-savoie.gouv. fr

Arrété n° 2015021-0001 portant modification d’un agrément pour l'exploitation d'un établissement
d'enseignement chargé d’animer les stages de sensibilisation a la sécurité routiére.

VU le Code de la Route, notamment ses articles L. 212-1 a L. 212-5, L. 213-1a L. 213-7, L.223-6, R. 212-1 a R.
213-6,R.223-5aR.. 223-9;

VU le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets, a l'organisation et a I'action des
services de |'Etat dans les régions et départements ;

VU le décret du 12 juillet 2012 portant nomination de M. Georges-Frangois LECLERC, préfet, en qualité de préfet
de la Haute-Savoie ;

VU Parrété du 26 juin 2012 fixant les conditions d’exploitation des établissements chargés d’animer les stages de
sensibilisation a la sécurité routiére ;

VU larrété préfectoral n® 2014079-0009 du 20 mars 2014 de délégation de signature a Monsieur le Directeur
départemental des territoires de la Haute-Savoie ;

VU larrété n° 2014364-0008 du 30 décembre 2014 de subdélégation de signature du directeur départemental des
territoires ;

VU la demande présentée par M. Jérome BOUFFANDEAU en date du 24 octobre 2014 ;
CONSIDERANT que la demande remplit les conditions réglementaires ;

SUR proposition de Monsieur le directeur départemental des territoires ;

ARRETE

Article 1: L’article 3 de I'arrété numéro 2013095-0007 en date du S avril 2013 autorisant a exploiter sur le
département de Haute-Savoie, sous le n°R 13 074 0007 0, un établissement chargé d’animer les stages de
sensibilisation a la sécurité routiére, dénommé « ACTI-ROUTE » dont le siége social est situé 9 Rue du Docteur
Chevallereau a Fontenay Le Comte (85200) est modifié¢ comme suit :

Les stages de sensibilisation & la sécurité routiére dispensés en Haute-Savoie par le centre visé ci-dessus se
dérouleront dans la salle de formation et de réunion située :
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o Hotel Gril Campanile, salle Séminaire, 4 Impasse des Créts Cran Gevrier (74960).
. Hétel les Baladines , salle de Séminaire 15 bis rue Vallon 74200 THONON LES BAINS

Article 2 - Les autres articles de ’arrété préfectoral susvisé restent inchangés.

Article 3 : La modification résultant du présent arrété sera enregistrée dans le registre national de
l'enseignement de la conduite des véhicules a moteur et de la sécurité routiére créé par I'arrété du 8
janvier 2001.

Article 4 :

M. le Directeur départemental des Territoires

M. L'inspecteur principal délégué départemental a la cellule éducation routiére,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des
actes administratifs de la préfecture et notifié¢ a Jérome BOUFFANDEAU.

LE PREFET,
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signé par
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74_DDT direction départementale des territoires
SATS service appui territorial et sécurité
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Libertd « Egalité + Fraternité
REPUBLIOPE FRANGAISE

PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

Service Techniques des Remontées Amecy,le 271 AN, 2015
Mécaniques et des Transports Guidés

Bureau Haute-Savoie "

LE PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

Affaire suivie par Jean-Marc Furic
@l : 04 50 6729 21

bhs.strmtef@developpement-durable. pouv. i

ARRETE N° 2o/S O . O

approuvant le réglement d’exploitation :

Téléphérique : des Grands Montets 1* trongon
Commune : Chamonix
Exploitant : Compagnie du Mont Blane

VU le Code du Tourisme et notamment ses articles 1.342-7, 1.342-8, 1.342-17, R342-7, R342-10 et R342-11 ;

VU le décret 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets et & l'organisation et 4 'action des

services de |'EBtat dans les régions et départements ;

VU le décret du 12 juillet 2012 portant nomination de M. Georges-Frangois LECLERC, Préfet, en qualité de Préfet

de la Haute-Savoie ;

VU larrété ministériel du 7 aolt 2009 modifi¢ relatif 4 1a conception, a la réalisation, 4 la modification, 3

l'exploitation et 4 la maintenance des téléphériques ;

VU le guide technique du STRMTG - Remontées mécaniques 1 - exploitation et maintenance des téléphériques et

nolanunent ses parfies A, B,

VU larrété préfectoral n® 2013071-0014 du 12 mars 2013 approuvant le réglement d’exploitation
particulier du téléphérique des Grands Montets 1% trongon et 1’arrété préfectoral n® 2013072-0004 du 13

mars 2013 portant réglement de police particulier du téléphérique des Grands Moniets 1% trongon ;

VU larrété préfectoral n°2014079-0009 du 20 mars 2014 de délégation de signature & M. le directeur

départemental des territoires de 1a Haute-Savoie ;

VU l'arrété n°2014364-0008 du 30 décembre 2014 de subdélégation de signature du directeur départemental des

territoires |

ARRETE

Article 1 — L’arrété préfectoral n® 2013071-0014 du 12 mars 2013 approuvant le réglement d’exploitation
particulier du téléphérique des Grands Montets 1* trongon et ’arrété préfectoral n® 2013072-0004 du 13 mars 2013

portant réglement de police particulier du téléphérique des Grands Montets 1* trongon sont abrogés.

Article 2 — Le réglement d’exploitation du téléphérique de Grands Montets 1 annexé au présent arrété est

approuve.
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“Article 3 - Copie du présent arrété sera adressée a :
- Monsieur le Maire de la commune de Chamonix ;
- Monsieur le Lieutenant Colonel, commandant le groupement de gendarmerie de la Haute Savoie ;
- Monsieur le Chef de la Direction Interministérielle de Défense et de Protection Civiles ;
- Monsieur te Chef d'exploitation de la Compagnie du Mont Blanc ;

chargés, chacun ¢n ce gui le concerne, de son exécution.

Pour le préfet et par délégation,

r

Pour le directeur dgpgrtéthental def territoires,
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REGLEMENT D'EXPLOITATION
Pour téléportés bi-cables a va et vient

Annexe 1 a |'arrété préfectoral v~ 20:S0U . cooS du QU r | /chil_’._

Exploitant : Compagnie du Mont-Blanc

Station  : Chamonix Mont-Blanc
Site des Grands Montets
Commune : Chamonix Mont-Blanc

Dénomination de {'installation : Téléphérigue des Grands Montets 1 trongon

Autorisation de mise en exploitation délivrée le :

Signature de !'explpjtant

'HJ 10 =
e d BUIoS
Ricd o

Slace
; LT BLANCG

el 04 50 53 22 75 Fix 0Al50 53 85 93

25 janvier 1964

Approbation préfectorale
Vu pour &tre annexé & V'arrété préfectoral

Pour la préfet
Pour le directeur départementg]
(les Territoires
Le chef dy. .
appul terrijérigl'sé
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PREAMBULE - Descriptif de l'installation

Nom du constructeur : Von Rol}
Modele ou type : Téléphérigue bi-cébles & va et vient (bi-porteurs et mono-tracteur)
Longueur selon la pente : 1 865 m
Diénivelé: 736 m
Nombre de voies ; 2
Nombre de cdbles porteurs par voie : 2
Nombre de céble tracteur par voie 1 1
Freins de chariots embarqués : QUT X NON
Capacité et charge utile des cabines :

- B3 skieurs ou 61 piétons, + 1 cabinier

- charge utile = 4270 kg + 1 cabinier
Nombre de cabines : 2
Vitesse maximale d'exploitation : 12,0 m/s
Débit hiver (skieurs) : 650 personnes / heure
Débit été (piétons) : 720 personnes / heure
Diamétre nominal du clble fracteur : 25,1 mm
Diamétre nominal du cdble lest : 22,0 mm
Diam&tre nominal des cdbles porteurs : 35,0 mm
Diamétre nominal des cdbles de tension : 48,0 mm
Nombre de pyldnes : 2
Position des stations

- Motrice @ aval aront X

- Tension tracteur : aval X amont

- Tension porteurs : aval X amont
Type de tension : contrepoids
Périodes d'exploitation : Hiver et Eté

ARTICLE 1°" : Conditions d'application du réglement d'exploitation
Le présent réglement a pour objet de fixer les conditions d'expleitation de linstaltation. Il répond aux
dispositions de l'arrgté ministériel du 7 aolit 2009 modifié relatif & la conception, a la réalisation, & la

modification, & l'exploitation et d la maintenance des téléphériques.

TI s'impose au personnel d'exploitation qui doit aussi appliquer les consignes qui lui sont données par le
chef d'exploitation.
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CHAPITRE I - Personnel et missions

L'exploitation de linstallation s'effectue sous la responsabilité dun conducteur désigné par le chef
d'exploitation.

L'ensemble du personnel est tenu d'appliquer le présent réglement et les consignes d'exploitation et de
faire respecter le réglement de police par les usagers.

Tout agent appelé d se trouver en confact avec le public doit &tre muni d'une piéce justifiant sa qualite,
d‘un insigne ou d'une tenue distinctive.

ARTICLE 2 : Missions du chef d'exploitation

Le chef d'exploitation est {'interlocuteur des services de contréle. Au cours de l'exploitation, il se
frouve dans la zone des installations dont il est responsable. Il est joignable & chaque instant.

Le chef d'exploitation est responsable :

- du personnel affecté & Yexploitation
- de la sécurité de |'exploitation vis-a-vis des usagers, du personne! et des tiers
- du respect des prescriptions techniques ;
- de l'organisation technique de l'exploitation,
En particulier, il doit :
- adapter I'effectif du personnel aux besoins de 'exploitation ;

- décider de l'ouverture et de la fermeture au public de linstallation en fonction des horaires et des
conditions d'exploitation ;

- appliquer et/ou faire appliquer les instructions et prescriptions particuliéres relatives &
I'exploitation et 4 la maintenance de l'installation ; prendre les mesures nécessaires pour compléter
ou medifier celles-ci;

- s'assurer que le conducteur et les agents possédent les compétences nécessaires & 'exécution des
missions qui leur sont confiées, contrdler leur activité et en garder la trace

- veiller & la formation initiale et continue du personnel. En particulier, il doit veiller & I'entrdinement
du personnel auxiliaire appelé & collaborer aux opérations d'évacuation et de lutte contre les
incendies ;

- veiller & I'application des mesures nécessaires pour la protection des travailleurs ;

- communiquer immédiatement a I'autorité compétente les incidents qui pourraient comprometire la
sécurité de linstallation et tous les accidents graves ;

- décider des mesures d prendre en cas d'arrét prolongé de llinstallation ;
- mettre en ceuvre le plan d'évacuation

- adopter toutes les dispositions nécessaires en cas de circonstances exceptionnelles prévues au
chapitre ITI

- vérifier périodiquement la bonne tenue du registre d'exploitation

- décider lors des contréles et inspections, des mesures & prendre en cas de constatation d'écart
entre |'état spécifié et |'état constaté, et en informer si nécessaire les autorités de contrdle.

En accord avec l'exploitant, le chef d'exploitation peut déléguer tout ou partie de ses pouvoirs et
obligations & d'sutres personnels.
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ARTICLE 3 : Missions du conducteur du téléphérigue bi-cdble a va et vient

Sous l'autorité du chef d'exploitation, le conducteur est chargé de vérifier 'état de linstallation et d'en
assurer en permanence le fonctionnement. Il donne les consignes nécessaires aux agents affectés &
{'exploitation,
Le conducteur doit &tre présent sur linstallation & proximité du poste de commande,
§'il utilise linstallation, il doit se faire remplacer momentanément ou &tre en mesure de s'auto-dvacuer.
En particulier, il doit :

- réaliser ou faire réaliser les contrdles en exploitation prévus par la réglementation et précisés au

chapitre IV
- tenir & jour quotidiennement le registre d'exploitation

- informer le chef d'exploitation dans les cas de perturbation d'exploitation ou de circonstances
exceptionnelles décrits respectivement aux chapitres 11 et TIT

- en cas durgence, prendre les mesures appropriées,

ARTICLE 4 : Missions des agents

Iis ne peuvent intervenir sur 'installation qu'a la demande et sous le contrile du conducteur. Ils doivent
informer le conducteur de I'évolution des conditions d'exploitation, Aucun agent ne doif quitter son
poste sans {'accord du conducteur.

En particulier, ils doivent

A l'embarguement (avant le voyage):

- maintenir en bon état les aires d'embarquement et de débarquement

- surveiller les opérations d'embarquement dans la zone d'embarquement et en cas de besoin ou & leur
demande, assister les usagers ;

- réguler l'admission ainsi que le transport des usagers et des charges conformément au présent
réglement, au réglement de police, aux consignes d'exploitation et aux dispositions prévues pour le
public,

- utiliser les moyens mis & leur dispesition pour qu'aucun usager ou fierce personne ne puisse accéder &
la zone d'embarquement / débarquement pendant le fonctionnement du 1éléphérique au cours d'un
voyage

En ligne {durant le voyage):

- ralentir ou arr2ter l'installation en cas de nécessité ;
- surveiller le passage de la cabine au niveau des ouvrages de ligne

Au débaraquement (a l'issue du vovage):

- maintenir en bon état les aires d'embarquement et de débarquement

- surveiller les opérations de débarquement dans la zone de débarquement et en cas de besein au &
leur demande, assister les usagers ;

ARTICLE 5 : Personnel minimum affecté & l'installation

Le personnel minimum affecté & l'exploitation normale de l'installation est composé obligatoirement :

- d'un conducteur
- de deux agents en cabine qui assurent les missions énoncées a l'article 4
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CHAPITRE II : Modalités d'exploitation en service normal

L'exploitation en service normal s'effectue notamment avec :

- l'entrdinement principal ou auxiliaire (par moteur auxilicire, il faut comprendre moteur supplémentaire permettant
de suppléer ke moteur principal en cas de défaillance ou moteur dappoint permettant d'exploiter avee un débit supérieur au

débit possible aves le seul moteur principal. Il ne s'agit en ausun cas du moteur de secours indigué d Varticle 13 ci-aprés).
- ['ingtallation en ordre de marche
- des conditions météorologiques et de visibilité ne nécessitant aucune précaution particuliére

Aprés réalisation des confrbles et du parcours de contréle quotidiens prescrits au chapitre IV,
Iinstallation peut &tre ouverte au public et 'exploitation peut se poursuivre conformément & I'horaire
prévu aux conditions cumulatives suivantes :

- le personnel nécessaire est @ son poste

- les autres conditions de sécurité et d'organisation spéeifique & linstallation, telles que la mise en
sécurité des pistes et le libre accds aux cheminements prévus pour |'évacuation des usagers, sont
remplies.

ARTICLE 6 : Conditions de fransport

Les conditions d'admission des usagers sont celles fixées dans le réglement de police. Le transport
s'effectue dans les conditions suivantes :

1/ usegers:
4 la montée et d la descente !

- 53 skieurs ou 61 piétons, + 1 cabinier par véhicule

- vitesse maximale de I'nstallation en ligne : 12,0 m/s
2/ Conditions particuliéres de transport |

L'accés des personnes demandant des conditions particulizres de transport se fait aprés entente avec
I'exploitant sur les conditions & mettre en ceuvre :

- fransport de blessés,
- VTT (uniquement ['é1€), matériels pour personnes d mobilité réduite
- parapentes

- charges diverses : si des charges doivent 8tre transportées par I'appareil, le personnel vérifie
qu'elles sont disposées et arrimées de maniére & ce qu'elles n'exposent pas le personnel, les
usagers ou les tiers & des risques. La charge utile du véhicule ne doit en aucun cas &tre
dépassée et le gabarit réglementaire (espace enveloppe du véhicule) doit &tre respecté.

ARTICLE 7 - Perturbations d'exploitation

La constafation d'une situation anormale ou d'un accident doit amener le persomnel & intervenir et au
besoin & arréter {'installation le plus rapidement possible. Ces perturbations doivent faire | objet d'une
mention dans le registre d'expleoitation. En outre, en cas de panne, les mesures prises sont consignées
dans le registre d'exploitation.

~  Arréts imprévus
Tout arrét imprévu de linstallation, automatique ou manuel, doit &tre suivi d'un examen de la situation
par le conducteur. Le résultat de cet examen peut lamener d informer le chef d’exploitation et & faire
appel & des compétences ou des moyens complémentaires.
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- Arrét prolongé
Lorsque larrét risque de se prolonger, les usagers doivent &tre informés conformément aux
prescriptions générales de récupération et d'évacuation. Le cas échéant, le chef dexploitation doit
décider du commencement de l'opération de récupération des véhicules et, si I'évacuation des usagers
s'impose, de la mise en ceuvre du plan d'évacuation.

- Accidents

En cas d'accident corporel, les secours aux victimes priment sur toute autre opération. Toutefois, ces
secours n'autorisent d'aucune moniére 4 déroger aux régles de sécurité.

Le cas échéant, le chef d'exploitation doit alerter les personnes et les services concernés,

- Remise en marche

L'installation ne peut &tre remise en marche qu'aprés identification et fraitement des causes de
Farrét.

ARTICLE 8 : Arrét normal de l'exploitation

La fermeture de |'installation est décidée par le conducteur qui en avise par radio les agents en cabine.
L'accés des stations est alors matériellement interdit au public et une signalisation est placée en
complément.

ARTICLE 9 : Exploitation occasionnelie de nuit

Une exploitation occasionnelle de nuit est prévue dans le cadre de l'exploitation de linstallation &
loccasion par exemple dune descente aux flambeaux encadrée par un nombre suffisant de
professionnels de la montagne. Ainsi, dans ces conditions, les prescriptions suivantes seront
respeciées:

- éclairage d'exploitation et éclairage de secours dans les stations.

- éclairage des ouvrages de ligne assuré par des projecteurs situés en gare amont, ainsi que par
I'éclairage embarqué et & demeure dans les cabines (autonomie 3h)

CHAPITRE IIT : Modalités d'exploitation en cas de circonstances
exceptionnelles

Lorgque les conditions du service normal ne sont plus remplies, l'exploitation ne peut &fre poursuivie que
si cela n'entrdine pas de risques pour le personnel, les usagers et les tiers.

ARTICLE 10 : Mise en route par temps de givre

Avant |'ouverture & |'exploitation, ou avant la reprise de 'exploitation succédant & un arrét prolongé, il
y a liew de dégivrer I'installation suivant les procédures définies d cet effet.
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ARTICLE 11 : Exploitation en cas de défauts signalés ou de défaillance des
dispositifs de survelllance ou de communication

La poursuite de l'exploitation n'est admise quavec une sécurité équivalente au service normal. Des
mesures compensoioires doivent &tre mises en ceuvre sous la responsabilité du chef d'exploitation
(dispositifs de surveillance ou de communication alternatifs, surveillance directe par le personnel, ..).
Dans le cas contraire, lexploitation doit 2tre interrompue aprés aveir assuré la récupération des
véhicules ou I'évacuation des usagers.

ARTICLE 12 : Exploitation en cas de vent ou d'orage

5'il y a menace de vent, la surveillance de la ligne doit &tre accrue et une attention particuliére doit
etre portée aux indications des anémometres en gares 62,

Quend fa vitesse du vent transversal appréciée par les cabiniers et par le conducteur (en complément
des informations issues de lanémométre et des inclinométres) devient de nature & perturber
I'exploitation ou s'ily a menace manifeste de coup de vent ou d'orage, l'exploitation doit &tre suspendue
aprés récupération des véhicules effectuée avec toutes les précautions nécessaires (vitesse réduite,
surveillance accrue de la ligne, etc.).

En tout état de cause, |'exploitation doit cesser lorsque l'inclinaison des véhicules risque d'entrdiner
des situations dangereuses et/cu que la vitesse du vent est supérieure a 20,0 m/s.

ARTICLE 13 : Fonctionnement avec le moteur de secours

Le moteur de secours sera utilisé en cas d'impossibilité de fonctionnement du moteur principal et
uniquement pour ramener les usagers dans une des stations.

Toutefois, {'embarquement et le transport d'usagers privés de tout autre moyen de rapatriement se
fera dans les conditions suivantes:

Le fonctionnement de !'installation, avec le moteur de secours, se fait avec les dispositifs de sécurité
suivants en bon éfat de marche, sous réserve des dispositions de |'article 11:

- détection de chevauchement de céble et disolement de l'installation,
- 2&me frein de sécurité fonctionnant automatiguement,
- boutons d'arrét dans les stations, §

{__ CHAPLTRE IV : Controles et opérations & réaliser en exploitation

Les opérations de contrdle en exploitation sont définies dans le présent réglement, en tenant compte en
particulier des documents fournis par le constructeur.

Ces contrdles sont organisés par le chef d'exploitation et réalisés par des personnes ayant regu une
formation adaptée. L'exploitant est tenu de mettre & dispesition du conducteur un exemplaire du
réglement d'exploitation et des éventuelles consignes particulieres.

Une partie de ces contréles est réalisée avant louverture de l'installation au public, notamment au cours
d'un parcours de contréle.

Les résultats des contrbles sont consignés dans le registre d'exploitation.
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ARTICLE 14 : Contrdles et parcours de contrdle quotidiens

Quotidiennement, avant l'cuverture de linstallation au public, des vérifications, essentiellement
visuelles, doivent &tre effectuées sous la responsabilité du conducteur.

Les contrdles quotidiens doivent porter sur !
» au niveau de 'instaliation :
- la vérification de la position et le libre fonctionnement des systémes de tension
- le contréle et |'état des panneaux de signalisation des accés du public et des quais
- la vérification de fonctionnement de l'anémométre

=+ dans chagque station :
- la vérification du bon fonctionnement des ligisons phonigues internes 4 I'installation
- la détection de tout bruit anormal
- la vérification des systémes de fermeture et de verrouillage des portillons de quais &2

- la vérification du fonctionnement des beoutons d'arrét situés dans les zones d'embarquement
et de débarquement, téléphérique & 'arrét

- la vérification du fonctionnement des commandes de variation de vitesse

- la vérification du bon fonctionnement du systéme de détection de chevauchement de cables
- le contréle visuel du cheminement des cébles sur {'ensemble de |'installation

- la vérification du dégagement des quais et de ['affichage du réglement de police

» dans chaque cabine :

- le contréle visuel de la cabine et la vérification des systémes de fermeture et de verrouillage
des portes de celle-ci

- la vérification du fonctionnement des commandes de variation de vitesse

- la vérification du fenctionnement des boutons d'arrét situés dans la cabine, téléphérique a
'arrét

~ la vérification des ligisons phoniques

- la vérification de |'état de fonctionnement des inclinométres

- lg contrile visuel des afficheurs « tension batteries » et « vitesse cabing »

- la vérification de l'absence de neige et/ou de givre sur le toit de la cabine et la vérification
des ouvertures des trappes de sol et de toit

En outre, un parcours de contrdle doit permettre de vérifier les points suivants :
- le libre fonctionnement des appuis des cdbles, |'orientation et la rotation des galets
- le libre passage des véhicules au droit des ouvrages de ligne {gabarits, hauteur de survol)

- I'absence de givre, de neige ou d'autres obstacles susceptibles de mettre en danger |'exploitation sur
les ouvrages de ligne

- I'absence de modifications de |'environnement telles que chutes de pierre, avalonches, coulées de
terre qui entrdinent un danger pour |'installation

Aprés des événements particuliers tels que tempéte, givre, avalanche ou ponne, et préalablement 4 la
remise en service du téléphérique, il doit &fre procédé & des contriles et, si nécessaire, a un parcours
de contrdles adapté & la situation,
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ARTICLE 15 : Contréles pendant l'ouverture au public

Pendant I'exploitation, une attention particuliére sera portée &
- I'écoute des bruits anormaux ;
- |'évolution des conditions climatiques ;
- la ratation de l'entrainement, des poulies et des galets dans les stations |
- |'état des zones d'embarquement et de débarquement ;
- le passage des véhicules en stations :
- I'absence d'anomalies manifestes sur les véhicules.

ARTICLE 16 : Controles hebdomadaires

Une fois par semmaine, les contrdles quotidiens doivent &tre complétés par les contrdles suivants

- la vérification de 1'état de propreté des quais, des fosses d'entretien et des véhicules afin
d'éviter les amas de graisse ou de poussitre

- la vérification du fonctionnement des boutons d'arrét situés dans les gares

- la vérification de )'arrét du téiéphérique par |'action d'un bouton d'arrét de chaque type d'arrét
sécurisé (premier et deuxiéme frein de sécurité)

- un controle visuel détaillé des organes des freins
- un essai du moteur de secours non accouplé aprés contrle des niveaux d'eau, d'huile, de earburant

- un contrdle de chariots et des freins de chariet, des attaches des cdbles tracteurs et de ces
derniers & proximité des attaches

ARTICLE 17 : Controles mensuels

Une fois par mois, les confréles quotidiens et hebdomadaires doivent &fre complétés par les
contrdles et essais suivants

= contrdle visvel :
- cdes ¢dbles porteurs sur appuis fixes ou mobiles
- des cdbles de tension
- des liaisons entre cébles (culots) ef leurs dispositifs de sécurisation
- les attaches d'extrémité (culots) et leurs dispositifs de sécurisation
- des organes d'appui et de déviation des cdbles en station
- des organes d'appui et de déviation des cébles sur les pyldnes de ligne
- du déplacement des cdbles porteurs sur leurs appuis

- des dispositifs de mise en tension et d'ancrage des cébles porteurs et des cébles de tension,
en particulier les manchonnements et attaches de sécurité en vue de déceler toute frace de
glissement

- des moyens d'évacuation spécifiques a |'installation

- des véhicules sans démontage et particuliérement des zones affectées par des pathologies
identifiées

s unessai’

- des systeémes de freinage & vitesse normale et véhicules vides avec mesure des distances ou
des temps d’arrét
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- de déclenchement manuel des freins embarqués & |'arrét, ainsi que le bon fonctionnement des
interrupteurs provoquant I'arrét automatique des moteurs sur les téléphériques bi-cdbles dont
les véhicules sent équipés de freins de chariot

- du moteur de secours couplé sur l'installation, source principale d'énergie coupée, avec
vérification de la tension des batteries

¢ lavérification de |'état de propreté des armoires électriques de |'installation

* unparcours de ligne montée et descente destiné & vérifier les points notifiés dans |'article 14

ARTICLE 18 : Contréles & réaliser en cas d'interruption d'exploitation supérieure
da I mois

Lorsque l'exploitation est interrompue pendant une durée supérieure & 1 mois, la reprise de
fexploitation doit 2tre précédée de contréles de type hebdomadaires et mensuels.

CHAPITRE V : Affichage, signalisation et balisage pour les usagers

ARTICLE 18 : Affichage

Les informations relatives a ['installation, affichées et librement consultables par les usagers avant
I'acces & linstallation, doivent comporter au minimum les renseignements suivants

- le nom de l'installation ;
- la partie du réglement de police de lnstallation traitant des conditions particulisres
- les horaires d'ouverture et de fermeture au public.

ARTICLE 20 : Signalisation

Une signalisation appropriée conforme & la norme NF X05-100 doit renseigner les usagers sur les
dispositions & prendre lors des phases d'embarquement et de débarquement et pendant leur transport
en fonctionnement normal et en cas d'arrét prolongé, '

La signalisation minimale & mettre en place est la suivante :

s Dans les gores :
- fléches directionnelles de circulation

- sens interdit

o Dans chague cabine :

- un pictogramme d'interdiction « ne pas faire balancer la cabine » ;

- un pictogramme d'interdiction « ne rien jeter » ;

- un pictegramme d'interdiction « ne pas fumer » ;

- un pictogramme d'interdiction « ne pos pousser sur les vitres » |

- in pictogramme d'avertissement « ne pas sappuyer sur les portes »,
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ARTICLE 21 : Balisage

Des délimitations au, lorsqu'il West pas possible d'en installer, un marquage bien visible doit &tre mis en
place pour interdire f'accés du public aux zones dangereuses.

CHAPITRE VI : Marches hors exploitation

Le niveau de sécurité du personnel dait Etre équivalent d celui des usagers. Le respect de cette
exigence conduit & mettre en ceuvre, dans le mode de marche «hors exploitation » les mémes
dispositifs de sécurité que pour les marches en exploitation et leurs possibilités de pontage doivent
gtre identiques.

Toutefois, dans les cas ol les opérations envisagées (maintenance, entretien, fransport de personnel)
sont incompatibles avec le maintien opérationnel de tout ou partie des dispositifs de sécurité, le
respect du niveau de sécurité est réputé assuré par la formation du personnel Le pontage des
dispositifs de sécurité doit &tre limité au strict nécessaire & laccomplissement de ces opérations.

Afin d'éviter toute mise en marche intempestive, chaque opération d'entretien et de maintenance doit
&tre préalablement organisée par 'exploitant. Tous les intervenants doivent pouvoir communiquer entre
eux par la parole.

La marche hors exploitation peut se décliner de la maniére suivante:

- marche sans personnel dans au moins une cabine

ARTICLE 22 : Marche sans personnel dans une cabine

Cette marche est utilisée pour rejoindre ou quitter une gare ou pour acheminer du personnel en un point
précis de la ligne, & l'aide d'un des deux véhicules de l'installation (hors explaitation).

Ce type de marche recouvre notamment ce qu'on appelle communément « marche en télécommande ».
Pendant le parcours de contrdle, le personnel présent dans les véhicules doit &tre limité au strict
nécessaire & exécution de 'opération. Toutefois, lorsque les conditions météorologiques observées
depuis la fermeture au public n'am&nent aucune suspicion de défaut sur la ligne ou dans les gares
(absence de vent violent, d'orage, de neige ou de givre), I'exploitant pourra transporter fe personne!
nécessaire & lexploitation, y compris d'autres installations et du domaine.

L'exploitant doit prendre toutes les dispositions pour qu'en fout point de la ligne, le personne| puisse
8tre évacué ou s'auto-évacuer, et cela sans danger.

Seules les sécurités de la gare non surveillée et identifiables depuis le poste de commande peuvent &fre
mises hors service depuis ce méme poste, aprés que le conducteur se soit assuré qu'il est possible de le
faire sans mettre en danger le personnel sur la ligne.
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CHAPITRE VII : Documents relatifs a l'installation

ARTICLE 23 : Dossier

Le chef d'expleitation doit disposer en permanence d'un dossier administratif et technique relatif a
Finstallation. Celui-ci doit contenir tous les documents nécessaires & l'exploitation, la maintenance et le
contrdle de linstallation. I| comprend notamment, en original ou en copie :

- les dossiers constitués en vue de l'obtention des auterisations administrotives nécessaires & la
construction et la mise en exploitation ;

- les autorisations correspondantes et toutes les mesures administratives concernant l'installation
- les procds-verbaux des contriles réglementaires effectués, y compris ceux relatifs au cble ;

-~ la mise & jour des documents techniques consécutive & des modifications effectuées sur
Iinstallation,

ARTICLE 24 : Registres

I1 sera tenu deux registres, sous le contrdle du chef d'exploitation, dont les modéles seront soumis &
f'avis du Service du Contréle :

s un registre d'exploitation (cf. article 26 ci-aprés)
» uh registre des réclamations {(cf. article 27 ci-aprés)

Ces deux registres seront tenus & la disposition des agents du Service du Confréle. Les documents
relatifs aux contrBles et opérations réalisés en exploitation (compte-rendu, procés-verbal,
diagramme...) peuvent &tre annexés, 4 l'initiative du chef d'exploitation, au registre d'exploitation.

ARTICLE 25 : Registre d'exploitation

Sont notamment inscrits sur ce registre les renseignements suivants :
* Le nom des personnels présents et des reléves ;

» les conditions atmosphériques au moment de {'cuverture au public et les variations influencant les
conditions d'exploitation

= Les heures d'ouverture et de fermeture au public et le nambre d'heures de fonctionnement

= Le nombre dusagers, compté ou estimé ;

* e résultat des contréles en exploitation ;

» les incidents, accidents et interventions de toute nature en précisant leurs causes et leurs effets.

Le conducteur vise le registre d'exploitation chaque jour, Le chef d'exploitation s'assure périodiquement
de la bonne tenue du registre d'exploitation et y appose son visa.

Le registre doit Eire conservé par I'exploitant pendant au moins trois ans.
ARTICLE 26 : Registre des réclamations

Des réclamations peuvent &tre formulées auprés de |'exploitant, A cet effet, un formulaire de
réclamation est tenu & la disposition des usagers oux caisses d'Argentiére et de Lognan, selon la
procédure en vigueur,

Les réclomations intéressant lo sécurité doivent &tre transmises au Service du Contrdle avec les
observations éventuelles de l'exploitant.

Réglement d'Exploitation - Téléphérique bi-cables des Grands Montets 1% trongon 13 / 13

Arrété N°2015021-0005 - 27/01/2015

Page 85




Page 86

Libersé = Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE HAUTE- SAVOIE

Arrété n °2015021-0006

signé par
voir le signataire dans le document

le 21 Janvier 2015

74_DDT direction départementale des territoires
SATS service appui territorial et sécurité

Arrété préfectoral portant avis conforme sur le
reglement de police des Grands Montets - ler
trongon - Commune de CHAMONIX

Arrété N°2015021-0006 - 27/01/2015



3l
gx l

Liberté « Bgalltd o Fraternltd

LE PREFET DE LA HAUTE-SAVOIFR.

Annecy, le 2 1§ JAN, 2015

REPUBLIQUE FRANGAISE  Arrété préfectoral n® il -<xzé portant avis conforme sur le réglement de police du téléphérique des Grands Montets 1

Téléphérique : Grands Montets (1*" trongon)

Commune : Chamonix Mont-Blanc
Exploitant : Compagnie du Mont-Blanc
Site des Grands Montets
e Vu

« le code du tourisme, notamment ses articles L. 342-7,
L. 342-16 et R.342-19 ;

¢ le code des transports, notamment ses articles L.
1251-2 etL. 2241-1;

s [article R 472-15 du code de l'urbanisme ;

¢ le décret du 22 mars 1942 modifié portant reglement
d'administration publique sur la police, la sOreté et
I'exploitation des voies ferrées d'intarét général et
d'intérét local, et notamment ses articles 6 et 92 ;

e le décret 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux
pouvoirs des préfets et a l'organisation et a l'action des
services de ['Etat dans les régions et départements ;

o le décret du 12 juillet 2012 portant nomination de M.
Georges-Frangois LECLERC, Préfet, en qualité de
Préfet de la Haute-Savoie ;

s l'article 36 de l'arrété du 7 aclt 2009 modifié relatif & la
conception, a la réalisation, & la modification, a
l'exploitation et a la maintenance des téléphériques ;

o larréteé préfectoral du 24 juillet 2012 fixant les
dispositions générales de police applicables aux
téléphériques bicables et télécabines du département
de Haute-Savoie ;

e |a proposition transmise par la Compagnie du Mont-
Blanc le 28 novembre 2014 ;
s larrété préfectoral n°2014079-0009 du 20 mars 2014

de délégation de signature 2 M. le Directeur
départemental des territoires de la Haute-Savoie ;

e arrété n°2014364-0008 du 30 décembre 2014 de
subdélégation de signature du directeur départemental
des territoires ;

ARRETE :

Art. 1 : Disposition générale

Le présent arrété fixe, en application des dispositions
combinées de l'article 6 du décret du 22 mars 1942
susvisé et de l'article R 747-15 du code de l'urbanisme,
le réglement de police du téléphérique des Grands
Montets (ter trongon), situé sur la commune de
Chameonix Mont-Blanc.

Les usagers sont tenus de respecter le présent
réglement et de suivre les instructions particuliéres que
le personnel d’'exploitation pourrait étre amené a leur
donner pour la bonne marche de linstallation et la
sécurité.

Art 2 : Lien avec Parrété préfectoral fixant les
dispositions générales de police

Les dispositions de l'arrété préfectoral du 24 juillet 2012
susvisé sont applicables au teléphérique des Grands
Montets (1er trongon).

Art 3 : Conditions d'accés des usagers

Il est admis au maximum par véhicule :
- a la montée : 53 skieurs ou 61 piétons, + 1 cabinier ;
~ 4 la descente : 53 skieurs ou 61 piétons, + 1 cabinier.

Sont admis :

* les usagers avec leurs équipements (skis
alpins, monoskis, surfs, sacs parapentes) tenus
ala main;

e |es piétons ;

« les personnes handicapées dans les conditions
définies dans l'arrété préfectoral du 24 juillet
2012 susvisé ;

¢ |es trafneaux de secours ;

e les chiens tenus en
uniguement) ;

laisse (en éte

Arrété N°2015021-0006 - 27/01/2015

* les chiens d'avalanche et les chiens guides
d'aveugles.

L'accés au téléphérique des Grands Montets (Ter
trongon} est interdit aux usagers qui ne sont pas
explicitement mentionnés ci-dessus.

Art 4 : Conditions de transport des usagers

En cas de port de sac & dos, les usagers doivent le
retirer et le poser au sol.

Art 5 : Article d’exécution

Le présent arrété sera affiché de fagon visible pour les
usagers préalablement a leur accés au téléphérique des
Grands Montets (1er trongon).

paf délégation,

Pour le Epéf
spdrterfentabdes territoires,

Pour le Direct
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Liberts » Egalits + Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

Service Techniques des Remontées | Amneey,le 22 JAN. 201
Mécaniques et des Transports
Guidés

. LE PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE
Bureau Haute-Savoie

Affaire suivie par Nicolas Valdenaire
tél, : 04 50 97 26 21
bhs.strmtg@developpement-durable.gouv.fr

ARRETE N® ZaA5 022 .. Qoo

approuvant le réglement d’exploitation :

Tapis : de Pré la Joux
Commune : Chatel
Exploitant : SAEM Sport et Tourisme

Vu le Code du Tourisme et notamment ses articles 1.342-17, 1.342-17.1, R342-7, R342-10 et R342- 11 ;
Vu le Code de 'Urbanisme et notamment ses articles L472-4, R472-15 et R472-16 ;

Vu le décret 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets et & lorganisation et a
I'action des services de I'Etat dans les régions et départements ;

Vu le décret du 12 juillet 2012 portant nomination de M. Georges-Frangois LECLERC, Préfet, en qualité de Préfet
de la Haute-Savoie ;

Vu l'arrété du 29 septembre 2010 modifié relatif 4 la conception, & la réalisation, & la modification, a I'exploitation
et & la maintenance des tapis roulants mentionnés a l'article L. 342-17-1 du code du tourisme ;

Vu le guide technique su STRMTG tapis roulants de stations de montagne version 1 du 4 octobre 2012;

VU larrété préfectoral n°2014079-0009 du 20 mars 2014 de délégation de signature & M. le directeur
départemental des territoires de la Haute-Savoie ;

VU T'arrété n°2014364-0008 du 30 décembre 2014 de subdélégation de signature du directeur départemental des
territoires ;
ARRETE

Article 1 - Le réglement d’exploitation du tapis de Pré la Joux annexé au présent arréié est approuve.

15 rue Henry-Bordeaux - 74998 Annecy cedex 9
téléphone : 04 50 33 78 00 — télécopie : 04 50 27 96 09 — courriel : ddi@haute-savoie.gouv.fr

internet ; www.haute-savoig.gouy.fi 5. ;1 _savoie eqpipement-agriculture, gouv.fr
hotaires d'ouveriure : éﬁﬁ%— 1%01‘2%%5 _IX@E@O é(}l@?ﬁg ‘?16 h 09 le vendredi) Page 89




Article 2 - Copie du présent arrété sera adressée 4 :
- Monsieur le Maire de 1a commune de Chitel;
- Monsieur le Chef d'exploitation de SAEM Sport et Tourisme;

chargés, chacun en ce qui le concerne, de son exécution.
Pour le préfet et par délégation,

Pour le directeur dép entaldes territoires,
Le chef dySATS,

Christophe GEQRGIOU
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REGLEMENT D'EXPLOITATION

Annexe d I'arrété préfectoral n® aQi:)\S'QQJ*Q,_._ COoht due ,Q,ﬁ)l( oy ' A §”

Exploitant 1 SAEM SPORTS ET TOURISME

Station CHATEL

CHATEL

Commune :

Dénomination de ['installation !

TAPIS DE PRE LA JOUX

Autorisation de mise en exploitation délivrée le :

Signature de {'exploitant et cachet

o (49
ﬂ\g\',‘

e

Approbation préfectorale
Vu pour Etre annexé & I'arrété préfectoral susvisé

. Pourlepréfet
Paur e directeur dépariemental
tles Territoires

Le chefg
appui b m’d

Chatel - RE 2014 - Tapis Pré la Joux
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PREAMBULE ~ Caractéristiques du tapis

Nom du constructeur : LST Ropeway System SAS

Modéle : Tapis roulant LET PF-700

Longueur selon la pente ;. 222 m

Pente moyenne : 9.3 %

Pente maximale ; 11.8 9%

Dénivelée : 20,56 m

Vitesse @ 0,7 m/fs

Période d'explaltation ; Hiver

Possibilité de redémarrage automatigue : ~ sur cellule de gestion de flux
et

- SUyr trappe escamotable de securité
Possibilité de débargquement : - frontale

et

- |latérale gauche

Présence d'un poste déporté : Boui [[ron
Présence d'une télécommande [Coui Knon

ARTICLE Ter : Conditions d‘application du reglament d’exploitation

le présent reglement a pour objet de fixer les conditions de 'exploitation du tapis. It répond
aux dispositions réglementaires de 'arrété du 29 septembre 2010 modifié et du guide technique
du STRMTG dans sa version 01 du 04 octobre 2012,

Il s'"mpose au personnel d'exploltation qui doit aussi appliquer les consignes qui Jut sont
données par le chef d’exploitation.

CHAPITRE I - Personnels at missions

L'exploitation de Vinstallation s'effectue en « libre-service » sous la responsabilité dune
personne désignée par le chef d'exploitation.

La présence de personnel de survelllance & demeure sur l'installation n'est pas obligatoire lors
de 'exploitation en service normal.

Le chef d'exploftation est l'Interlocuteur des services de contrble.

ARTICLE 2 : Missions du chef d’exploitation

Au cours de l'exploitation, le chef d’exploitation se trouve dans la zone des installations dont il
est responsable. Il est jolynable a chaque instant,

Le chef d'exploitation est responsable :

4 du persomnel affecté aux contrbles et & l'entretien et la maintenance du tapis et
notamment de la déslgnation d'un responsable d'exploitation du tapis ;

A de [a formation Inltiale et continue du personnel ;
4 de fa séeurité de 'exploitation vis-a-vis des usagers, du personnel et des tiers |
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4 du respect des prascriptions techniques ;
A de l'organisation technique de 'exploitation.

It est l'intertocuteur des services de contrdle. En particulier, Il doit :

3

>

>
>

appliquer et/ou falre appliquer les instructions et prescriptions particuliéres relatives a
'exploitation et 3 la maintenance du tapls ;

décider de Vouverture et de la fermeture du tapis en fonction des horaires et des
conditions d'axploitation ;

s'assurer que le responsable de lUexploitation du tapis et les agents affectés aux
controles et & l'entretien et la maintenance du tapis possédent les compétences

nécessajres a 'exécution des missions qul leur sont confides, contrdler leur activité et en
garder la trace ;

veiller & 'application des mesures nécessaires pour la protection des travailleurs ;

communiquer Immédiaterent & l'autorité compétente les Incldents qui pourralent
campromettre la sécurité du tapls et tous les accidents graves

définir des mesures préventives a meitre en ceuvre, et décider des mesures a prendre en
cas d'arrét prolongé du tapis ;

décider lors des contrbles et inspections, des mesures 3 prendre en cas de constatation
d'écart entre I'état spécifié et I'état constaté, et en informer si nécessaire les autorités de
contréle ;

vérifier la bonne tenue du registre d'exploitation ;
velller & la mise a jour des documents nécessaires a 'exploitation.

Le chef d’exploitation peut déléguer notamment la vérification de 'état de Vinstallation et Ia
continuité du fonctionnement a d'autres personnels,

ARTICLE 3 : Missions du responsable d'exploitation du tapis

Le responsable d'exploitation du tapis doit connaltre suffisamment le fonctionnement de
Mnstallation pour en assurer Uexploitation en toute sécurité. Il doit avoir a sa disposition un
exemplaire du présent réglement d’exploltation.

En cas d'absence (défalllance, empéchement, convenance personnelle, etc..), un suppléant le
remplace dans toutes ses fonctions et prérogatives.

1f intervient sous le contrble du chef d’exploitation et doit en particulier :

L

-]
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assurer 1a survelilance de Uinstallation ;

se tenir dans une zone a proximité du tapis ou du poste de commande, dans laquelie il

est en mesure d'entendre l'alarme du tapis ainsi que alarme sonore d'incendie de la
galerie ;

effectuer les contrdles quotidiens prévus avant 'ouverture du tapis au public et pendant
Fouverture du tepis au public ou s'assurer qu'ils solent réalisés ;

tenir & jour le registre d’exploitation ;

intervenir sur le tapis, dans les meilleurs déiais, lors du déclenchement du dispositif
dalarme Indiquant un arrét du tapis sans possibilité de remise en route automatique,
afin de constater la cause de l'arrét et y remédier avant la remise en route de
linstallation ;

Maintenir en bon état la zone d'embarquement, la zone de débarquement et les zones
de dégagement prévues pour les issues de secours |

Veiller au déneigement suffisant de la galerie et de ses abords ;

En cas d'urgence, prendre les mesures appropriées et informer le chef d'exploitation
dans les cas prévus a l'article 8.
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ARTICLE 4: Missions des agents chargés des contriles et de I'entretien
et la maintenance du tapis

D'autres agents peuvent étre désignés pour suppléer ou remplacer ponctuellement le
responsable du tapis dans I'exercice de ses missions. Iis interviennent sous la responsabilité du
chef d'explottation,

s peuvent notamment assurer ;

o |a réalisation des contrfles quotidiens prévus avant Vouverture du tapis au public et
pendant Fouverture du tapis au public ;

¢ le maintien en parfait état de propreté et d'entretien du tapis et de ses abords ;

= |'application des consignes et instructions données par le chef d'exploitation en tenant
compte de la notice d'utilisation et de maintenance du constructeur,

CHAPITRE II : Modalités d’exploitation

ARTICLE 5 : Conditions de iransport

Les conditions d'admission et de transport des usagers sont fixées dans le reéglement de police.

ARTICLE 6 : Exploitation en service normal

L'ouverture au public du tapls n'interviendra que lorsque le responsahle d’exploitation aura
verifié ou fait vérifier que toutes les opérations d'entretien et de contréle périodique prévues
dans le chapitre III du présent réglement ont été exécutées et dans la mesure ol le personnel
nécessaire est présent,

|'exploltation en service normal s'effectus avec le tapis en ordre de marche,
Pour le respect de cette condition, on veille notamment :
A & I'état des recouvrements et de la bande (absence de givre ou neige et intdgrite) ;
a laménagement correct du départ et de V'arrivée ;
au bon dégagement des issues de secours et au déneigement de la galerie ;
au bon réglage et au fonctionnement des dispositifs de sacurité ;

a ce que {es conditions météorologlgues et de visibilité ne nécessitent aucune précaution
particuliere, ;

A & ce que les autres conditions de sécurité et d'organisation spécifiques a l'installation
solent remplies (nombre et qualification des personnels notamment).

o o ¥

L'exploitation sans surveillance a demeure sur l'installation ne peut se faire dans les cas ol une
ou des fonctions de sécurité prévues pour ie fonctionnement automatique sont inopérantes.

Lors du déclenchement du systéme d'alarme sonore, le responsable du tapis doit, dans les
meilleurs délais, prendre les dispositions pour constater les causes de 'arrét et y remédier.

ARTICLE 7 : Arrét normal de I'exploitation

La fermeture de ['exploitation est décidée par le responsable de l'exploitation.
L'accés du tapis est alors interdit au public par la fermeture des portes d'extrémite.
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ARTICLE 8 - Perfurbations d'exploitation

La constatation d'une situation anormale ou d'un accldent doit amener le responsable
d'exploitation & intervenir et au besoin a arréter ['installation le plus rapidement possibie. Ces
perturbations doivent faire i"objet d'une mention dans le registre d'exploitation. En outre, en
cas de panne, les mesures prises sont consignées dans le registre d'expioitation.

¥ Arréts imprévus

Tout arrét imprévu du tapis ne permettant pas la remise en route automatique de celul-¢i doit
gtre sulvi d'un examen de la situation par le responsable d'exploltation. Le résultat de cet
examen peut Vamener & informer le chef d'exploitation et a faire appel & des compétences ou
des moyens complémentaires.

Si cet arrét se prolonge sans possibilité de remise en service rapide, on dolt s'assurer que les
usagers embarqués sur le tapis ne sont pas en danger.

¥ Remise en marche

l.'installation ne peut étre remise en marche qu'aprés identification et traltement des causes de
I'arrét,

En outre, la remise en marche du tapis depuis le poste de commande ne dolt se faire qu'aprés
gue le responsable se soit assuré de visu, sur 'ensemble du tapis, de l'absence d'usager en
situation potentiellement dangereuse (assis ou couché notarnment).

» Déclenchement de Palarme incendie

Lors de I'arrét du tapis consécutif au déclenchement de [‘alarme incendie, le responsable doit
immédiatement évaluer la situation. La priorité dolt &tre donnée a I'évacuation des usagers par
les sorties prévues & cet effet.

ARTICLE 9 : Conditions de transport et d’exploitation en service de nuit

Sans objet

CHAPITRE III : Contrbles en exploitation

les opérations de contrdle en exploitation sont définles dans fe présent réglement, elles
peuvent &tre complétées en tenant compte en particulier des documents fournis par le
constructeur et des spécificités de 'apparell.

Ces contrbles sont organisés par le chef d'exploitation et réalisés par des personnes ayant regu
une formation adaptée. L'exploitant est tenu de mettre & disposition du responsable
d'exploitation un exemplaire du réglement d'exploitation et des eéventuelles consignes
particuliéres,

Une partie de ces contrbles est réalisée avant I'ouverture du tapis au public. Les résultats de
ces contrdles sont cansignés dans le registre d'exploitation.

ARTICLE 10 : Contrbles quotidiens avant l'ouverture au public

Ces contrles, effectués sous la responsabilité du responsable d’exploitation, du tapis et portent
SUr

a) En station motrice & l'arrivée, a 'arrét !

A le contrble de 'état des panneaux de signalisation du bouton d7arrét et des zones de
sortie et de degagement;

A la contrdle de Iétat de la zone de débarquement {niveay, pente,...);
A T'accessibiiité de la trappe de secours ;
A la balisage ;
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4~ L'ouverture compléte des portes d'extrémité.

b) En
A
A

A

station motrice, a Varrivée, au cours d'une marche 3 vide :
lat détection de tout bruit anormal ;

la vérification de 'arrét du tapis par l'action des boutons d'arrét situds sur 'armoire de
commande et & proximité de Varrivée ;

la vérification des dispositifs de sécurité de gestion de flux

la vérification de la sécurité positionnée & l'angle rentrant de la bande (trappe de
sécurité) ;

le bon fonctionnement de 'alarme sonore,

ligne !
l'inspection générale de la bande et des recouvrements (absence de détérioration,
adhérence, bruits, guidages) ;

le respect du dégagement minimal le long du tapis et I'absence d'obstacles ou d'objets
sur leg trottoirs a 'intérieur de la galerie ;

l'accessibilité aux issues de secours positionnées le long du parcours et la possibilité
d'ouverture des portes ;

le déneigement de la galerie (dessus et cotés) afin de respecter les charges maximales
admissibles, d'assurer une luminoesité suffisante et la bonne visibilité de 'intérieur de la
galerie,

d) A la station retour, au départ :

4 la détection de tout bruit anormal

la vérification de 'arrét du tapis par l'action du bouton d'arrét d'urgence ;
le contrdle de 'état de la zone d'embarquement (niveau, pente) ;

le controle de I'état des panneaux de signalisation ;

le balisage :

le bon fonctionnement de 'alarme sonore.

L'ouverture compléte des portes d'extrémité.

S S

ARTICLE 11 : Contréles pendant l'ouverture au public

Pendant I'exploitation, des visites régulidres du responsable d’exploitation seront organisées,
Une attention particuliére sera alors portée :

A & |'écoute des brults anormaux,

4 & l'évolution des conditions climatiques (notamment au maintien du  bon

fonctionnement des sécurités en fonction de cette évolution),
A al'état des zones d'embarquement, de débarquement et de la bande,
4 au malintien d'un dénelgement suffisant de la galerie et de ses abords,
4 au maintien du balisage et de la signalisation du tapis.

ARTICLE 12 : Controles aprés des événements particuliers

Aprés des événements particuliers tels que tempéte, givre ou pannes, et préalablement a la

remise en service du tapis, des contrdles appropriés & la situation doivent &tre effectuds,
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ARTICLE 132 : Contrdles a 500 heures

Toutes les 500 heures d'exploitation, et au moins une fols par an, les vérifications suivantes
toivent 8tre réalisées ;

A vérification de la distance darrét, en cas de déclenchement de la trappe de sécurité,
el ce effort nécessaire pour l'actlonner ;

A vérification des cOtes de réglage de la trappe de sécutité et des cellules de gestion de
flux et de redémarrage automatique aprés déclenchement de la trappe de sécurité
(posttionnement géomaétrique et réglage des temporisations) ;

A vérification des cfites des jeux enire le dessus de la bande et le dessous des
dispositifs de guldage et de recouvrement en ligne ;

A yérification de l'état des joints entre les ¢léments des dispositifs de guidage et de
recouvrement en ligne,

CHAPITRE 1V : Affichage, signalisation et balisage pour les
Usagers

ARTICLE 14 : Affichage

Les informations relatives a l'installation, affichées et librement consultables par les usagers
avant I'accés au tapis, doivent comporter au minimum les renseignements suivants :

- fe nom de l'installation ;

- 'arrété préfectoral portant avis confirme sur le réglement de police de 'instaliation ;
~ I'horaire de fermeture au public ;

- les pistes desservies,

ARTICLE 15 : Signalisation

Une signalisation appropriée conforme aux normes en vigueur doit renseigner les usagers sur la
conduite a tenir.

A minima, fa signalisation & mettre en place est la suivante :
» & Fembarquement :

- & proximité immédiate du bouton d'arrét, un panneau d'indication « bouton d'arrét
d'urgence » (B 4.1 de la norme NF X05-100)

- un panneau d‘information « présentez-vous 1 par 1 » (C 4.1 de la norme NF X05-100)
- uh panneau d'information « accompagnement des enfants de moins de 5 ans »
- 2 panneaux dinterdiction « ne pas s‘asseoir » et « ne pas se coucher »,

» enligne .

- un panneau d'interdiction « ne pas sasseoir »

- un panneau d’interdiction « ne pas se coucher »
» au débarquement :

- & proximité immédiate du bouton darrét, un panneau d'indication « bouton d'arrét
d'urgence » (B 4.1 de la norme NF X05-100)

- Un pannheau d'obligation "dégagez vers la gauche" au-deld de la zone de dégagement (C
2.1 de la norme NF X05-100).
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ARTICLE 16 : Balisage

Toutes dispositions doivent &tre prises pour empécher le public d'accéder & des zones

dangereuses et aux installations mécaniques et électriques non mises & sa disposition.

En outre, lors de la fermeture de l'exploitation (& titre temporaire pour des opérations de
déneigement par exemple ou pour une fermeture normale a mi-journée ou en fin de journée),

Pacces au tapis doit étre proscrit par une signalisation ou la fermeture des portes situées en
aval.

CHAPITRE V : Marche hors exploitation

Afin d'éviter toute mise en marche Intempestive, chaque opération d'entretien et de
maintenance doit &tre préalablement organisée par P'exploitant. Les différents opérateurs
concernés doivent pouvoir communiquer entre eux par la parole (par exemple par radio).

Le chef d'exploitation doit s'assurer que les moyens sont effectivernent mis en euvre et que les
dventuelles mesures de sécurité prescrites dans les notices du constructeur sont appliquées.

CHAPITRE VI : Documents relatifs a l'installation

ARTICLE 17 : Registres

I sera tenu deux registres, sous le contrdle du chef dexploitation, dont les modéles seront
soumls & 'avis du Service du Contrdle :

-Un registre d'exploftation (cf. Art. 18 cl-apras)
-Un registre des réclamations (cf. Art. 19 ci-aprés)
Ces deux registres seront tenus a la disposition des agents du Service du Controle,

ARTICLE 18 : Registre d’exploitation

Sont notamment Inscrits sur ce reglistre les renselgnements suivants @

4 Le nom du responsable d'exploitation du tapis et des agents chargés, durant la journee
d‘assurer la responsabilité de 'exploitation,

A lgs heures douverture et de fermeture au publie et le nombre d'heures de
fonctionnement,

4 e résultat des contrdles périodiques,
A les incidents et accidents de toutes natures,

Le responsable d'exploitation vise le registre d'exploitation chaque jour. Le chef dexploitation
s'assure réguliérement de la bonne tenue du registre d’exploitation et y appose son visa.

ARTICLE 19 : Registre des réclamations

Le registre des réclamations est mis a la disposition des usagers aux caisses des remontées
mécaniques ou au départ de Finstallation.

Les réclamations Intérassant la sécurité dolvent 8tre transmises au Service du Contrdle avec les
observations éventueiles de I'exploltant.

Chatei - RE 2014 ~ Tapls Pré la Joux page 5/%

Arrété N°2015022-0006 - 27/01/2015

Page 99




Page 100 Arrété N°2015022-0006 - 27/01/2015




Libersé = Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE HAUTE- SAVOIE

Arrété n °2015022-0007

signé par
voir le signataire dans le document

le 22 Janvier 2015

74_DDT direction départementale des territoires
SATS service appui territorial et sécurité

Arrété préfectoral portant avis conforme sur le
reglement de police du tapis de Pré la Joux -
Commune de CHATEL
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ol
Liberté « Egallié » Fratarité

REPUBLIQUE FRANGAISE

Tapis : TAPIS DE PRE LA JOUX
Commune : CHATEL.

Exploitant : SAEN SPORTS et TOURISME
vu

o e code du tourisme, notamment ses articles L. 342-7,
L. 342-15 et R,342-19 ;

a le code des transports, notamment ses articles L.
12631-2etl. 2241-1;

+ larticle R 472-15 du code de I'urbanisme ;

¢ le décret du 22 mars 1942 modifié portant réglement
d'administration publique sur la police, la slreté et
lexploitation des voles ferrées dintérét général et
d'intérét local, et notamment ses articles 6 et 92 ;

e o décret du 12 julliet 2012 portant nomination de M.
Goorges-Frangols LECLERC, Préfet, en qualité de Préfet
de la Haule-Savoie ;

+ larticle 44 de farrété du 29 septembre 2010 modifié
refatif & Ia conception, a la réalisation, a la
modification, & Pexploitation et a la maintenance des
tapls roulants mentionnés a larticle L. 342-17-1 du
code du tourisme;

» larr@té préfectoral du 24 juillet 2012 fixant les
dispositions générales de police applicables aux tapis
roufants du département de Haute-Savoie ;

¢ la proposition transmise par la SAEM Spoits et
Tourisme le 30 décembre 2014;

o lamété préfectoral n°2014079-0009 du 20 mars 2014 de
délégation de signature A M. le directeur départemental
des territoire s de [a Haute-Savoie ;

«  Pardté n°2014364-0008 du 30 décembre 2014 de
subdélégation de signature du directeur départemental dles
territoires

Page 102

LE PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

ARRETE :

Art. 1er ; Disposition générale

Le présent arrété fixe, en application des dispositions
combinéss de farticle 6 du décret du 22 mars 1942
susvisé et de l'article R 747-15 du code de l'urbanisme,
le réglement de police du tapis de Pré la Joux, situé sur
la commune de Chétel.

Les usagers sont tenus de respecter le présent
réglement et de suivre les instructions particuliéres que
le personnel d'exploitation pourrait dire amené a leur
donner pour la bonne marche de finstallation et la
sécurité.

Art 2 : Lien avec Parrété préfectoral fixant les
dispositions générales de police

Les dispositions de farrété préfectoral du 24 juiliet 2012
susvisé sont applicables au tapis de Pré la Joux.

Art 3 : Conditions d'accés des usagers

Sont admis ¢
A fes usagers munis de : skis alpins ;
4 [les personnes handicapées dans les conditions
définies dans Parété préfectoral du 24 juillet
2012 susvisé ;
A las traineaux de secours dans les conditions
définies dans Farrété préfectoral du 24 /07/2012

Laceds au tapis roulant est interdit aux usagers ou
engins qui ne sont pas explicitement mentionnés ¢i-
dessus.

Arrété N°2015022-0007 - 27/01/2015
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Arrété préfectoral n® A 92 gcﬁ::), portant avis conforme sur le réglement de police du tapis de Pré la Joux

Art 4 : Conditions de transport des usagers

A larrivée, le débarguement se fait en ligne dans la
continuité du tapis.

En ligne, les usagers ne doivent pas marcher pendant ia
durée du trajet et ne pas se coucher ni s'asseoir sur la
bande.

En cas darrét en ligne, les usagers ne doivent pas
chercher 4 quitter e tapis sans y &tre invité par le
personnel de l'exploitant.

Les issues de secours latérales situées le long du
parcours ne doivent étre utilisées qu’en cas d'incendie ou
sur instruction particulidre du personnel, dans le cadre de
situations exceptionnelles.

En Pabsence d'encadrement organisé, le transport des
enfanis de moins de cing ans non accompagnés par un
aduite est interdit.

Art 5 : Article d’exécution

Le présent arrété sera affiché de fagon visible pour les
usagers préalablement & leur accés au tapis de Pré la
Joux,

Pour le préfet et par délégatien,
- )

ChristopHe GEORGIOU
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE HAUTE- SAVOIE

Arrété n °2015022-0013

signé par
voir le signataire dans le document

le 22 Janvier 2015

74_DDT direction départementale des territoires
SATS service appui territorial et sécurité

Arrété préfectoral approuvant le reglement
d'exploitation du téléski les Marmottons -
Commune de SEYTHENEX
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Liberts + Egalité o Frararnité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

Service Techniques des Remontées Annecy, le 22 JAN, 2015
Mécaniques et des Transports Guidés

Bureau Haute-S i
Hrean Hatlemsavore LE PREFET DE I.A HAUTE-SAVOIE
Affaire suivie par Florent Godet
tél, : 04 50 9726 21
bhs strmtg@developpement-durable gouv. it

ARRETE N ZOAS 682 ~ 0o 15

approuvant le réglement d’exploitation :

Téléski : les Marmottons
Commune : Seythenex
Exploitant : SIVU de Ia Sambuy Pays de Faverges

VU le Code du Tourisme et notamment ses articles 1.342-7, [.342-8, 1.342-17, R342-7, R342-10 et R342-11;
VU le Code de 'Urbanisme et notamment ses articles 1.472-4, R472-15 et R472-16;

VU le décret 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets et & 'organisation et & l'action des
services de I'Etat dans les régions et départements ;

VU le décret du 12 juillet 2012 portant nomination de M. Georges-Frangois LECLERC, Préfet, en qualité de Préfet
de la Haute-Savoie ;

VU I’arrété ministériel du 9 aofit 2011 relatif & la conception, a la réalisation, 4 la modification, a exploitation et 4
la maintenance des téléskis ;

VU le guide technique du STRMTG - Remontées mécaniques 3 — exploitation, maintenance et modifications des
téléskis et notamment sa partie C ;

VU Damété préfectoral n°2014079-0009 du 20 mars 2014 de délégation de signature 4 M. le directeur
départemental des territoires de la Haute-Savoie ;

VU Darrété n°2014364-0008 du 30 décembre 2014 de subdélégation de signature du directeur départemental des
territoires ;

ARRETE

Article 1 — Le réglement d’exploitation du téléski les Marmottons annexé au présent arrété est approuve.

15 rue Henry-Bordeaux - 74998 Annecy cedex 9
téléphone : 04 50 3378 00 — télécopie : 04 50 27 96 09 — courrie! : ddt@haute-saveie.gouv. it

internet : www.hante- savoz a ment-agriculture. gouv. fr
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Article 2 - Copie du présent arrété sera adressée a

- Monsieur le Maire de la commune de Seythenex ;
- Monsieur le Chef d'exploitation de la SIVU de la Sambuy Pays de Faverges ;

chargés, chacun en ce qui le concerne, de son exécution.

2

des territoires,
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Réglement d'exploitation pour téléski |

Annexe 2 l'arrété préfectoral "~ %45”0 le__ Dol% A 9& /;zf[ /ﬁf) 1>

Exploitant : 51VU DE LA SAMBUY
Station SAMBUY
Commune SEYTHENEX 74210

Dénomination de I'installation : Téléski & cable bas & corde

Autorisation de mise en exploitation délivrée le :

Signature de PExploitant Approbaticn préfactoraie
Yu pour étre annexé a Parrété préfectoral
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PREAMBULE ~ Descriptif de lI'installation

Nom du constructeur | TAS
Modéle ou type ! Bambi - Kid
Année de construction : 2014

Longueur selon la pente de la piste de montée 1 47 m
Dénivelée : 33m
Pente maximale : 7 %
Vitesse maximale d’exploltation 1 1 m/s
Débit horaire maximal : 600 p/h
Diameétre de |a corde : 22 mm
Position des stations ;
Motrice : aval
Tenslon : amont
Type de tension : tire fort

Période(s) d'exploitation :  hiver

RE Fil neige— SAMBUY 2/8
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Article 1° ; Conditions d'application du réglement d’exploitation

Le présent réglement a pour objet de fixer les conditions d’exploitation du téléski. Il répond
aux dispositions de Farrété ministériel du 9 aolt 2011 relatif & la conception, & la réalisation, a
la modification, & I'exploitation et & la maintenance des téléskis.

It simpose au personnel d’exploitation qul dolt aussi appliquer les consignes qui i sont
données par le chef d’exploitation.

Chapitre 1 : Personnel du téléski et attributions générales |

Article 2 ; Missions et effectifs

L'exploitation de linstallation s'effectue sous la responsabilité d'un conducteur qui doit en
particulier : :
- réaliser ou faire réaliser les contrdles en exploitation prévus par la réglementation et
précisés au chapitre V ;
- tenir & jour quotidiennement le registre d'exploitation ;

~informer le chef d'exploitation dans les cas de perturbation d'exploftation ou de
circonstances exceptionnelles décrits respectivernent aux chapitres 111 et 1V

- en cas d'urgence, prendre les mesures appropriées.

Le personnel affecté & Vexploitation du téléski doit veiller au respect des articles du réglement
de police relatif a Fadmission des usagers. Il prendra chaque fois que nécessaire en accord
avec le chef d'exploitation ou en fonction de consignes permanentes les mesures (aide
physique, espacement des agrés, ...) adaptées a certaines situations (enfants, handicapés,
transports particuliers),

Les missions A assurer en exploitation sont les suivantes ;
- le service au poste de commande
- la surveillance de l'installation et 'entretien courant des stations, des agres et de la ligne ;

- la surveillance du départ des usagers et 'entretien de la zone d'embarquement, de la piste
de montée et de la zone de débarquement.

Dans le cas ol il est nécessaire de poursuivre le fonctionnement du téléski en 'absence
temporaire de personnel dans la gare d'embarquement, des dispositions sont prises pour
empécher Pembarquement inopiné dusagers.

Le conducteur inscrit sur le registre d'exploitation son nom et ceux du personnel présent et
des reléves.

Article 3 : Compétences du personnel d'exploitation

Le conducteur et les agents d'exploltation ainsi que leurs suppléeants doivent posseder les
capacités professionnelles propres a assurer les différentes missions qui leur sont confiées,

Article 4 : Attributions du personnel d’exploitation

l.e conducteur a autorité sur le personnel atfecté a Vinstallation. 1l doit connaltre suffisamment
le fonctionnement de Vinstallation pour en assurer 'exploitation en toute sécurité. 1l doit avoir
a sa disposition un exemplaire du présent réglement d'exploitation particulier.

Le conducteur est chargé de application du présent réglement et des éventuelles consignes
d'explottation.

En cas d’absence (défaillance, empéchement, convenance personnelle, repas, etc..), un
suppléant le remplace dans toutes ses fonctions et prérogatives.

Tout agent appelé & se trouver en contact avec le public doit 8tre muni d'une piéce justifiant sa
qualite, d'un insigne ou d'une tenue distinctive,

Aucun agent ne doit quitter son poste sans 'accord du conducteur.
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Article 5 : Prescriptions générales

Le personnal, & tous les échelons, est tenu de falre respecter par les usagers les dispositions
des réglements de police. Le réglement de police particulier est affiché en permanence, et de
facon visible, au départ.

Tout membre du personnel témoin d'un manguement & ces prescriptions Intervient aussitot
pour rappeler & l'ordre le contrevenant et, en cas d'insuccés, s'oppose matériellement, dans la
mesure du possible, 3 la poursuite de l'infraction. En tout état de cause, il signale aussitdt
cette dernidre au conducteur qui, aprés consultation éventuelle du chef d'exploltation, prend
les mesures nécessaires en falsant appel, au besoin, & la force publigue.

CHAPITRE II: Affichage, signalisation et balisage pour les
usagers

Article 6 : Affichage

Les informations générales, relatives & l'installation et librement consultables par les usagers
avant Faccés 3 Finstallation, comportent au minimum les éléments suivants :

- le nom de linstallation ;
- {e réglement de police particulier ;
- 'horaire de fermeture au public.

Article 7 : Signalisation

Une signalisation appropriée conforme & la norme NF X05-100 doit renseigner les usagers sur
les dispositions & prendre lors des phases d’embarquement et de débarquement et pendant le
trajet.

I.a signalisation minimale & mettre en place est la sulvante :

Au départ ¢ -

-un panneau d'information type B.4.1 (Boutons d'arrét d'urgence},
A l‘arrivée

- un panneau de dégagement type C 2.2 (Partez vers Ia droite)

- un panneau d'information type B 4.1 (bouton d'arrét d'urgence)

Article 8 : Balisage

Des délimitations ou, lorsquil n‘est pas possible d'en instalier, un marquage bien visible doit
dtre mis en place pour interdire 'accés du public aux zones dangereuses.

De méme un dispositif doit &tre instailé le long du brin retour pour prévenir tout risque de
croisement avet les usagers (cf. annexe du présent RE). '

Chapitre TIT : Modalités d'exploitation en service normal

L'exploltation en service normal s'effectue notamment avec
- 'entrainement principal
- le téléski en ordre de marche
- la piste de montée en bon état

-des conditions météorologiques et de visibllité ne nécessitant aucune précaution
particuliere.
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Aprés réalisation des contrdles et du parcours de contrdle quotidiens prescrits au chapitre V, le
teleski peut étre ouvert au public et Vexploitation se poursuivre conformément a 'horaire
prévu, aux conditions cumulatives sulvantes :

- e personnel nécessaire est & son poste

- les autres conditions de sécurité et d’organisation spécifiques au téléski, telles que la mise
en sécurité des pistes, sont remplies.

Article 9 : Conditions de transport

Les conditions d'admission des usagers sont celles fixées dans le réglement de police.

Le transport simultané d'un adulte et d'un enfant est admis dans les condltions fixées par le
réglement de police,

ARTICLE 10 - Perturbations d'exploitation

La constatation d'une situation anormale ou d'un accident dolt amener le personnel &
intervenir et au besoin & arréter {'installation le plus rapldement possible, Ces perturbations
doivent faire l'objet d'une mention dans le registre d'exploitation. En outre, en cas de panne,
les mesures prises sont conslgnées dans le registre d’exploitation.

-Arréts imprévus

Tout arrét imprévu du téléskl doit &tre suivi d'un examen de la situation par le conducteur Le
résultat de cet examen peut I'amener & informer le chef d'exploitation et & falre appel & des
compétences ou des moyens complémentaires.

Si cet arrét se prolonge sans possibilité de remise en service rapide, le chef d’exploitation dolt
faire parcourir la ligne du téléski et inviter les usagers, au besoin en les aldants, & rejoindre les
pistes de descente,

-Accidents

En cas d'incident ou d'accident, le conducteur doit immédiatement alerter le chef d’exploitation
et, si nécessalre, les services de secours,

En cas d'accident corporel, les secours aux victimes priment sur toute autre opération.
Toutefols, ces secours n'autorisent d'aucune maniére a déroger aux régles de sécurité.

Le cas échéant, le chef d'exploitation dolt alerter les personnes et les services concernés,
~Incendie

Sans objet.
-Remise en marche

Apreés tout inddent, et notamment lorsque l'installation a été arrétée automatiquement par un
dispositif de sécurité, le conducteur ne doit procéder a la remise en marche depuis le poste de
commande, qu'aprés avoir identifié la cause de I'arrét et y avoir remédié.

Article 11 : Conditions de transport et d'exploitation en service de nuit
Le téléski a cdble bas pourra fonctionner en exploitation de nuit aprés vérification du bon
fonctionnement des éclairages prévus,

Articie 12 : Arrét normal de 'exploitation

La fermeture de |'exploitation est décidée par le conducteur de linstallation. L'accés de ia

station de deépart est alors interdit au public par une signalisation et par une fermeture
effective.
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Chapitre IV : Exploitation en cas de circonstances
exceptionnelles

Lorsque les conditions du service normal ne sont plus remplies, l'exploitation ne peut étre
poursuivie que si cela n'entraine pas de risques pour le personnel, les usagers et les tiers.

Article 13 : Réle du chef d'exploitation

Dans tous les cas d'exploitation exceptionnelle, visés dans le présent chapitre, la poursuite de
I'exploitation ou la remise en marche de Uinstallation ne doit se faire gu'avec Faccord exprés du
chef d'exploitation ou de son représentant désigné,

lL.e chef d'exploitation peut définir les conditions d'un fonctionnement exceptonnel pour
transporter du personnel, des sauveteurs, des autorités publiques ou d'autres parsonnes
lorsque les circonstances nécessitent i'usage de l'instaliation,

Article 14 : Exploitation en cas de vent ou d'orage

U'exploitation cessera s'il y @ menace manifeste de coup de vent ou d'orage.

Article 15 : Mise en route par temps de givie

Avant Pouverture & l'exploitation ou avant la reprise de ['exploitation succédant & un arrét
prolongé, il y a lieu de dégivrer linstallation suivant les procédures prévues a cet effet.

Asticle 16 1 Exploitation en cas de défaillance des circults de sécurité

Lexploitation doit &tre interrompue dés que 1'un des dispositifs de sécurité ne fonctionne plus.

Chapitre V : Contrbles et opérations a réaliser en
exploitation

Article 17 @ Entretien

Linstallation et ses dépendances doivent étre maintenues en parfait état de propreté et
d'entretien. Le conducteur et les agents d'exploitation appliqueront les consignes qui leur
seront remises.

Article 18 : Coniréles et parcours de contrdle guotidiens

Avant Pouverture de I'installation au public, les vérifications suivantes, essentiellernent
visuelles, doivent &tre faltes quotidiennement, sous la responsabilité du conducteur

En_station motrice, a l'arrét :
- vérification du libre fonctionnement des dispositifs anti-retour mécaniques ;
- ohservation des conditions météo (givre, neige, vent) ;
- vérification de la présence et de la visibilité de la signalisation et du balisage ;
- vérification du fonctionnement des boutons d'arrét;
Fn station_motrice, au cours d'une marche a vide :
- écoute des bruits ;
- vérification de 'arrét du téléski par Paction d‘un bouton d'arrét ;
En ligne, au cours d'un parcours de contrile :
- état de la piste de montée (absence d'obstacle, état) ;
- la vérification de I'absence de vrillage de la corde et son &tat ;
En_station retour au cours d'une marche 3 vide

- géeoute des brults
RE Fil neige—~ SAMBUY 6/8
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- vérification du libre fonctionnement mécanique des dispositifs d’arrét (par l'action du bouton
d'arrét et du portillon) ;

En station.retour &
- vérification de I'état général du systéme de tension ;
- vérification de la présence, la position et 'état des protections et du balisage ;
- état de la zone de débarquement (niveau, pente, ..) ;
- vérification de la présence et de la visibilité de la signalisation et du balisage,

Article 19 : Contrdles pendant Vouverture au public

Pendant l'exploitation, des vérifications complémentaires porteront sur I'ensemble des piéces
en mouvement (réglage, brult,...), et 'évolution des conditions climatiques,

Une attention permanente est requise en ce qul concerne l'absence de vrillage de la corde,
I'dtat des zones d'embarquement et de débarquement et la piste de montée.

Article 20 : Contrdles el parcours de contrble aprés des événements
particuliers

Apres des événements particuliers tels que tempéte, givre, avalanche ou panne, et
préalablement & la remise en service du téléski, des contréles et, si nécessalre, un parcours de
controle appropriés & la situation, doivent étre effectués sous la responsabilité du conducteur.

Article 21 : Contidle & 500 heures

Toutes les 500 heures et au molns une fois par an, exploitant dolt procéder 4 :
- un essal du frein a vitesse normale avec mesure des distances ou des temps d’arrét & vide.
- un contrdle visuel de I'épissure et des points singuliers de la corde.,

CHAPITRE VI : Marches hors exploitation

Article 22 : Maintenance

Afin d'éviter toute mise en marche intempestive, chaque opération d'entretien et de
maintenance doit &tre préalablement organisée par 'exploltant et faire 'objet d’une procédure
connue des différents Intervenants concernds. Tous les intervenants doivent pouvoir
communiguer entre eux par la parole (par exernple par radia).

Le chef d'exploitation doit s'assurer que les moyens et les procédures sont effectivement mis
en cauvre,

Chapitre V11 : Documents relatifs a I'installation

ARTICLE 22 : Dossier

Le chef d'exploitation doit disposer en permanence d'un dossler administratif et technique
relatif & l'installation. Celui-¢i doit contenir tous les documents nécessalres & exploitation, la
maintenance et le contréle de linstaltation. Il comprend notamment, en original ou en copie :

- arrété de mise en exploitation ;
- les notices d'utilisation et de maintenance ;
- le réglement d’axploitation :
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- le reéglement de police ;
~ les rapports des visites annueiles successives.

Article 24 : Registres

1l sera tenu deux reglstres, sous le contrdle du chef d'exploitation, dont les modéles seront
sournis & lavis du Service du Contrble :

- un registre d'exploitation (cf. art, 25 ci-aprés) ;

-un registre des réclamations (cf. art. 26 ci-aprés) qui peut étre commun a plusieurs
appareils.

Ces deux registres doivent &tre tenus a la disposition des agents du Service du Controle.

Article 25 : Registre d'exploitation

Sont notamment inscrits sur ce registre les renselgnements suivants @
- personnels présents et reléves ;
~ conditions atmosphériques ;
- horaires d'ouverture au public, hombre d'heures de fonctionnement ;
~-nombre d'usagers s'll existe un systeme de comptage ;
- vérifications quotidiennes et périodiques, y compris celles concernant les cables ;
- incidents et accidents de toutes natures ;

Le conducteur vise le registre d'exploitation chaque jour. Le chef d'exploitation s'assure
périodiquement de la bonne tenue du registre d'exploitation et y appose son visa.

Article 26 : Registre des réclamations

Le registre des réclamations est mis & la disposition des usagers a la caisse.

Les réclamations intéressant la sécurité dolvent 8tre transmises au Service du Contrble avec
las observations éventuelles de l'exploitant.
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE HAUTE- SAVOIE

Arrété n °2015022-0014

signé par
voir le signataire dans le document

le 22 Janvier 2015

74_DDT direction départementale des territoires
SATS service appui territorial et sécurité

Arrété préfectoral portant avis conforme sur le
reglement de police du téléski les Marmottons
- Commune de SEYTHENEX
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Liberté « Bgalité « Pratarnité
REPUBLIQUE FRANGAISE

Téléski : FIL NEIGE LES MARMOTTONS
Commune : SEYTHENEX

Exploitant : SIVU de la SAMBUY

Vu

e le code du tourisme, notamment ses articles L. 342-7,
L.342-15 et R.342-19;

e le code des transports, notamment ses articles L.
1251-2 et L. 2241-1 ;

s larticle R 472-15 du code de ['urbanisme ;

o le décret du 22 mars 1942 modifié portant reglement
d'administration publique sur la police, la sOreté et
lexploitation des voies ferrées d'intérét général et
d'intérét local, et notamment ses articles 6 et 92 ;

s le décret 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux
pouvoirs des préfets et & 'organisation et a l'action des
services de I'Etat dans les régions et départements ;

e le décret du 12 juillet 2012 portant nomination de M.
Georges-Frangois LECLERC, Préfet, en qualité de
Préfet de la Haute-Savoie ;

s larticle 42 de Parrété 9 aolt 2011 relatif a la
conception, a la réalisation, & la modification, a
I'exploitation et & la maintenance des téléskis ;

o larrété préfectoral du 24 juillet 2012 fixant les
dispositions générales de police applicables aux
téléskis du département de Haute-Savoie ;

» la proposition transmise par le SIVU de la SAMBUY le
20 janvier 2015 ;

e larrété préfectoral n°2014079-0009 du 20 mars 2014
de délégation de signature a M. le directeur
départemental des territoires de la Haute-Savoie ;

s larrété l'arrété n°2014364-0008 du 30 décembre 2014
de subdélégation de signature du directeur
départemental des territoires ;

LE PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

ARRETE :

Art. 1er : Disposition générale

Le présent arrété fixe, en application des dispositions
combinées de larticle 6 du décret du 22 mars 1942
susvisé et de l'article R 747-15 du code de l'urbanisme,
le réglement de police du Fil neige LES
MARMOQTTONS, situé sur la commune de
SEYTHENEX.

Les usagers sont tenus de respecter le présent
réglement et de suivre les instructions particuliéres que
e personnel d'exploitation pourrait étre amené a leur
donner pour la bonne marche de linstallation et la
sécurité.

Art 2 : Lien avec l'arrété préfectoral fixant les
dispositions générales de police

Les dispositions de l'arrété préfectoral du 24 juillet 2012
susvisé sont applicables au Fil neige les Marmottons.

Art 3 : Conditions d'accés des usagers

En ligne, les usagers seront espacés de 6 m minimum.
Le transport simultané d'un adulte et un enfant chaussé
de skis alpins est autorisée.

Le transport d'un enfant par un adulte dont il est
solidaire par un dispositif adapté a cet usage est
interdit.

L'adulte assiste I'enfant chaussé de ses skis.

Sont admis :
e les usagers munis de : skis alpins, skis de fond,
maonoskis, surfs ;
e |es personnes handicapées dans les conditions
définies dans l'arrété préfectoral du 24 juillet
2012 susvisé ;

Arrété N°2015022-0014 - 27/01/2015

Annecy, le

11 JAN. 201

Arrété préfectoral n° ﬁolgggﬁ_()oll_] portant avis conforme sur le réglement de police du Fil neige LES MARMOTTONS

Laccés au téléski est interdit aux usagers ou engins qui
ne sont pas explicitement mentionnés ci-dessus.

Art 4 : Conditions de transport des usagers

s Les usagers doivent avoir les mains libres. lls
doivent s'agripper & la corde en se présentant
sur la plate forme de départ en la saisissant a la
volée.

¢ |l est interdit de prendre le départ sans I'accord
des agents d'exploitation.

e |es usagers doivent se conformer a la
signalisation mise en place et respecter le
balisage.

Art 5 : Article d’exécution

Le présent arrété sera affiché de fagon visible pour les
usagers préalablement & leur accés au Fil neige les
Marmottons

Pour le préfet et par délégation,
Pour le directeur départemental des territoires,
Le eh

C/ophe
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE HAUTE- SAVOIE

Arrété n °2015023-0008

signé par
voir le signataire dans le document

le 23 Janvier 2015

74_DDT direction départementale des territoires
SATS service appui territorial et sécurité

Arrété préfectoral approuvant le reglement
d'exploitation ainsi que le plan d'évacuation du
télésiecge Gabelou - Commune de CHATEL
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Libertd « Bgalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

Service Techniques des Remontées Annecy, le 73 JAN, 01
Meécaniques et des Transports Guidés

Bureau Haute-Savoie LE PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

-Affaire suivie par Olivier Marin
181 : 04 509729 21

bhs.strmig@developpement-durable gouv.fr

ARRETE N° QQES“OQ%W OCoO¥

approuvant le réglement d’exploitation ainsi que le plan d'évacuation des usagers :

Télésiége : Gabelou
Commune ; Chitel
Exploitant : SAEM Sports et Tourisme

VU le Code du Tourisme et notamment ses articles 1.342-7, 1.342-8, L342-17, R342-7, R342-10 et R342-11 ;
VU le Code de I'Urbanisme et notamment ses articles 1.472-4, R472-15 et R472-16 ;

VU le décret 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets et & l'organisation et & l'action des
services de I'Etat dans les régions et départements ;

VU le déeret du 12 juillet 2012 portant nomination de M. Georges-Frangois LECLERC, Préfet, en qualité de Préfet
de 1a Haute-Savoie ;

VU larrété ministériel du 7 aolt 2009 modifié relatif & la conception, a la réalisation, & la modification, a
I'exploitation et 4 la maintenance des téléphériques ;

VU le guide technique du STRMTG - Remontées mécaniques 1 - exploitation et maintenance des téléphériques et
notamment ses parties A, B ;

VU lareété préfectoral n°2014079-0009 du 20 mars 2014 de délégation de signature & M. le directeur
départemental des territoires de la Haute-Savoie |

VU l'arréte n°2014364-0008 du 30 décembre 2014 de subdélégation de signature du directeur départemental des
territoires ;

ARRETE
Article 1 — Le réglement d’exploitation du télésiége Gabelou annexé au présent arrété est approuvé.

Article 2 — Le plan d'évacuation des usagers du télésiége Gabelou annexé au présent arrété est approuvé.

15 rue Henry-Bordeaux - 74998 Annecy cedex 9
téléphone : 04 50 33 78 00 ~ télécopie : 04 50 27 96 09 — courriel ; ddt@haute-savoie,gouy. fi
internet : www.haute-savoie.gouv.fr — www.haute-savoie.equipement-agticulture. gouv.fr
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Article 3 - Copie du présent arrété sera adressée & :

- Monsicur le Maire de la commune de Chétel ;

- Monsieur le Licutenant Colonel, commandant le groupement de gendarmerie de la Haute Savoie ;
- Monsieur le Chef de la Direction Interministérielle de Défense et de Protection Civiles ;

- Monsieur le Chef d'exploitation de la SAEM Sport et Tourisme ;

chargés, chacun en ce qui le concerne, de son exécution.

Pour Ie préfet et parydélégation,
Pour le direcjeuyjdéparjemental des territoires,

£
d

Chrisfophe GEORGISU
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REGLEMENT D'EXPLOITATION

Annexe & I'arrété préfectoral e o509 0% et 93 [@4/ 9) :‘S’
Exploitant: SAEM SPORTS ET TOURISME

Station ! CHATEL

Commune : CHATEL
Dénomination de I'installation : TSD GABELOU

Autorisation de mise en exploitation délivrée le ;

Signature de i'exploitant Approbation préfeciorale
Vu pour étre annexé a "arrété préfoectoral

. Pourle préfet
Pourle directeur départemental
- dles Territoires
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PREAMBULE - Descriptif de I'installation

Nom du constructeur : POMA
Modgle ou type : OMEGA T LPOA
Longueur selon la pente : 953 m
Dénivelée : - 5'm
Capacité et charge utile des siéges : 4 places / 320 kg
Nombre de siéges : 57
Espacement entre siéges en m : 36,80 m
Vitesse maximale d'exploitation : 4,60 m/s
Débit a la montée : 1800 pers/heure
Débit a la descente : 1800 pers/heure
Diameétre du cble : 40,50 mm
Nombre de pyl6nes : 12
Position des stations :
Motrice : avat amont
Tension : aval amont
Type de tension : hydraulique
Pression nominale : 134 bars
Période(s) d'exploitation : hiver

ARTICLE 1er : Conditions d’application du réglement d’exploitation

Le présent réglement a pour objet de fixer les conditions de l'exploitation de l'installation. Ii
répond aux dispositions de 'arrété ministériel du 7 ao(t 2009 modifié relatif a la conception, a
la réalisation, & la modification, & 'exploitation et & la maintenance des téléphériques.

Il s'impose au personnel d'exploitation qui doit aussi appliquer les consignes qui lui sont
dannées par le chef d'exploitation,

CHAPITRE I - Personnels et missions

L'exploitation de l'installation s’effectue sous la responsabilité d’'un conducteur désigné par le
chef d’'exploitation.

L'ensemble du personnel est tenu d'appliquer le présent réglement et les consignes
d'exploitation et de faire respecter le réglement de police par les usagers.

Tout agent appelé a se trouver en contact avec le public doit &tre muni d'une piéce justifiant sa
qualité, d'un insigne ou d’une tenue distinctive.

ARTICLE 2 : Missions du chef d’exploitation

Le chef d'exploitation est chargé d’assurer la direction technique d’une installation ou d’un
ensemble d'installations pendant les périodes d’exploitation. Il est I'interlocuteur des services
de controle. Au cours de |'exploitation, il se trouve dans la zone des installations dont il est
responsable. Il est joignable & chaque instant.

Le chef d'exploitation est responsable :
- du personnel affecté a I'exploitation
- de la securité de I'exploitation vis-a-vis des usagers, du personnel et des tiers ;
- du respect des prescriptions techniques ;
- de I'organisation technique de l'exploitation.
En particuller, Il doit : Chatel - RE 2015 - TSD Gabelou Page 3/14
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- adapter I'effectif du personnel aux besoins de |'exploitation ;

- décider de 'ouverture et de la fermeture au public de l'installation en fenction des horalres
et des conditions d’exploitation ;

- appliguer et/ou faire appliguer les instructions et prescriptions particulieres relatives a
I'exploitation et a la maintenance de l'installation ; prendre les mesures nécessaires pour
compléter ou modifier celles-ci :

-s'assurer que le conducteur et les agents possédent les compétences nécessaires a
I'exécution des missions qui leur sont confiées, contrdler leur activité et en garder la trace ;

-velller 3 la formation initiale et continue du personnel. En particulier, il doit veiller a
I'entralnement du personnel auxiliaire appelé & collaborer aux opérations d'évacuation et de
lutte contre les incendies ;

- velller & I'application des mesures nécessaires pour la protection des travailleurs ;

- communiguer immédiatemnent & l'autorité compétente les incidents qui pourraient
compromettre la sécurité de I'installation et tous les accidents graves ;

- décider des mesures a prendre en cas d'arrét prolongé de l'installation ;
- mettre en ceuvre le plan d’évacuation

- adopter toutes les dispositions nécessaires en cas de circonstances exceptionnelles prévues
au chapitre III

- vérifier périodiguement la bonne tenue du registre d’exploitation

- décider lors des contréles et inspections, des mesures a prendre en cas de constatation
d'écart entre I'état spécifié et I'état constaté, et en informer si nécessaire les autorités de
controle.

En accord avec l'exploitant, le chef d’exploitation peut déléguer tout ou partie de ses pouvoirs
et obligations & d’autres personnels.

ARTICLE 3 : Missions du conducteur du télésiége

Sous l'autorité du chef d’exploitation, le conducteur est chargé de vérifier I'état de l'installation
et d’en assurer en permanence le fonctionnement. Il donne les consignes nécessaires aux
agents affectés a I'exploitation.

Le conducteur doit &tre présent sur l'installation a proximité du poste de commande et il peut,
lorsque ses missions de conducteur ne le mobilisent pas, remplir une mission de surveiliance
de Fembarguement ou de débarquement des personnes transportées.

S'il utilise l'installation, il doit se faire remplacer momentanément ou étre en mesure de s’auto-
évacuer.

En particulier, il doit ;

- réaliser ou faire réaliser les contrdles en exploitation prévus par la réglementation et
précisés au chapitre Iv

- tenir a jour quotidiennement le registre d'exploitation ;

-informer le chef d'exploitation dans les cas de perturbation d’exploitation ou de
circonstances exceptionnelles décrits respectivement aux chapitres II et III

- en cas d'urgence, prendre les mesures appropriées.

ARTICLE 4 : Missions des agents

Ils ne peuvent intervenir sur 'installation qu’a la demande et sous le contréle du conducteur a
lI'exception de la remise en marche de linstallation consécutive au déclenchement d’un
dispositif de sécurité lié a l'embarquement ou au débarquement, Ils doivent informer le
conducteur de |'évolution des conditions d’expleitation. Aucun agent ne doit quitter son poste
sans {‘accord du conducteur. '

En particulier, ils doivent :
A l'embarquement :
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v maintenir en bon état laire d'embarguement, leur zone de travail ainsi que les
cheminements du personnel liés & la gare,

v surveiller les opérations d'embarquement dans la zone d'embarguement et en cas de besoin
ou & leur demande, assister les usagers,

v ralentir ou arréter le télésiege en cas de nécessité,

v réguler I'admission ainsi que le transport des usagers et des charges conformément au
présent réglement, au reglement de police, aux consignes d’exploitation et aux dispositions
prévues pour le public,

v procéder et/ou apporter de |'aide au chargement des engins de loisirs et matériels de skis
assis autorisés.

Au débarguement ;

v maintenir en bon état l'aire de débarquement, leur zone de travail ainsi que les
cheminements du personnel liés & la gare,

v surveiller les opérations de débarquement dans la zone de débarquement et en cas de
besoin ou a leur demande, assister les usagers,

v' ralentir ou arréter le télésiege en cas de nécessité,

v procéder et/ou apporter de |'aide au déchargement des engins de loisirs et matériels de skis
assis autorises,

ARTICLE 5 : Personne! minimum affecté a l'installation

Le personnel minimum affecté & I'exploitation normale de Ilinstallation est composé
obligatoirement

-d’un conducteur qui assure les missions de surveillance de l'embarquement et du
débarquement,

- d‘un surveillant en station opposée qui assure les missions de surveillance du débarguement
et de I'embarguement,

- une deuxiéme personne sera affectée en station motrice pour l'aide a "embarquement et au
debargquement lorsque les conditions d'affluence le requigrent,

- une deuxiéme personne sera affectée en station motrice et en station de renvoi dans le cas
d’embarquement et débarquement simultanés dans chacune des deux stations.

CHAPITRE II : Modalités d’exploitation en service normal

L'exploitation en service normal s‘effectue notamment avec :

- I’'entrainement principal ou auxiliaire ¢(par moteur auxiliaire, il faut comprendre moteur supplémentaire
permettant de suppléer le moteur principal en cas de défaillance ou moteur d’appoint permettant d'exploiter avec
un débit supérieur au débit possible avec le seul moteur principal. Il ne s‘agit en aucun cas du moteur de secours

indiqué a I'article 13 ci-aprés).
- I'installation en ordre de marche
- des conditions météorologiques et de visibilité ne nécessitant aucune précaution particuliére

Aprés réalisation des contréles et du parcours de contrdle guotidiens prescrits au chapitre 1V,
I'installation peut é&tre ouverte au public et l'exploitation se poursuivre conformément a
I'horaire prévu aux conditions cumulatives suivantes :

- le personnel nécessaire est a son poste

- les autres conditions de sécurité et d'organisation specifique a linstallation, telles que la
mise en sécurité des pistes et le libre accés aux cheminements prévus pour |"évacuation des
usagers, sont remplies,

On ne peut admettre aucun passager dans un véhicule a attaches débrayables si celui-ci n‘est
pas précédé et suivi de deux véhicules. Tous ces vehicules doivent étre espacés au maximum
du double de I'espacement minimal prévu par la note de calcul.
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Ces disposlitions sont également applicables au transport du personnel d'exploitation, y compris
dans les véhicules de service. Toutefois, pour des raisons de sécurité ou pour les nécessités du
service, des agents pourront prendre place dans les véhicules de téte, en début d’exploitation,
ou dans les véhicules de queue, en fin d'exploitation, & condition que ces véhicules ne soient
utilisés qu’a demi-charge.

ARTICLE 6 : Conditions de transport

Les conditions d’admission des usagers sont celles fixées dans le réglement de police. Le
transport s'effectue dans les conditions suivantes :

1/ usagers
a) coté montée : 100%
- 4 personnes par véhicule
- vitesse maximale de ['installation : en gares: 1 m/s
en ligne : 4,60 m/s
b) cbté descente : 100%
- 4 personnes par véhicule
- vitesse maximale de l'installation ; en gares : 1 m/s
en ligne : 4,60 m/s

2) Conditions particuliéres de transport

l'accés des personnes demandant des conditions particuliéres de transport se fait aprés
entente avec |'exploitant qui définit les conditions a8 mettre en ceuvre. Cela concerne
notamment les piétons, les blessés, les usagers nécessitant un rapatriement a la descente et
ceux munis de .

- matériels pour personnes handicapées
- engins de loisirs

Si des charges doivent étre transportées par l'appareil, le personnel vérifie qu'elles sont
disposées et arrimées de maniére a ce qu'elles n‘exposent pas le personnel, les usagers ou les
tiers & des risques. La charge utile du véhicule ne doit en aucun cas étre dépassee et le gabarit
réglementaire (espace enveloppe du véhicule) dolt étre respecté.

ARTICLE 7 - Perturbations d'exploitation

La constatation d'une situation anormale ou d'un accident doit amener le personnel a intervenir
et au besoin a arréter 'installation le plus rapidement possible. Ces perturbations deivent faire
I'objet d'une mention dans |e registre d'exploitation. En outre, en cas de panne, les mesures
prises sont consignées dans le registre d'exploitation.

~ Arréts imprévus
Tout arrét imprévu de l'installation, automatique ou manuel, doit étre suivi d'un examen de la
situation par le conducteur. Le résultat de cet examen peut l'amener a informer le chef
d'exploitation et & faire appel & des compétences ou des moyens complémentaires.

- Arrét prolongé
Lorsque l'arrét risque de se prolonger, les usagers doivent étre informés conformément aux
prescriptions générales de récupération et d'évacuation. Le cas échéant, le chef d'exploitation

doit décider du commencement de |'opération de récupération des véhicules et, si I’'évacuation
des usagers s'impose, de la mise en ceuvre du plan d’évacuation.

- Accidents
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En cas d'accident corporel, les secours aux victimes priment sur toute autre operation.
Toutefois, ces secours n'autorisent d'aucune maniére a déroger aux régles de sécurité.

Le cas échéant, le chef d’exploitation doit alerter les personnes et les services concernés.

- Remise en marche

L'installation ne peut étre remise en marche qu'aprés identification et traitement des causes de
I'arrét.

ARTICLE 8 : Arrét normal de I'exploitation

La fermeture de ['installation est décidée par le conducteur qui en avise par téléphone le
surveillant de station de renvol. L'accés des stations est alors matériellement interdit au public
et une signalisation est placée en complément.

Le conducteur arréte l'installation aprés s'étre assuré que le dernier usager embarqué a quitté
I'Installation.

ARTICLE 9 : Exploitation de nuit

En cas d'exploitation occasionnelle de nuit, telle que descente aux flambeaux, ou les personnes
transportées sont encadrées par un nembre suffisant de professionnels de la montagne, les
prescriptions en matiére d’éclairage peuvent étre adaptées de la maniére suivante :

- I"éclairage d’ambiance peut étre assuré sur chaque véhicule occupé par un éclairage portatif,

- cet éclairage, qui doit avoir une autonomie de 3 heures, peut aussi assurer 'éclairage des
ouvrages de ligne.

CHAPITRE III : Modalités d’exploitation en cas de
circonstances exceptionnelles

Lorsque les conditions du service normal ne sont plus remplies, |'exploitation ne peut é&tre
poursuivie que si cela n‘entraine pas de risques pour le personnel, les usagers et les tiers.

ARTICLE 10 : Mise en route par temps de givre

Avant l'ouverture a I'exploitation, ou avant la reprise de I'exploitation succédant & un arrét
prolongé, il y a lieu de dégivrer l'installation suivant les procédures définies a cet effet.

ARTICLE 11 : Exploitation en cas de défauts signalés ou de défaillance
des dispositifs de surveillance ou de communication

La poursuite de I'exploitation n‘est admise qu’avec une sécurité équivalente au service normal.
Des mesures compensatoires doivent étre mises en ceuvre sous la responsabilité du chef
d’exploitation (dispositifs de surveillance ou de communication alternatifs, surveillance directe
par le personnel, ....).

Dans le cas contraire, I'exploitation doit étre interrompue aprés avoir assuré la récupération
des véhicules ou |'évacuation des usagers,
ARTICLE 12 : Exploitation en cas de vent ou d'orage

S'il y a menace de vent, la surveillance de la ligne doit étre accrue et une attention particuliere
doit &tre portée aux indications de I” (des) anémométre(s).
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Quand la vitesse du vent transversal atteint ta valeur de 15 m/s ou s'il y a menace manifeste
de coup de vent ou d'orage, |'exploitation doit étre suspendue aprés récupération des vehicules
effectuée avec toutes les précautions nécessaires (vitesse rédulte, surveillance accrue de la
ligne, etc.).

En tout état de cause, l'exploitation doit cesser lorsque {'inclinaison des véhicules risque
d'entrainer des situations dangereuses.

ARTICLE 13 : Survenance d’un incendie en cours d’exploitation

En cas de survenance d'un incendie en cours d’exploitation, mettant en danger les personnes
transportées, le chef d'exploitation ou son représentant, décide du passage en marche incendie
en se référant a la procédure mise en place par |"exploitant.

Dans tous les cas :

% Arréter d’'embarquer des personnes et dans un méme temps, alerter les services incendies
pour combattre au plus tot le sinistre,

% Mettre en pré-alerte les équipes prévues au plan d'évacuation des usagers ;
Vider la ligne en débarquant nermalement les personnes ;

Si le cAble est menacé, laisser tourner I'installation. Dans le cas contraire, couper le courant
au transformateur.

ARTICLE 14 : Fonctionnement avec le moteur de secours

Le moteur de secours est utilisé en cas d'impossibilité de fonctionnement du moteur princlpal
et uniguement pour ramener les usagers dans une des stations.

Toutefois, I'embarquement et le transport d'usagers privés de tout autre moyen de
rapatriement peut se faire dans les conditions suivantes :

- Vitesse minimale de l'installation : 0,8 m/s

Le fonctionnement de t'installation, avec le moteur de secours, se fait avec les dispositifs de
sécurité suivants en bon état de marche, sous réserve des dispositions de I'article 12.

- détection de déraillement,

- 2&me frein de sécurité fonctionnant automatiguement,
- bouton d'arrét dans les stations,

- tension hydraulique.

CHAPITRE 1V : Controles a réaliser en exploitation

Les contrbles en exploitation sont organisés par le chef d'exploitation et réalisés par des
personnes ayant regu une formation adaptée. L'exploitant est tenu de mettre a disposition du
conducteur un exemplaire du réglement d'exploitation et des éventuelles consignes
particuliéres,

Une partie de ces contréles est réalisée avant |'ouverture de l'installation au public, notamment,
au cours d'un parcours de contréle. Celui-ci doit étre effectué cétés montée et descente pour
vérifier notamment les points spécifiés & ‘article 15.

Les résultats des contréles sont consignés dans le registre d'exploitation.
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ARTICLE 15 : Contréies et parcours de contréle quotidiens

Quotidiennement, avant ['ouverture de [Iinstallation au public, des vérifications,
essentiellement visuelles, doivent étre effectués sous la responsabilité du conducteur,

Les contrbles quotidiens dofvent porter sur :
> au niveau de l'installation
v la vérification de la position et le libre fonctionnement du systéme de tension;
I'état des panneaux de signalisation des accés du public ;
I'informaticon sur les conditions météorologiques {neige, givre, vent) ;
la vérification du bon fonctionnement des anémométres ;
le passage de chague pince au moins une fois en gare et dans un dispositif de pesage ;

I'état des vehicules et de leurs équipements éventuels (contréle visuel pour constater
i'absence d‘anomalle manifeste avant I'embarguement d’usagers ou le chargement de
VTT, engins de loisirs,...).

» dans chague station
v la vérification du fonctionnement des liaisons phoniques internes a l'installation ;
v la détection de tout bruit anormal ;

v la vérification du fonctionnement des boutons d’arrét, appareil a I'arrét, dans les zones
d'embarquement et de débarquement ;

v la vérification du fonctionnement des commandes de variation de vitesse ;

v la vérification de l'efficacité des portillons de non débarquement et de cadencement ;
v le test de fonctionnement des coffrets de sécurité ;
v

la vérification des aires d'embarquement et de débarquement et notamment la
vérification de la distance entre la surface de {'aire et |a surface d'assise, qui doit étre
comprise entre 41 et 51 cm (entre 39 et 51 cm pour le transport des enfants) ;

v I'état du systéme de débrayage, d’embrayage et de trainage des véhicules afin de
détecter notamment toute accumulation de neige, de givre, de glace ou tout corps
étranger susceptible de bloquer un véhicule ;

v le test du dispositif de contrdle de ['effort de serrage des pinces ;
En outre, un parcours quotidien de contrdle doit permettre de vérifier les points suivarits :
v |e libre fonctionnement des appuis du céble, ['orientation et |a rotation des galets ;
v le libre passage des véhicules au droit des ouvrages de ligne (gabarits, hauteur de
survol) ;
v |'absence de givre, de neige ou d'autres obstacles sur les ouvrages de ligne susceptibles
de mettre en danger I'exploitation ;
v I'absence de modifications de 'environnement telles que chutes de plerres, avalanches,
coulées de terre susceptibies d’entrainer un danger pour l'installation ;
v la présence et la lisibilité des panneaux de signalisation ;
Aprés des événements particuliers tels que tempéte, givre, avalanche ou panne, et

préalablement a la remise en service de l'installation, il doit &tre procédé a des contrbles et, si
nécessaire, a8 un parcours de contréle adaptés a la situation.

AN N

ARTICLE 16 : Controles pendant I'ouverture au public

Pendant I'exploitation, une attention particuliére est portée a :
v I'écoute des bruits anormaux ;
|'évolution des conditions climatiques ;
la rotation de I'entrainement, des poulies et des galets dans les stations ;
I'état des zones d'embarquement et de débarquement ;
le passage des véhicules en stations ;
I'absence d'anomalies manifestes sur les véhicules et leurs équipements éventuels ;
le contrdle de la position des dispositifs de non débarquement.,

CRN SRS
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ARTICLE 17 : Contréles hebdomadaires

Une fois par semaine, les contréles guotidiens doivent étre complétés par les contrbles et
essais suivants :

v la veérification de la tombée du frein {le cas écheant) et de l'arrét de !'Installation par
I'action d’un bouton d’arrét de chaque type d’arrét sécurisé (arrét électrique, premier et
second freins de securite) ;

un contrdle visuel détaillé des organes de frein ;
un essai du moteur de secours aprés contréle des niveaux d'huile et de carburant ;
la vérification du fonctionnement des boutons d‘arrét, appareil a 'arrét, dans les gares.

Vérification de I'état de propreté des quais, des fosses d'entretiens et des véhicules afin
d'éviter les amas de graisse ou de poussiere.

AN NN

ARTICLE 18 : Contréles mensuels

Une fois par mois, les contréles quotidiens et hebdomadaires doivent é&tre complétés par les
contrdles et essais suivants :

» contrble visuel :

v du céble au niveau de I'épissure ;

v des organes d'appul et de déviation du cdble en station ;
v des dispositifs de guidage des véhicules en station ;
v

de la position reiative du cable et des détecteurs de position du cdble dans les zones de
couplage et de découplage des attaches ;

v des moyens d’évacuation spécifiques 3 l'installation.
v des véhicules, sans démontage, particulierement des zones affectées par des pathologies
identifiées ;
v Veérification de I'état de propreté des armoires électriques
» essai:

v des systémes de freinage a vitesse normale et véhicules vides avec mesure des distances
ou des temps d'arrét ;

v du moteur de secours couplé sur l'installation, source principale d'énergie coupée, avec
vérification de |la tension des batteries.

ARTICLE 19 : Controles a réaliser en cas d’interruption d’exploitation
supérieure a 1 mois

lorsque l'exploitation est interrompue pendant une durée supérieure a 1 mois, la reprise de
I'exploitation doit étre précédée de contrdles de type hebdomadaires et mensuels.

ARTICLE 20 : Controle des attaches

Le contrdle des attaches est réalisé conformément a la notice de maintenance du constructeur.
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CHAPITRE V : Affichage, signalisation et balisage pour les
usagers

ARTICLE 21 : Affichage

Les informations relatives & |'installation, affichées et librement consultables par les usagers
avant l'accés a l'installation, doivent comporter au minimum les renseignements suivants :

- le nom de l'installation ;

- I'arréte préfectoral portant avis conforme sur le réglement de police de l'installation ;
- la liste des engins spéciaux autorisés sur I'installation ;

- I'hcraire de fermeture au public.

ARTICLE 22 : Signalisation

Une signalisation appropriée conforme a la norme NF X05-100 doit renseigner les usagers sur
les dispositions a prendre lors des phases d’embarquement et de débarquement et pendant
leur transpeort en fonctionnement normal et en cas d‘arrét prolongé,

La signalisation minimale a mettre en place & la montée est |a suivante :
s Au niveau de l'accés au télésiége et avant les portillons :
- un panneau d'information type C 4-4 (présentez vous 4 par 4)

-un panneau d'obligation type A 2.6 (les enfants de moins de 1,25 m ‘doivent étre
accompagneés)

- un panneau d'obligation type C 2.1 (tenez les batons dans la mé&me main, dragonnes
dégagées)
s+ Au droit de |'embarquement :
- un panneau d'obligation type A 2.4 (asseyez vous ici)
+ Entre le point d'embarquement et la fin de la zone d’embarquement:
- un panneau d'obligation type A 2.2 (abaissez le garde-corps)
+« Enligne:
Sur le 2&me pyléne :
- un panneau d'interdiction type A 1.2 {ne pas se balancer).
A l'approche de {"arrivée :
- un panneau d'information type A 4.1 (arrivée a 66 m)
Juste avant l'aire de débarquement : ‘
- un panneau d'obligation type A 2.3 (relevez |le garde-corps)
- un panneau d'obligation type A 2.1 (relevez vos spatules).
Au droit du débarguement :
- un panneau d'obligation type A 2.5 (levez-vous et partez)

La signalisation minimale a mettre en place & la descente est |a suivante :
* AU niveau de l'accés au télésiége et avant les portillons :
- un panneau d'information type C 4-4 (présentez vous 4 par 4)

-un panneau d'obligation type A 2.6 (les enfants de moins de 1,25 m doivent é&tre
accompagnés)

- un panneau d'cbligation type C 2.1 (tenez les batons dans la méme main, dragonnes
dégagées)

* Au droit de I'embarquement :
- un panneau d'obligation type A 2.4 (asseyez vous ici)
» Entre le point d'embarguement et la fin de la zone d’embarquement:
- un panneau d'obligation type A 2.2 (abaissez le garde- corps)
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« Enligne:
Sur le pyléne n°11 ;
- un panneau d'interdiction type A 1.2 (ne pas se balancer).
A l'approche de l'arrivée : (pyl6ne 2)
- un panneau d'information type A 4.1 {arrivée a 55 m)
Juste avant l'aire de débarquement :
- un panneau d'obligation type A 2.3 (relevez le garde-corps)
- un panneau d'obligation type A 2.1 (relevez vos spatules).
AU droit du débarguement :
- un panneau d'obligation type A 2.5 (levez-vous et partez)

ARTICLE 23 : Balisage

Des délimitations cu, lorsqu’il n'est pas possible d’en installer, un marquage blen visible dolt
étre mis en place pour interdire I'accés du public aux zones dangereuses.

CHAPITRE VI : Marches hors exploitation

Le niveau de sécurité du personnel doit étre équivalent a celui des usagers. Le respect de cette
exigence conduit a mettre en ceuvre, dans le mode de marche « hors exploitation » les mémes
dispositifs de sécurité que pour les marches en exploitation et leurs possibilités de pontage
dolvent étre identiques.

Toutefois, dans les cas ou les opérations envisagées (maintenance, entretien, transport de
personnel) sont incompatibles avec le maintien opérationnel de tout ou partie des dispositifs de
sécurité, le respect du niveau de sécurité est réputé assuré par la formation du personnel, Le
pontage des dispositifs de'sécurité doit &tre limité au strict nécessaire & I'accomplissement de
ces opérations.

Afin d’éviter toute mise en marche intempestive, chaque opération d'entretien et de
maintenance doit &tre préalablement organisée par I'exploitant et faire |'objet d’'une procédure
écrite remise aux différents intervenants concernés. Tous les intervenants deoivent pouvoir
communiquer entre eux par la parole.

La marche hors exploitation peut se décliner en cing types :
- marche avec le boitier d'entretien,
- marche avec radio commande depuis le plateau de service,
- marche sans personnel dans une gare,
- marche & vitesse nominale « hors sécurité »,
- marche automatique de dégivrage,

Elle n’est utilisable qu'en |'absence d’usagers sur linstallation dans le respect des principes
généraux décrits ci-dessus et dans les conditions précisées ci-aprés.

ARTICLE 24 : Marche avec Ile boitier d’entretien

Le boitier d'entretien doit étre équipé d’'un bouton de réarmement et permettre la mise en
marche et ["arrét de |'installation. Il peut comporter une commande de variation de vitesse. La
vitesse la plus faible demandée (soit par le boftier d’entretien, soit par le pupitre de
commande) doit toujours étre prioritaire,
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ARTICLE 25: Marche avec radio commande depuis le plateau de
service

Lorsque le personnel utilise le véhicule de service de l'installation comme poste de travail, il
dispose d'une radio commande pour immobiliser I'instatlation au moyen d'un frein de sécurité
agissant directement sur la poulie motrice et empécher son redémarrage intempestif. La
vitesse la plus faible demandée (soit par le hoitier d'entretien, soit par le pupitre de
commande) doit toujours étre prioritaire.

ARTICLE 26 : Marche sans personnel dans une gare

Cette marche est utilisée pour rejoindre ou quitter une gare sans personnel cu pour acheminer
du personnel en urn point précis de la ligne, a "aide d'un véhicule de l'installation ou du plateau
de service.

Ce type de marche recouvre notamment ce qu'on appelle «communément « marche en
télécommande ».

Pendant le parcours de contrile, le personnel présent sur les véhicules doit &tre limite au strict
nécessaire a |'exécution de |'opération. Toutefois, lorsque les conditions météorologiques
observées depuls la fermeture au public n‘aménent aucune suspicion de défaut sur la ligne ou
dans la gare sans personnel (absence de vent violent, d'orage, de neige ou de givre),
lI'exploitant pourra transporter [e personnel nécessaire a l'exploitation, y compris d’autres
installations et du domaine.

L'exploitant doit prendre toutes les dispositions pour qu’en tout peint de la ligne, le personnel
puisse &tre évacué ou s'auto-évacuer, et cela sans danger.

Seules les sécurités de |la gare non surveillée et identifiables depuls le poste de commande
peuvent étre mises hors service depuis ce méme poste, aprés que le conducteur se soit assuré
qu'il est possible de le faire sans mettre en danger le personnel sur la ligne.

Un affichage dans la gare non surveillée doit permettre d‘éviter tout embarguement d’usagers.

ARTICLE 27 : Marche a vitesse nominale hors sécurité

Ce mode de marche permet d‘effectuer des opérations particulieres (par exemple dégivrage de
la ligne) a vitesse nominale depuis le poste de commande avec la possibilité de ponter
individuellement ou par famille toutes |es sécurités dés lors qu’elles sont identifiées.

Cette marche se fait obligatoirement avec une personne au poste de commande. Elle he peut
étre engagée qu’aprés s'étre assuré que personne n'est susceptible d'étre en danger dans les
gares et que personne n'est sur la ligne ou embarqué sur un véhicule,

Le passage & ce type de marche doit se faire au moyen d’une clé et pour une durée limitée a
une heure a partir de la mise sous tension de I'armoire électrique. Au delad de cette durée, la
vitesse de Vinstallation doit &tre automatiquement réduite & 1,5 m/s au maximum.

ARTICLE 28 : Marche automatique de dégivrage

Sans objet.
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CHAPITRE VII : Documents relatifs a I'installation

ARTICLE 29 ! Dossier

Le chef d'exploitation doit disposer en permanence d’un dossier administratif et technique
relatif a l'installation. Celui-¢i doit contenir tous les documents nécessaires a I'exploitation, la
maintenance et le contréle de Vinstallation. Il comprend notamment, en original ou en copie :

- les dossiers constitués en vue de l'obtention des autorisations administratives nécessaires a
la construction et la mise en exploitation ;

- les autorisations correspondantes et toutes les mesures administratives concernant
I'installation ;

- les procés-verbaux des contrbles réglementaires effectués, y compris ceux relatifs au cable ;

-la mise a jour des documents techniques consécutive & des modifications effectuées sur
I"Installation.

ARTICLE 30 : Registres

Il sera tenu deux registres, sous le contrble du chef d’exploitation, dont les modéles seront
soumis & {"avis du Service du Contrdle :

» Un registre d’exploitation (cf. art. 31 cl-apres)
s UN registre des réclamations (cf. art. 32 ci-aprés)

Ces deux registres sont tenus a la disposition des agents du Service du Contréle. Les
documents relatifs aux contrdles et opérations réalisés en exploitation {compte-rendu, proces-
verbal, diagramme, ...) peuvent &tre annexéds, a linitiative du chef d’expleitation, au registre
d'exploitation.

ARTICLE 31 : Registre d’exploitation

Sont nctamment inscrits sur ce registre les renseignements suivants :
* Le nom des personnels présents et des reléves ;

» les conditions atmosphériques au moment de l'ouverture au public et les variations
influengant les conditions d’exploitation

» |les heures douverture et de fermeture au public et le nombre d'heures de
fonctionnement ;

» Le nombre d'usagers, compté ou estimé ;
»  |e résultat des contréles en exploitation ;

» les incidents, accidents et interventions de toute nature en précisant leurs causes et leurs
effets.

Le conducteur vise le registre d’exploitation chaque jour. Le chef d'exploitation s‘assure
périodiquement de la bonne tenue du registre d'exploitation et y appose son visa.

Le registre doit étre conservé par I'exploitant pendant au moins trois ans.

ARTICLE 32 : Registre des réclamations
Le registre des réclamations est mis a la disposition des usagers aux caisses des remontées

mécaniques ou au départ de l'installation,

Les réclamations intéressant la sécurité doivent &tre transmises au Service du Contrdle avec
les ohservations éventuelles de I'exploitant.
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Plan d'évacuation des usagers
{selon Profil en Long ref. C15241 Indice 05)

Annexe 1 a l'arrété préfectoral n%%:» o2 ooy du 2 2)/@1 lj-}:) (5"
Exploitant : SAEM SPORTS ET TOURISME

Station ! CHATEL

Commune : CHATEL

Dénomination de l'instaliation : TELESIEGE DEBRAYABLE GABELOU

Autorisation de mise en exploitation délivrée le :

Signature et cachet de I'exploitant “ Approbation préfectorale
Vu pour étre annexé a I'arrété préfectoral

Pour ig préfet
Pourle directeur départemental
des Territoires

Le chef du service

Chrfstoghg GEORGYOU
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- 1 Généralités

Le présent plan de sauvetage a pour but d'organiser |'évacuation des passagers en les ramenant au
sol lorsqu'il devient impossible de ramener les véhicules et passagers en stations par les moyens
propres de {'installation.

Le sauvetage doit €tre réalisé :
dans des conditions de sécurité et d'efficacité satisfaisantes

dans un délai acceptable.

L'objectif est de ramener les passagers au sol d'oli ils peuvent, par leurs propres moyens et sans
danger, rejoindre la station inférieure de |'apparei! dans le délai de trois heures trente minutes au

plus.

NOTA - Le présent plan de sauvetage est établi dans les conditions d'exploitation suivantes:
Exploitation d'hiver a 57 véhicules (dont 1 dans chaque gare) :
Exploitation simultanée & la montée et & la descente & 4,60 m/s
Hiver :

- montée /descente : 100 % soit 1800 p/heure

Nombre maximal de siéges a évacuer : 28 x 2
Nombre maximal de passagers a évacuer : 112 X 2 soit 224 passagers
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- 2 Données générales

.....2.1 - Caractéristiques de |'appareil

Longueur de Hgne ...

DENIVEIEE & oot eeeeeeen e eeeeeeaee

Pente maximale du céble :..............

Diameétre du €OBIE & e

Hauteur maximale de survol : .....cocovvcveenenn.

Capacité et charge utile des véhicules :

Nombre de VERICUIES | ..o

......................

......................

...................... 953 m

...................... -5m

vere. 78% (aval P4)

...................... 40,50 mm
...................... 1567 m
4 places ou 320 Kg

Nombre maximal de véhicules sur chaque brin i................ 28 siéges
Espacement entre SIS f....ncmeceececrermeccnsenense 368m
..... 2.2 - Principes de sauvetage

57 siéges dont 1 dans chaque gare

Pour la totalité de la ligne, les usagers seront ramenés au sol par des appareils de sauvetage
vertical, appelés descenseurs, sans requérir obligatoirement une intervention de leur part.

L'accés du sauveteur au véhicule se fera, par le cdble, au moyen de roulette commando.

Ces matériels doivent &tre stockés aux endroits prévus par le plan de sauvetage, contrélés
périodiguement et maintenus en bon état d'entretien.

.....2.3 - Moyens généraux disponibles

- & Moyens en personnel

Hiver

Et+é

Personnel des remontées mécaniques

Evacuation +
accompaghement au sol

Evacuation +
accompagnement au sol

Personnel des pistes

Evacuation +
accompagnement au sol

Evacuation +
accompaghement au sol

Secours en montagne

Accompagnement au sol

Accompagnement au sol

Personnel des autres stations si besoin

Evacuation +
accompagnement au sol

Evacuation +
accompagnement au sol

Moniteurs si besoin

Accompagnement au sol

Sans objet

- b Moyens mis en oeuvre si |'évacuation se termine de nuit

Dés le début de |'évacuation, prévoir :
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le maximum de moyens en personnel au sol,
la mise en place de chenillettes avec projecteurs en nombre suffisant pour éclairer la ligne,
la mise a disposition de lampes frontales pour les sauveteurs,
I'organisation de caravanes de secours pour récupérer les usagers arrivés au sol et assurer
leur rapatriement jusqu'a la station.
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- ¢ Moyens en matériel

21 Equipements de sauvetage affecté a {'appareil
15 Postes radie (équipement des remontées mécaniques et des pistes)
2 Haut parleurs

- d Moyens d'acces

Autres remontées mécaniques

Chenillettes

Scooter

A skis

Véhicules 4 x 4

A pied lorsque le site et les conditions météorologiques |'exigent
En hélicoptére si les conditions météorologiques le permettent,

..... 2.4 - Equipes de sauvetage prévues
Les équipes de sauvetage seront constituées et équipées de la maniére suivante
- a - Hiver
= Société d'exploitation des remontées de Chatel

12 équipes disposant de sacs comprenant le matériel dont le détail figure en annexe.
= Société dexploitation des remontées des Portes du Soleil

6 équipes disposant de leur propre matériel de méme type que les remontées
mécaniques de Chatel.

- 3 Déclenchement du sauvetage

..... 3.1 - Délai de déclenchement

La décision de sauvetage doit €tre prise le plus rapidement possible et, en tout état de cause, dans
un délai inférieur & 30 minutes aprés |'arrét de |'installation.

Le chef d'exploitation ou son suppléant est responsable du déclenchement et de la conduite des
opérations de sauvetage.

..... 3.2 - Mobilisation des sauveteurs

Les équipes de sauvetage concernées par |'opération sont aussit6t informées par radio interne a la
station et par téléphone, avec ordre de rassemblement aux endroits prévus pour prendre les
consignes et le matériel de sauvetage qui leur est réservé.

..... 3.3 - Information des usagers

Deux personnes suivent la ligne avec un haut parleur pour informer les usagers, les rassurer et leur
donner les consignes a suivre.
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..... 3.4 - Information des autorités compétentes
Les autorités suivantes sont informées :
e le Maire de Chétel
e le service du contréle STRMTG/BHS

En pré-alerte :
® La Gendarmerie
® Les Pompiers

- 4 Plan de sauvetage

..... 4.1 - Constitution des équipes

Chaque équipe est formée de deux sauveteurs entrainés & la manipulation du matériel, accompagnés
d'une ou deux autres personnes supplémentaires assurant la réception et |'assistance des usagers
au sol.

Chaque équipe ainsi constituée est pourvue d'un équipement complet de sauvetage stocké a
I'endroit prévu et adapté & I'équipe et & la section de ligne a secourir.

..... 4.2 - Temps de base pris en compte

A partir de |'alerte on considérera que les équipes de sauvetage sont & pied d'oeuvre au bout de 15
minutes.

- a Pour la ligne chargée & 100 % montée et descente

Le temps d'évacuation moyen d'un siege, y compris 1'acces de siége a siége, sera pris pour environ
15 minutes.

Dés qu'une équipe est disponible, le responsable des opérations, la replace en renfort sur un
trongon de la lighe dont |'évacuation n'est pas encore terminée.
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..... 4.3 - Schématisation de la ligne

Exploitation hivernale - Brin montant 100 % & Brin descendant 100 %

Position P3=>5R P6=>P3 Po=>P7 P7=>P8 P8=>P9 P9=>SM
Nombre de Vfahlcules 4 5 4 4 4 8
par brin
N° déquipe brin 1 2 3 4 5 4
montanit
N° déquipe brin 7 g 9 10 1 12
descendant
"°"9”B”"e‘:"‘nf° portee  y3im | 169m | 12tm | 152m | 119m | 289m
Hauteur ";:"n'qde survoll 13 40m | 148m | 1567m | 152m | 101m | 1im
Temps de fransport & | o0 | 30min | 30min | 20min | 20min | 15 min
pied d'oeuvre
Temps de i’non‘ree au 7 min 7 min 7 min 7 min 7 min 7 min
pylone
Temps de passage | L 6 i 9 min
pylone
Temps d'évacuationde | o W | 75 min | 60min | 60min | 60 min | 120 min
la portée
Temps total 103 min | 118 min | 97 min 87 min 87 min | 151 min
..... 4.4 - Plan d'intervention

Exploitation hivernale - Brin montant 100 % & Brin descendant 100 %

N* Origine Section Emplacement matériel
d'équipe g d'intervention P
let7 SAEM Sports et Tourisme P3 => SR &1 TC Linga
2et8 SAEM Sports et Tourisme P& => P3 &1 TC Linga
3et9 SAEM Sports et Tourisme P6 => P7 61 TC Linga
4 et 10 SAEM Sports et Tourisme P7 => P8 61 TC Linga
5etll SAEM Sports et Tourisme P8 => P9 61 TC Linga
SAEM SPO'TTS et Tour'lsme 61 TC Linga ou matériel
betl2 ou domaines skiables PG => SM g .
: sociétés des Portes du Soleil
des Portes du Soleil

Chtel - PEU 2015 - TSD Gabelou
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..... 4.5 - Rapatriement des usagers une fois au sol
Les usagers, une fois au sol, rejoignent la gare inférieure :
soit par leurs propres moyens, s'ils sont évacués sur les pistes,
sait en suivant la lighe du télésiege, aidés par le personnel d'assistance dans les autres cas.

- 5 Modalités et périodicités des entrainements des sauveteurs

..... 5.1 - Formation en début de saison

Tout personnel appelé & participer G une opération de sauvetage doit 8tre astreint a une formation
et &4 un entrdinement périodique.

Le Chef d'exploitation dressera, avant chaque saison d'exploitation, un organigramme des équipes
de sauvetage en fonction du personnel disponible. Une mise & jour permanente sera prévue.

Avant la premiére mise en service de |'appareil, et avant chaque saison d'exploitation, |'ensemble
du personnel concerné recevra une formation avec démonstration du fonctionnement du matériel
par des agents qualifiés.

Cette formation sera poursuivie par un entrafnement assuré, de maniére progressive, aussi bien en
ce qui concerne la hauteur de survol que la rapidité des opérations de sauvetage.

Le niveau et |'état des moyens d'intervention et la qualification des sauveteurs seront alors
vérifiés par un exercice de sauvetage en situation, dont le service de contréle sera informé &
I'avance. '

..... 5.2 - Entfrdinement périodique

Un entrainement périodique sera ensuite effectué en cours de saison.

- 6 Numéros de téléphone utiles

e Service de contrdle STRMTG /BHS......coccee.. : 04.5097.29.21

e Mairie de Chatel.........o..ccoovceecevcenrcnersereeennt. 04.50.73.23.98

O GENAAPMEIIC .ovoveeeeeeeeeees e reee s s e esese e sere s e e 017

o  Pompiers (SDIS).....mmmecinnniesronscronneeet 18 0U 112

e Secoursen Monfagne .................................................. : 06.81.38.33.04
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Libersé = Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE HAUTE- SAVOIE

Arrété n °2015023-0009

signé par
voir le signataire dans le document

le 23 Janvier 2015

74_DDT direction départementale des territoires
SATS service appui territorial et sécurité

Arrété préfectoral portant avis conforme sur le
reglement de police du télésicge Gabelou -
Commune de CHATEL
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Liberts + Kgallté « Praternité

REPUBLIGUE FRANGAISE

Télésiége : TSD Gabelou

Commune : CHATEL

Exploitant : SAEM SPORTS § TOURISME
Vu

+ le code du tourisme, notamment ses articles L. 342-7,
L. 342-15 et R.342-19 ;

e le code des transports, notamment ses articles L.
1251-2 et L. 2241-1;

« larticle R 472-15 du code de lurbanisme ;

o le déeret du 22 mars 1942 modifié portant réglement
d'administration publique sur la police, la sGreté et
I'exploitation des voies ferrées dintérét général et
dintérét local, et notamment ses articles 6 et 92 ;

¢ le décret 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux
pouvoirs des préfets et a 'organisation et & Faction des
services de I'Etat dans les régions et départements ;

e le décret du 12 juillet 2012 portant nomination de M.
Georges-Frangois LECLERC, Préfet, en qualité de Préfet
de la Haute-Savaie ;

o Vlarticle 36 de l'arrété du 7 aolit 2009 modiifié relatif & la
conception, & la réalisation, & la modification, &
I'exploitation et a la maintenance des téléphériques ;

e Jarrété préfectoral du 24 juilet 2012 fixant les
dispositions générales de police applicables aux
télésieges du département de Haute-Savoie ;

e la proposition transmise par la SAEM Sports et
Tourisme le 12 janvier 2015 ;

* larrété préfectoral n°2014079-0009 du 20 mars 2014 de
délégation de signature & M. le directeur départemental
des territoires de la Haute-Savoie ;

e lamété n°2014364-0008 du 30 décembre 2014 de
subdélégation de sighature du directeur départemental des
territaires ;

Page 142

LE PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

ARRETE :

Art. 1 : Disposition générale

Le présent artété fixe, en application des dispositions
combinées de l'article 6 du décret du 22 mars 1942
susvisé et de l'article R 747-15 du code de l'urbanisme,
le réglement de police du TSD Gabelou, situé sur la
commune de Chatel.

Les usagers sont tenus de respecter le présent

réglement et de suivre les instructions particuliéres que

le personnel d’exploitation pourrait &tre amené a leur

donner pour la bonne marche de linstallation et la

sécurité.

Art 2 : Lien avec 'arrété préfectoral fixant les
dispositions générales de police

Les dispositions de l'arrété préfectoral du 24 juillet 2012

susvisé sont applicables au TSD Gabelou.

Art 3 : Conditions d'accés des usagers

Il est admis au maximum par siége !
e alamontée : 4 usagers
* aladescente : 4 usagers

Sont admis :
e les usagers munis de: skis alpins, monoskis,
surfs ;

* les personnes handicapées dans les conditions
définies dans larrété préfectoral du 24 juillet
2012 susvisé ;

* les engins spéciaux dans les conditions fixées
dans larrété préfectoral du 24 juillet 2012
susvisé. La liste des engins spéciaux disposant
dun avis STRMTG et adaptés a cette
installation figure en annexe ;

Arrété N°2015023-0009 - 27/01/2015

Annecy, le

23 JAN. 2015

Arrété préfectoral n° 2 $C 22 __Oco] portant avis conforme sur le réglement de police du TSD GABELOU

+ les animaux dans les conditions définies dans
I'arrété préfectoral du 24 juillet 2012 susvisé.

L'acces au télésiege est interdit aux usagers ou engins
qui ne sont pas explicitement mentionnés ci-dessus
Art 4 : Conditions de transport des usagers

e Sans objet.

Art 5 : Article d’exécution

Le présent arrété sera affiché de fagon visible pour les
usagers préalablement a leur accés au TSD Gabelou.

Pour le Préfet et par délggation,
Pour le Directeur départ | des territoires,
SAIS,

" Christop



Liste des engins spéciaux Engins do o] modales Constructeur ‘ Avis STRMTG | Adoou Autres conditions spéctfiques
acceptés en exploitation Snowscool | 2007 INSANE TOYS ~ AVEL 624 91_| 125m |- Snawscoot placé obligatoirement sur une
extrémité du siége
Annexe au réglement de police - 2 snowscoocts maximum par siége
[ ! p ! ey
A - N s o - vérifier compatibilité entre le snowscoot et
Q'O 15 OQENQ’Q‘D&? du 2'5 /O/\ /5)2-0 [ le bon positionqement du garde corps
Exploitant : SAEM Sports et Tourisme - o - leash obligatoire o
Station - Chatel Bikeboard snow 2007 SICNOMEN AVEL_790_06_B 1,25m - Engin de glisse placé obligatoirement sur
. N - une extrémité du siége
Commune : Chatel Blackmauntain 2009 7Blackmuuntaln AVEL_792_07_B 14 ans - vérifier com_;_natibilité entre I'engin de glisse
’ Snowbike 2011 SKIBIKE LTD AVEL_771_01_E 1,25m et le bon positionnement du garde corps
Dénomination de l'installation : TSD Gabelou -feash obligatoire
- Modéles Racing et Family (adultes) unigue-
. Biboard 2009 ALP'INNOV AVEL_755_00 G 1.256m ment _
Indice Visa de I'exploitant Approbation - leash obligatoire
STRMTG/BHS - Véloskis placés obligatoirement sur une ex-
01 trémité du siége
Véloskis Autres modéles - vérifier compatibilité entre les véloskis et le
bon positicnnement du garde corps
- leash obligatoire
- Ma’t‘eagzli f :[: ‘:SI es Modéles Constructeur Avls STRMTG Autres condltions spécifiques
i S U
B Uniski PRASCHBERGER | PRASCHBERGER | AVMH_778_07_A
Indice Date Nature de la modification Uniski BULLET PRASCHBERGER | AVMH_789_11_A
01 |07/01/2015 Création Uniski / Biski UNISKI / DUALSK! TESSIER AVMH_735_98¢_D
VLt ] Bl VFC UNISKI/ VFC ~ Embarquement et débar-
L _ Uniski / Biski DUALSKI TESSIER AVMH_775 02 B | e normale
Uniski/ Biski SCARVER TESSIER AVMH_779 0 p | exploitation
- Obligation de rabattre le | . Agces a I'aire d'embarque-
N N garde corps ment parun  cheminement
1 - Objet de la Liste Biski GMS GDRD AVMH_749_99 B o | particulier
- - - - Positionnement du maté- | .| a mise en position haute de
Le présent document dresse la liste des appareils de riel de ski assis sur les I'engin sera réalisée en de-
loisirs dont [l'usage est autorisé sur le télésiege places centrales h:)gs (:e l’ai.re ggmzarqule{:jem
5 i et ge la trajectoire des venl-
débrayable Vonnes-Linga. - Limiter le nombre de pas-| cuies du téjlésiége
Si des changements sont opérés (retraits ou ajouts Tandem ski TANDEM-SKI TESSIER AVMH_736_99 D Szgefsh a dﬁ usager + I&|_ g pilote-accompagnateur
d'engins de loisirs), cette liste doit &tre mise a jour par swieur handicape doit embarquer sur le 1élé-
les soins de l'exploitant avant le début de la période siégs avec lengin
d'exploitation concernée. Elle doit alors étre indicée et - Le pilote-accompagnateur
Biski GMS GM SYSTEM AVMH_788_11_A doit embarquer sur le télé-

transmise au STRMTG BHS pour validation.

La liste mise a jour et validée doit étre annexée au
réglement de police et affichée a l'usage du public au
départ de l'installation a coté du réglement de police.

2 - Exploitation d'hiver

Chitel - Liste des engins spéciaux - Télésiége Gabelou - indice 01 du 07/01/2015

Arrété N°2015023-0009 - 27/01/2015
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE HAUTE- SAVOIE

Arrété n °2015023-0010

signé par
voir le signataire dans le document

le 23 Janvier 2015

74_DDT direction départementale des territoires
SATS service appui territorial et sécurité

Arrété préfectoral approuvant le reglement
d'exploitation du tapis du Forgeat - Commune
de SAINT- JEAN- DE- SIXT
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Liberté » Bgalité « Fraternitd
REPUBLIOUE FRANGAISE

PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

Service Techniques des Remontées Annecy, le 23 JAN, 2015
Mécaniques et des Transpoits Guidés

Bureau Haute-Savoie

LE PREFET DE LAHAUTE-SAVOIE

Affaire suivie par Nicclas Valdenaire
tél, : 04 50 97 29 21
bhs.strmtgi@developpement-durable. gouv. fr

ARRETE N° QQ WOL%B. 0ol

approuvant le réglement d’exploitation :

Tapis : du Forgeat
Commune : Saint Jean de Sixt
Exploitant : AEC Vacances

Vu le Code du Tourisme et notamment ses articles 1.342-17, 1.342-17.1, R342-7, R342-10 et R342- 11 ;
Vu le Code de I'Urbanisme et notamment ses articles 1472-4, R472-15 et R472-16;

Vu le déeret 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets et 4 l'organisation et a
l'action des services de I'Etat dans les régions et départements ;

Vu le décret du 12 juillet 2012 portant nomination de M. Georges-Frangois LECLERC, Préfet, en qualité de Préfet
de la Haute-Savoie ;

Vu l'arrété du 29 septembre 2010 modifié relatif 4 la conception, & la réalisation, 4 la modification, a I'exploitation
et & la maintenance des tapis roulants mentionnés  l'article L. 342-17-1 du code du tourisme ;

Va le guide technique du STRMTG tapis roulants de stations de montagne version 1 du 4 octobre 2012;

VU larrété préfectoral n°2014079-0009 du 20 mars 2014 de délégation de signature & M. le directeur
départemental des territoires de la Haute-Savoie ;

VU l'arrété n°2014364-0008 du 30 décembre 2014 de subdélégation de signature du directeur départemental des
territoires ;

ARRETE

Article 1 - Le réglement d’exploitation du tapis du Forgeat annexé au présent artét¢ est approuve.

15 rue Henry-Bordeaux - 74998 Antecy cedex 9
t&léphone : 04 50 33 78 00 — télécopie ; 04 50 27 96 09 — courriel : ddt@haute-savoie.gouy.fr

internet : www haute-saveie.gouv.fr ~ www.haute«savoie.eé%grement-agriculture.gouv.fr
horaires dlouverture /B HAON 2210867 V¥ D302 /PR 66%(16 1 00 e vendredi) Page 145




Article 2 - Copie du présent arrété sera adressée a :
- Monsieur le Maire de la commune de Saint Jean de Sixt;
- Monsieur le Chef d'exploitation de AEC Vacances ;

chargés, chacun en ce qui le concerne, de son exécution.

Pour le préfet et par délégation,
Pour le directeur départerjental deg territoires,
Le chef du SATS, ¢ -

L

Christoplé’/ﬁ} ST
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REGLEMENT D'EXPLOITATION
pour tapis roulant

Annexe a l'arrété préfectoral n* ,2_915' O3 oA ¥ 9@)( - -
Exploitant : AEC Vacances
Commune @ Saint-Jean de Sixt
Dénomination de 'installation :  TAPIS LE FORGEAT
Autorisation de mise en exploifotion délivrée le :
Signature de !'exploitant Approbatior préfectorale
Pour le prefst
Pourle directaur dé al
. des Fijitires
IR e Ke/f servi
< A - ap '1ier rlal
AL LR TR EHEAS SR STHE |
Christopie GEORGIOU:
Table des matiéres
Table des matiéres.... om0 werenrd
PREAMBLLE - C‘aracfemsﬁques a’u fapis.... NS hma bR e e a e et SR e veR e eSS s e
CHAPITRE I = PErSONNEIS @F MISSIONS .csvvsvosvrmioseseesessressvsiriivisisssssessesmassossesssassmssassssssesssssss ssomssssssenss el
CHAPITRE IT : Modalités dexploitation..... e
CHAPTTRE TIT : Contriles en expforrafmﬂ s
CHAPTTRE IV : Affichage, sighalisation et ba!fsage pour /e.s' U.s'agers . wn?
CHAPLTRE ¥ : Marche hors &‘Xp/a.'faf.ronc’?
CHAPLTRE VI : Documents relattf’s @ JiSTAlGIION .o .wrcomsereesevenee coeseveessssssssssnseemmsosessnessscmsesmssssssssssimasens 8
RE TAPLS LE FLOCON_ version 00__décembre 2012 page 1/8
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PREAMBULE - Caractéristiques du tapis

Nom du constructeur FICAP
Modéle : FUNSTART
Longueur selon la pente : 38m

Pente moyenne 8%

Pente maximale : 12 %
Diénivelée 35m
Vitesse 0,70 m/s
Période d'exploitation : Hivernale

ARTICLE ler : Conditions d'application du réglement d'exploitation

Le présent réglement o pour objet de fixer les conditions de Fexploitation du tapis. Tl répond aux
dispositions réglementaires de I'arrété du 29 septembre 2010 modifié et du guide technique du
STRMTG dans sa version 00 du 13 juillet 2012,

1) simpose au personne! dexploitation qui doit aussi appliquer les consignes qui lui sont données por le
chef d'exploitation,

CHAPITRE I - Personnels et missions

Uexploitation de finstallation s'effectue en «libre service» sous la responsabilité d'une personne
désignée par le chef dexploitation.

La présence de personnel de surveillance & demeure sur |'installation n'est pas obligatoire lors de
I'exploitation en service normal,

Le chef d'explottation est I'interlocuteur des services de contréle.
ARTICLE 2 : Missions du chef d'exploitation

Ay cours de l'exploitation, le chef dexploitation se trouve dans la zone des installations dont il est
responsable. I est joignable & chaque instant.

Le chef d'exploitation est responsable :

°  du personnel offecté aux contriles et & 'entretien et la maintenonce du tapis et notamment de
la désignation d'un responsable d'exploitation du tapis ;

¢ de la formation inftiale et continue du personnel ;

¢ de la sécurité de I'exploitation vis-d-vis des usagers, du personnel et des tiers ;
s durespect des prescriptions techniques ;

* de I'organisation technique de |'explaitation,

Il est 'interlocuteur des services de contréle. En particulier, il doit :

» appliguer et/ou faire appliquer les instructions et prescriptions particulidres relatives a
'exploitation et & la maintenance du tapis ;

AEC Vacances - RE Tapis le Forgeat « Saint-jean de Sixt page 2/8
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> décider de fouverture et de la fermeture du tapis en fonction des hordires et des conditions
dexploitation
> s'agsurer que le responsable de l'exploitation du tapis et les agents affectés aux contréles et &

['entretien et la maintenance du tapis possédent les compétences nécessaires & |'exécution des
missions qui leur sont confides, contréler leur activité et en garder la trace ;

»  veiller & I'application des mesures nécessoires pour la protection des travailleurs ;

»  communiquer immédiatement & I'autorité compétente les incidents gui pourraient compromettre
la sécurité du tapis et tous les accidents graves ;

»  définir des mesures préventives & mettre en ceuvre, et décider des mesures 4 prendre en cas
d'arrét prolongé du fapis ; ‘

>  décider lors des contréles et inspections, des mesures & prendre en cas de constatation d*écart
entre |'état spécifié et I'état constaté, et en informer si nécessaire les autorités de contréle !

»  vérifier la bonne fenue du registre d'exploitation ;

»  veiller & la mise & jour des documents nécessaires & |'exploitation,

Le chef d'exploitation peut déléguer notamment la vérification de I'état de I'installation et la continuité
du fonctionnement & d'autres persennels.

ARTICLE 3 : Missions du responsable d'exploitation du tapis

lLe responsable d'exploitation du tapis doit conndftre suffisamment le fonctionnement de linstallation
pour en assurer exploifation en toute sécurité, Il doit avolr & sa disposition un exemplaire du présent
réglement d'exploitation,

En cas d'absence (défaillance, empéchement, convenance personnelle, efc..) ,un suppléant le remplace
dans foutes ses fonctions et prérogatives.

I! intervient sous le contréle du chef d'exploitation et doit en particulier :
e assurer la surveillance de 1'installation ;

» se fenir dans une zone & proximité du tapis ou du poste de commande , dans laquelle il est en
mesure d'entendre |'alarme du tapis ainsi que |'alarte sonore d'incendie de la galerie ;

o effectuer les contréles quotidiens prévus avant leuverture du tapis au public et pendant
fouverture du tapis au public ou 'assurer qu'ils soient réalisés |

o tenir & jour le registre d’exploitation ;

s intervenir sur le tapis, dans les meilleurs délais, lors du déclenchement du dispesitif d'alarme
indiquant un arrét du tapis sans possibilité de remise en route autetmatique, afin de constater la
cause de larrér et y remédier avant la remise en route de l'installation ;

s Maintenir en bon état la zone d'embarquement , la zone de débarquement et les zones de
dégagement prévues pour les issues de secours ;

o Veiller au déneigement suffisant de la galerie et de ses abords |

¢ En cas d'urgence, prendre les mesures appropriées et informer le chef d'exploitation dang les
cas prévus o 'article 8,

ARTICLE 4: Missions des agents chargés des contriles et de l'enfretien et la
maintenance du tapis

D'autres agents peuvent &tre désignés pour suppléer ou remplacer porictuellement le responsable du
tapis dans ['exercice de ses missions, Ils inferviennent sous la responsabilité du chef d'exploitation,

Il peuvent notamment assurer :

e | réalisation des contréles quotidiens prévus avant leuverture du tapis au public et pendant
l'ouverture du tapis au public ;

AEC Vacances - RE Tapis te Forgeat ~ Saint-jean de Sixt page 3/8
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s le maintien en parfait état de propreté et d'entretien du tapis et de ses abords ;

o |'application des consignes et instructions données par le chef d'exploitation en tenant compte
de la notice d'utilisation et de maintenance du constructeur,

CHAPITRE II : Modalités d'exploitation

ARTICLE & : Conditions de fransport
Les conditions d'admission et de fransport des usagers sont fixées dans le réglement de police.
ARTICLE 6 : Exploitation en service normal

L'ouverture au public du tapis nlinterviendra que lorsque le responsable d'exploitation aura vérifié ou foit
vérifié que toutes les opérations d'entretien et de contréle périsdique prévies dans le chapitre IIT du
présent réglement ont été exéeutées et dans la mesure ol le personnel nécessaire est présent,

L.'exploitation en service normal s'effectue notamment avec !

Pour le respect de cette condition, on vellle notamment

» &l'étar des recouvrements et de la bande (absence de givre ou neige et intégrité)
> & l'oménagement correct du départ et de 'arrivée ;

> ats bon réglage et au fonctionnement des dispositifs de séeurité ;

»

& ce que les conditions météorologiques et de visibilité ne nécessitent aucune précoution
particuliére ;

> & ce que les autres conditions de séeurité et d’ organtsation spéeifigues 4 I'installation soient
remplies (nombre et qualification des personnels notamment).

L."exploitation sans surveillance & demeure sur |'installation ne peut se faire dans les cas ol une ou des
fonctions de séeurité prévues pour le fonctionnement automatique sont inopérantes.

Lors du déclenchement du systéme d'alarme sonore, le responsable du tapis doit, dans les meilleurs
délals, prendre les dispositions pour constater les causes de I'arr@t et y remédier,

ARTICLE 7 : Arrét normal de l'exploitation

La fermeture de l'exploitation est déeidée par le responsable de l'exploitation,
L'accds du tapis est alors interdit au public par une sighalisation et par une fermeture effective.

ARTICLE & ~ Perturbations d’exploitation
La constatation d'une situation anormale ou d'tn accident doit amener le responsable d'exploltation &
intervenir et au besoin & arréter ['installation le plus rapidement possible. Ces perturbations doivent

faire |'objet d'une mention dans le registre d'exploitation, En outre, en cas de panne, les mesures prises
sont consignées darns le registre d'exploitation,

> Arréts imprévus
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Tout arrét imprévu du tapis ne permettant pas la remise en route automatique de celui-¢t doit Etre sulvi
d'un examen de la situation par le responsable d'exploitation. Le résultat de cet examen peut l'amener a
informer le chef d'exploitation et & faire appel & des compétences ou des moyens complémentaires.

5i cet arrét se prolonge sans possibilité de remise en service rapide, on doit s'assurer que les usagers
embarqués sur le tapis ne sont pas en danger.

» Remise en marche
L'installation ne peut Etre remise en marche qu'aprés identification et fraitement des causes de I'arrét.

En outre, la remise en marche du tapis depuls le poste de commande ne doit se faire qu'aprés que le
respotisable se soit assuré de visu, sur l'ensemble du tapis, de l'absence d'usager en situation
potentiellement dangereuse (assis ou couché notamment).

ARTICLE 9 : Conditions de fransport et d'exploifation en service de nuft

Sans objet

CHAPITRE III : Conirdles en exploitation

Les opérations de contréle en exploitation sont définies dans le présent réglement, elles peuvent &tre
complétées en tenant compte en particulier des documents fournis par le constructeur et des
spécificités de 'appareil.

Ces contrdles sont organisés par le chef d'exploitation et réalisés par des personnes ayant regu ure
formation adaptée, L'exploitant est tenu de mettre & disposition du responsable dexploitation un
exemplaire du réglement d'exploitation et des éventuelles consignes particulidres,

Une partie de ces contréles est réalisée avant louverture du tapis au public. Les résultats de ces
contriles sont consignés dans le registre d'exploitation,

ARTICLE 10 : Contréles quotidiens avant !'ouverture au public

Ces contréles, effectués sous la responsabilité du responsable d'exploitation, du tapig et portent sur

a) En station motrice & larrivée, & "arpét !
o le contréle de |'état des panneaux de signalisation du bouton darrét et des zones de sortie et de
dégagement;
« |e contréle de |'état de la zone de débarquement (niveau, pente,..);
o [accessibilité de la trappe de secours ;
¢ e balisage.

b) En station motrice, & Varrivée, au cours d'une marche & vide :
+ {a détection de tout bruit anormal ;

o la vérification de |'orréy du tapis par P'action des boutons d'arrét situés sur larmoire de
commande et & proximité de larrivée ;

s la vérification des dispositifs de sécurité de gestion de flux
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o la vérification de la sécurité positionnde & fangle rentrant de la bande (trappe de sécurité) ;
¢+ le bon fonctionnement de |'alarme sonore

c)Enligne :
¢ linspection générale de la bande et des recouvrements (absence de détérioration, adhérence,
bruits, guidages) :
o e respect de la hauteur maximale du tapis par rapport & la neige ou au sof ;
o le balisage ;
» le respect du dégagement minimal le long du tapis.

d) A la station retour, au départ
¢ lo détection de tout bruit anorimal ;
> la vérification de 'arrét du tapis par I'action du bouton d'arrét d'urgence ;
» le contréle de |'état de la zone d'embarquement (niveau, pente) ;
» le contréle de I'état des panneaux de signalisation |
s le balisage ;
¢ |e bon fonctionnement de |'alarme sonore,

ARTICLE 11 : Contréles pendant louveriure au public

Pendant |'exploitation, des visites régulidres du responsable d'exploitation seront organisées. Une
attention particulidre sera alors portée

e a1écoute des bruits anormatx,

o & |'évolution des conditions climatiques (notamment au bon fonctionnement des sécurités
quelles que solent les conditions climatigues),

o al'état des zones d'embarquement, de débarquement et de la bande,
e aumaintien du balisage et de la signalisation du tapis.

ARTICLE 12 : Contréles aprés des événements particuliers

Aprés des événements particuliers tels que tempéte, givre ou pannes, et préalablement & la remise en
service du tapis, des contrdles appropriés & la situation doivent étre effectués.

ARTICLE 13 : Contrdles & 500 heures

Toutes les 50O heures d'exploitation, et au moins une fois par an, les vérifications suivantes doivent
Etre réalisées :
»  vépification de Ja distance d'arrét, en cas de déclenchement de la trappe de sécurité, et de
{'effort nécessaire pour l'actionner ;

s vérification des cotes de régloge de la trappe de séeurité et des cellules de gestion de flux
et de redémarrage outomatique oprés déclenchement de la trappe de séeurité
(pasitionnement géométrique et réglage des temporisations) .

¢ vérification des ctes des jeux entre le dessus de la bande et le dessous des dispositifs de
guidage et de recouvrement en ligne ;
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o vérification de I'étar des joints entre les éléments des dispositifs de guidage et de
recouvrement en ligne.

CHAPITRE 1V : Affichage, sigmlisaﬁon et balisage pour les Usagers

ARTICLE 14 : Affichage

Leg informations relatives & l'installation, affichées et librement consultables par les usagers avant
I'acces au tapis, doivent comporter au minitum les renseignements suivants :

- le nom de linstallation ;
- le réglement de police du tapis
- {'horaire de fermeture au public,

ARTICLE 15 : Signalisation

Une. signalisation appropriée conforme aux rormes en vigueur doit renseigner les usagers sur la conduite
d fenir,
A minima, la signalisation & mettre en place est la suivante !
» & lembarquement :
- un panrieay dindication « bouton d'arrét d'urgence » (B 4.1 de la norme NF X05-100)
- un panneau d'information « présentez-vaus 1 par 1» (C 4.1 de la norme NF X05-100)
- un panneau d'information « accompagnement des enfants de moins de 5 ang »
- 2 panneaux dinterdiction « ne pas s'asseoir », « ne pas se coucher ».

¥ au débarquement :

- un panneau d'indication "bouten d'arrét d'urgence” (8 4.1 de la norme NF X05-100)

- Un panneau d'obligation "dégagez vers la droite” au-deld de la zone de dégagement (conforme 4 ia
norme NF X05-100).

ARTICLE 16 : Balisage

Toutes dispositions doivent &tre prises pur empécher le public d'accéder 4 des zones dangereuses et aux
instaliations mécaniques et électriques non mises a sa dispesition.

En fonction de son lieu dimplantation, un balisage approprié du tapis doit également Etre mis en place
pour empécher tout croisement par des tiers ou des usagers qui ne I'empruntent pas et éviter tout
risque de collision par un skieur, notamment lorsque la visibilité est insuffisante.

En outre, lors de la fermeture de I"exploitation ( & fitre temporaire pour des opérations de déneigement
par exemple ou pour une Fermeture normale & mi journée ou en fin de journée), I'acces au tapis doit gfre
proscrit par une signalisation et une fermeture effective.
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CHAPITRE V : Marche hors exploitation

Afin d'éviter toute mise en marche intempestive, chaque opération d'entretien et de maintenance doit
étre préalablement organisée par |'exploitant. Les différents opérateurs concernés doivent pouvoir
communiquer entre eux par la parele (par exemple par radio).

Le chef d'exploitation doit s'assurer que les moyens sont effectivement mis en ceuvre et que les
éventuelles mesures de sécurité prescrites dans les notices du constructeur sont appliquées,

CHAPITRE VI : Documents relatifs a linstallation

ARTICLE 17 : Regisires

i seru tenu deux registres, sous le contrdle du chef d'expleitation, dont les modéles seront soumis &
lavis du Service du Contréle :

~Un registre dexploitation (cf. Art, 1B ci-aprés)
-Un registre des réclamations (¢f, Art. 19 ci-aprés)
Ces deux regisires seront tenus & la disposition des agents du Service du Contréle.

ARTICLE 18 : Registre dexploitation

Sont notamment inscrits sur ce registre les renseignements suivants

~Le nom du responsable d'exploitation du tapis et des agents chargés |,

~Les heures d'ouveriure et de fermeture au public et le nombre dheures de fonetionnement,
-le résultat des contréles périodiques,

~les incidents et accidents de toutes natures,

Le responsable dexploitation vise le registre dexploitation chaque jour, Le chef d'exploitation s'agsure
réguligrement de la bonne tenue du registre d'exploitation ety appose son visa.

ARTICLE 19 : Registre des réclamations

Le registre des réclamations est mis 3 la disposition des usagers a l'accueil de L'AEC Vacances &
proximité du tapis.

Les réclamations intéressant la sécurité doivent &tre fransmises au Service du Conmtréle aver les
observations éventuelles de exploitant.
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE HAUTE- SAVOIE

Arrété n °2015023-0011

signé par
voir le signataire dans le document

le 23 Janvier 2015

74_DDT direction départementale des territoires
SATS service appui territorial et sécurité

Arrété préfectoral portant avis conforme sur le
reglement de police du tapis du Forgeat -
Commune de SAINT- JEAN- DE- SIXT
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REPUBLIQUE FRANGAISE

Tapis :
Commune :

Exploitant :

Vu

Tapis le Forgeat
Saint-Jean de Sixt

AEC Vacances

le code du tourisme, notamment ses articles L. 342-7,
L. 342-15 et R.342-19 ;

le code des transports, notamment ses articles L,
1251-2 et L. 2241-1 ;

I'article R 472-15 du code de l'urbanisme ;

le décret du 22 mars 1942 modifi€ portant reglement
d'administration publique sur la police, la s(reté et
I'exploitation des voies ferrées dintérét général et
d'intérét local, et notamment ses articles 6 et 92 ;

le décret du 12 juillet 2012 portant nomination de M.
Georges-Francois LECLERC, Préfet, en qualité de Préfet
de la Haute-Savoie ;

l'article 44 de l'arrété du 29 septembre 2010 modifié
relatif & la conception, a la réalisation, a la
modification, & I'exploitation et 3 la maintenance des
tapis roulants mentionnés & larticle L, 342-17-1 du
code du tourisme;

larrété préfectoral du 24 juillet 2012 fixant les
dispositions générales de police applicables aux tapis
roulants du département de Haute-Savoie ;

la proposition transmise par AEC Vacances le 25
novembre 2014;

I'arrété préfectoral n°2014079-0009 du 20 mars 2014 de
délégation de signature & M. le directeur départemental
des territoire s de la Haute-Savoie ;

Farrété n°2014364-0608 du 30 décembre 2014 de
subdélégation de signature du directeur départemental des
territoires ;

Page 156

Arrété préfectoral n° 9(3! SO cxo A

LE PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

ARRETE :

Art. 1er : Disposition générale

Le présent arrété fixe, en application des dispositions
combinées de l'article 6 du décret du 22 mars 1942
susvisé et de l'article R 747-15 du code de ['urbanisme,
le réglement de police du Tapis le Forgeat, situé sur la
commune de Saint-Jean de Sixt.

Les usagers sont tenus de respecter le présent
réglement et de suivre les instructions particulieres que
le personnel d'exploitation pourrait &tre amené & leur
donner pour la bonne marche de [linstallation et la
sécurité.

Art 2 : Lien avec l'arrété préfectoral fixant les
dispositions générales de police

Les dispositions de lamété préfectoral du 24 juillet 2012
susvisé sont applicables au Tapis le Forgeat.

Art 3 : Conditions d'accés des usagers

Sont admis : )

* les usagers munis de : skis alpins, skis de fond,
monaskis, surfs ;

* Jes piétons munis de chaussures adapiées
(fermées et solides) ;

* les personnes handicapées dans les conditions
définies dans l'arrété préfectoral du 24 juillet
2012 susvisé ;

* |es engins spéciaux dans les conditions fixées
dans larrété préfectoral du 24 juillet 2012
SUSViSé.

+ les animaux dans les conditions définies dans
l'arrété préfectoral du 24 juillet 2012.

L'accés au tapis roulant est interdit aux usagers ou

engins qui ne sont pas explicitement mentionnés ci-
dessus.

Arrété N°2015023-0011 - 27/01/2015

13 JAN. 201

Aunnecy, le

portant avis conforme sur le reglement de police du tapis le Forgeat

Art 4 : Conditions de transport des usagers

ATarrivée, le débarquement se fait en droite ligne dans la
continuité du tapis.

En ligne, les usagers ne doivent pas marcher pendant la
durée du trajet et ne pas se coucher ni s'asseoir sur la
bande.

En cas darrét en ligne, les usagers ne doivent pas
chercher a quitter le tapis sans y é&tre invité par le
personnel de l'exploitant.

En l'absence d'encadrement organisé, le transport des
enfants de moins de cing ans non accompagnés par un
adulte est interdit.

Art 5 : Article d'exécution

Le présent arrété sera affiché de fagon visible pour les
usagers préalablement 2 leur accds au  Tapis le
Forgeat.

Pour le préfet et par
Pour le directeyrdépart
ec

¢légation,
tal des territoires,

Chrigtophe GEORGIOU
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE HAUTE- SAVOIE

Arrété n °2015026-0016

signé par
voir le signataire dans le document

le 26 Janvier 2015
74_DDT direction départementale des territoires

SATS service appui territorial et sécurité
SATS - éducation routiere

Arrété portant désignation des agents publics
habilités pour le contrdle de [I'épreuve
théorique générale du permis de conduire.
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Liberté » Egalité » Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

Annecj Pf- 20 JAN. 2015

Direction départementale LE PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

des territoires
Service appui territorial et sécurité
Cellule éducation routiére
Affaire suivie par Manuel MARQUES

tél. : 04 50 33 77.05
manuel. marquesi@haute-savoie.gouv.ir

Arrété n° 2015° 026+ 0o | @ portant désignation des agents publics habilités pour le contréle de I’épreuve
théorique générale du permis de conduire.

VU le code de la route, notamment |'article D221-3 alinéa 4 :

VU I'arrété ministériel du 30 juin 2014 relatif aux conditions d’applications du 4° alinéa de "article D221-3 du
code de la route ;

VU le décret n°® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets, a 'organisation et & l'action
des services de I'Etat dans les régions et départements ;

VU le décret du 12 juillet 2012 portant nomination de M. Georges-Frangois LECLERC, préfet, en qualité de
préfet de la Haute-Savoie ;

SUR proposition de M. le secrétaire général de la préfecture ;
ARRETE

Article 1 : le préfet désigne les agents publics suivants :

— Mme CAMPOY-GONZALEZ Catherine
— M  DE LUCA David

M  DELAVALLE Claude

— M NAMUR Bastien

Mme ROSSO Anna

comme agents habilités pour le contréle de I’Epreuve Théorique Générale du permis de conduire, pour une
durée d’un an a compter de la date de signature du présent arrété,

15 rue Henry-Bordeaux - 74998 Annecy cedex 9
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Article 2 :

M.le secrétaire général de la préfecture,

Mme la déléguée départementale a la cellule éducation routiere,
M.le directeur de la DDFIP,

M. le directeur de la DDPP,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des
actes administratifs de la préfecture et notifié aux agents concernés.

LE PREFET,

Pour le Rréfet,
Le Secrétajre Genéral,

Christophe Nog¢l'du Payrat
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE HAUTE- SAVOIE

Arrété n °2015008-0001

signé par
voir le signataire dans le document

le 08 Janvier 2015

74_DDT direction départementale des territoires
SEE service eau et environnement
CPFS chasse, péche et faune sauvage

AUTORISANT DES RECHERCHES DE
NUIT DE BECASSES A DES FINS
SCIENTIFIQUES A L'AIDE DE SOURCES
LUMINEUSES

Arrété N°2015008-0001 - 27/01/2015
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Liberté » Egalité + Frarernité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

Direction départementale Annecy, le 08 janvier 2015
des territoires

Service eau environnement

Cellule chasse, péche et faune sauvage
LE PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

Affaire suivie par CPFS/CP
tél. : 04 56 20 90 26
claude pinel@haute-savoie.gouv.fr

Arrété n°2015008-0001 autorisant des recherches de nuit de bécasses a des fins scientifiques a I’aide de
sources lumineuses

VU le code de l'environnement et notamment l'article R.428-9 ;

VU [' arrété ministériel du 1< aolit 1986 modifié relatif & divers procédés de chasse, de destruction des animaux
nuisibles et a la reprise du gibier vivant dans un but de repeuplement ;

VU l'arrété n° 2014079-0009 du 20 mars 2014 de délégation de signature & M. le directeur départemental des
territoires de la Haute-Savoie

VU l'arrété n® 2014364-0008 du 30 décembre 2014 de subdélégation de signature du directeur départemental
des territoires ;

VU l'avis de M. le directeur départemental des territoires ;

VU la demande du 16 décembre 2014 de M. le président de la fédération départementale des chasseurs ;
ARRETE

Article 1 : MM.Thomas BERTHON, Laurent CHAPPEL, Jean-Louis DUCRUET, Laurent GOLLIET-
MERCIER et Dominique NOUHAUD, titulaires d'une autorisation permanente de capture de bécasses a des
fins scientifiques sont autorisés & rechercher des bécasses (Scolopax rusticola) a l'aide de sources lumineuses
sur le département de Haute-Savoie de la date de la signature du présent arrété jusqu'au 31 décembre 2015.

Article 2 : les oiseaux pris seront relachés sur les lieux mémes de leur capture aussitot aprés les manipulations
techniques, qui devront étre menées avec le maximum de précautions.

Article 3 : les bénéficiaires devront obtenir avant chaque opération ’accord du détenteur du droit de chasse
concerné, avertir la brigade de gendarmerie concernée et le service départemental de l'office national de la
chasse et de la faune sauvage de Haute-Savoie.

Article 4 : la présente autorisation ne permet en aucun cas de déroger a la réglementation sur la circulation des
véhicules a moteur en dehors des voies ouvertes a la circulation (Loi n® 91-2 du 3 janvier 1991).

Article 5: MM. le directeur départemental des territoires, le commandant du groupement de gendarmerie, le
président de la fédération départementale des chasseurs, le chef du service départemental de l'office national de
la chasse et de la faune sauvage, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

Pour le préfet et par délégation
Pour le directeur départemental des territoires
Le chef de cellule chasse péche et faune sauvage

= Daniel HANSCOTTE

15 rue Henry-Bordeaux - 74998 Annecy cedex 9
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Libersé = Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE HAUTE- SAVOIE

Arrété n °2015012-0001

signé par
voir le signataire dans le document
Voir le signataire dans le document

le 12 Janvier 2015

74_DDT direction départementale des territoires
SEE service eau et environnement
CPEFS chasse, péche et faune sauvage

AUTORISANT LA RECHERCHE DE
GIBIER A L'AIDE DE SOURCES
LUMINEUSES POUR LES SUIVIS DES
POPULATIONS DE GIBIER POUR
L'ANNEE 2015

Arrété N°2015012-0001 - 27/01/2015
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Liberté » E'gr.'ﬁn? » Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

Direction départementale Annecy, le 12 janvier 2015
des territoires

Service eau environnement

Cellule chasse, péche et faune sauvage ’
LE PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE
Affaire suivie par CPFS/CP

tél. : 04 56 20 90 26

Arrété n® 2015012-0001 autorisant la recherche de gibier & I'aide de sources lumineuses pour les suivis des
populations de gibier pour I’année 2015

VU le code de l'environnement et notamment l'article R.428-9;

VYU l'arrété ministériel du 1% aofit 1986 modifié, relatif aux divers procédés de chasse et de destruction et a la reprise
de gibier vivant dans un but de repeuplement,

VU l'arrété n® 2014079-0009 du 20 mars 2014 de délégation de signature & M. le directeur départemental des
territoires de la Haute-Savoie;

VU larrété n® 2014364-0008 du 30 décembre 2014 de subdélégation de signature du directeur départemental des
territoires ;

VU la demande présentée par le président de la fédération départementale des chasseurs en date du 5 janvier 2015;

AUTORISE

Article 1°: Mme Camille DALDOSSO et MM.Eric COUDURIER, Guillaume COURSAT, Jean-Jacques
PASQUIER, Pascal ROCHE techniciens cynégétiques du service technique de la fédération départementale des
chasseurs de Haute-Savoie sont autorisés a rechercher du gibier a 1’aide de sources lumineuses sur l'ensemble du
département de Haute-Savoie, dans le cadre des missions techniques qui leur sont confiées (évaluation et suivi des
populations de faune sauvage, captures préalablement autorisées).

Article 2: ces sources lumineuses pourront étre utilisées a pied ou depuis les véhicules de la fédération
départementale des chasseurs, ou de tout autre véhicule sous la responsabilité des bénéficiaires de la présente
autorisation. Les bénéficiaires pourront se faire accompagner, sous leur responsabilité, de personnes de leur choix. Ils
devront étre porteurs de la présente autorisation au cours des opérations.

Article 3 : la présente autorisation ne permet en aucun cas de déroger aux régles du code de la route et a la
réglementation sur la circulation des véhicules & moteur en dehors des voies ouvertes a la circulation (Loi n® 91-2 du
3 janvier 1991).

Article 4 : la présente autorisation est valable pour l'année 2015. Un compte-rendu d'utilisation devra étre adressé a
la direction départementale des territoires en décembre 2015,

Article 5 : les agents de l'office national de la chasse et de la faune sauvage du service départemental de la Haute-
Savoie et les brigades de gendarmeries concernées devront étre informés au moins 48 heures avant chaque opération
(le type et l'immatriculation du véhicule utilisé pour l'opération seront mentionnés a cette occasion).

Article 6 : MM. le directeur départemental des territoires, le chef de l'agence départementale de 'office national des
foréts, le chef du service départemental de l'office national de la chasse et de la faune sauvage, le commandant du
groupement de gendarmerie, le président de la fédération départementale des chasseurs, sont chargés chacun en ce
qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera notifié par les soins de monsieur le directeur départemental
des territoires.

Pour le préfet et par délégation
Pour le directeur départemental des territoires
Le chef de la cellule chasse, péche et faune sauvage

Daniel HANSCOTTE

15 rue Henry-Bordeaux - 74998 Annecy cedex 9
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Liberid » Egalité » Fraternitd
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

Direction départementale Annecy, le 22 janvier 2015
des territoires

Service eau environnement

Cellule chasse, péche et faune sauvage LE PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE
Références : CPFS / CP

Arrété n° 20150022-0002
Autorisant ’organisation sur la commune de Desingy d’une manifestation d’entrainements de
chiens courants sur la voie du liévre

VU le code rural, notamment l'article L.214 ;

VU le code de l'environnement et notamment les articles 1.420-3 et L.424-1 ;

VU larrété du 21 janvier 2005 modifié fixant certaines conditions de réalisation des entralnements,
concours et épreuves de chiens de chasse ;

VU T'arrété n® 2014079-0009 du 20 mars 2014 de délégation de signature & M. le directeur départemental des
territoires de la Haute-Savoie;

VU l'arrété n° 2014364-0008 du 30 décembre 2014 de subdélégation de signature du directeur départemental
des territoires ;

VU la demande présentée le 7 janvier 2015 par M. le président de 1’association communale de chasse
agréée (ACCA) de Desingy détentrice du droit de chasse sur les terrains ot se déroule la manifestation ;

AUTORISE

Article 17 : ’ACCA de Desingy représentée par son président M. Yohann BOEHM, est autorisée a
organiser le 15 février 2015 sur la commune de Desingy une manifestation d’entrafnement de chiens
courants sur la voie du liévre.

Article 2 ; Ia manifestation est autorisée sous réserve du respect des conditions suivantes :

toutes les précautions doivent étre prises pour éviter la destruction ou un dérangement excessif du
gibier ;

le concours se déroule sans mise & mort de I'animal ;

les candidats doivent respecter scrupuleusement les consignes qui sont données par l'organisateur
M. Yohann BOEHM ;

aucun tir ne peut étre effectué sur le gibier et le tir desting a apprécier le comportement des
chiens, doit étre effectué a l'aide de munitions uniquement amorceées ;

les animaux capturés accidentellement sont immédiatement examinés et soignés, le cas échéant,
aux frais des organisateurs par un docteur vétérinaire; ils sont reldchés si leur état le permet ;

les animaux tués accidentellement ou achevés en conséquence du pronostic vital doivent subir un
examen sanitaire et sont remis a un agent technique de l'environnement du service départemental
de l'office national de la chasse et de la faune sauvage (ONCES).
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Article 3 : les chiens ne peuvent pas étre entrainés sur des zones autres que sur la commune de Desingy.

Article 4 : huit jours avant la tenue de la manifestation, doivent étre transmis & la direction
départementale des territoires de la Haute-Savoie la liste compléte des chiens et leur numéro
d'identification. Les participants doivent étre en mesure de présenter les documents sanitaires de leurs
animaux aux services compétents. '

Article 5 : cette décision peut étre contestée dans les deux mois qui suivent sa notification :
- par recours gracieux auprés de l'auteur de la décision
- par recours contentieux devant le tribunal administratif de Grenoble.

Article 6 : MM. le directeur départemental des territoires, le chef du service départemental de 'ONCFS,
le commandant du groupement de gendarmerie, le maire de la commune de Desingy, le président de
I’ACCA de Desingy sont chargés, chacun en ce ¢ui le concerne, de 'exécution du présent arrété qui sera
notifié par les soins de M. le directeur départemental des territoires.

Pour le préfet et par délégation
Pour le directeur départemental des territoires
Le chef de la cellule chasse, péche et faune sauvage

Daniel HANSCOTTE
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Libereé « ggaliré « Fraternitd
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

Direction départementale Annecy, le 22 janvier 2015
des territoires

Service eau-environnement

Cellule de la chasse, péche et faune sauvage
LE PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

Références : CPFS/ CP

ARRETE n° 2015022-0005
AUTORISATION DE DETENTION, TRANSPORT ET UTILISATION DE RAPACES POUR LA
CHASSE AU YOL

VU le code de I'envirennement et notamment ses articles L.412-1, R.427-25 ;

VU les arrétés ministériels du 10 aofit 2004 fixant les régles générales de fonctionnement des installations
d’élevage d’agrément d’animaux d’espéces non domestiques et fixant les conditions d’autorisation de détention
d’animaux de certaines espéces non domestiques dans les établissements d’élevage ;

YU Parrété n® 2014079-0009 du 20 mars 2014 de délégation de signature 4 M. le directeur départemental des
territoires de la Haute-Savoie;

VU larrété n® 2014364-0008 du 30 décembre 2014 de subdélégation de signature du directeur départemental
des territoires ; )

VU I"avis de M. le directeur départemental des territoires de Haute-Savoie ;

VU la demande de détention, transport et utilisation de rapace pour la chasse au vol de M. Bernard TAPPAZ
réceptionnee le 9 décembre 2013

CONSIDERANT que le dossier de demande de M. Bernard TAPPAZ est complet en date du 27
novembre 2014 ;

CONSIDERANT les dimensions de la voliére d’accueil des oiseaux figurant au dossier présenté par
M. Bernard TAPPAZ, dimensions ne permettant pas ’accueil d’oiscau de prande taille ou de taille
movyenne en nombre important ;

ARRETE

Article 1* ; aux fins de "exercice de la chasse au vol, M. Bernard TAPPAZ, né le 18 décembre 1960 2
Aix-les-bains en Savoie, domicilié au 18 allée de la Villette 74540 VIUZ-LA-CHIESAZ, est autorisé 2
détenir au sein de son élevage d’agrément lui appartenant et situé a son domicile, & utiliser et 4 transporter
un maximum de deux rapaces diurnes détenus simultanément des espéces appartenant aux taxons
suivant :

- buses ( Butéo spp) ;

- autours {Accipiter spp.)
- faucons (Falco spp.)

- buses (Parabuteo spp)
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L’ autorisation permet 1’exercice de la chasse au vol ;
— des mammiféres et des oiseaux sédentaires de la date d’ouverture générale dans le département au
dernier jour de février ;
— des oiseaux de passages et des gibiers d’eau des dates d’ouverture prévues par arrété ministériel
du 24 mars 2006 modifié aux dates de fermetures prévues par arrété ministériel du 19 janvier
2009 modifie.

L’autorisation permet la destruction, sur autorisation préfectorale individuelle, des animaux classés
nuisibles dans le département depuis la date de clbture générale de la chasse jusqu’au 30 avril pour les
mammiféres et jusqu’a I"ouverture générale de la chasse pour les oiseaux.

L’autorisation permet la mise en condition et I’entrainement des oiseaux ;
—du ler juillet jusqu’a la date d’ouverture de la chasse, a condition que cet entrainement soit effectué sur
du gibier d’élevage marqué.

Sont en outre autorisés la détention et le transport de ces oiseaux pour toutes les activités nécessaires a
leur entretien.

La conception, I’entretien des installations, les conditions d’entretien, d’utilisation et de transport des
animaux sont conformes aux prescriptions figurant en annexe 1 au présent arrété.

Article 2 : la délivrance et le maintien de 1'autorisation sont subordonnés a la {enue, par le bénéficiaire,
d’un registre d’entrée et de sortie des animaux détenus conforme au formulaire CERFA n° 12448*01 et
précisant ;

=i le nom et le prénom de 1’élevenr ;

i I"adresse de I’élevage ;

=g les espéces ou groupe d’espéces dont la détention a été autorisée ainsi que la date de cette
autorisation ;

Pour chagque animal le registre doit indiquer :

i I’espéce a laquelle il appartient ainsi que son numéro d’identification ;
=i la date de I’entrée de ’animal dans 1’élevage, son origine ainsi que, le cas échéant, sa provenance
et 1a référence aux justificatifs attestant de la régulariié de I’entrée ;

gl la date de sortie de I’animal de I’élevage, sa destination ainsi que, le cas échéant, la cause de
1a mort et la référence aux justificatifs de la régularité de sa sortie.

Le registre est relié, coté et paraph¢ par le préfet, le commissaire de police ou le maire territorialement
compétent.

Article 3 : le maintien de la présente autorisation est subordonné:

s au marquage des animaux dans les conditions prévues par I'arrété ministériel du 10 aoht 2004
susvisé ;
=i a la preuve par le bénéficiaire que les animaux qu’il détient sont obtenus conformément

a la 1égislation de 1’espéce concernée,

Article 4 ; les oiseaux utilisés pour la chasse au vol doivent bénéficier d'une carte d’identification, dans
les conditions fixées par arrété ministériel du 10 ao(t 2004 susvisé .

Article 3 : les modifications envisagées des conditions d’hébergement des animaux ayant donné lieu a la
présente autorisation sont portées a connaissance du préfet ( direction départementale des territoires)
selon les dispositions prévues par ’arrété ministériel du 10 aott 2004 susvisé .

Artiele 6 : en cas de changement définitif du lieu de détention d’un animal, le détenteur doit, pour le
nouveau lieu de détention, bénéficier au préalable d’une autorisation délivrée selon la procédure définie
par 1" arrété ministériel du 10 aoiit 2004 susvise .

Article 7 : la présente autorisation doit étre présentée 4 toute réquisition des agents mentionnés a Particle
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conditions suivantes :

@ les visites ne peuvent étre commencées avant 8 heures ni aprés 19 heures ; elles ont lieu de jour,
en ce qui concerne les installations extérieures ;

@ clles doivent avoir lieu en présence du détenteur de 1’autorisation ou de son représentant ;

@ elles ne peuvent avoir lieu que dans les lieux ol sont hébergés les animaux, dans les annexes de
son élevage nécessaires a ’entretien des animaux ainsi que dans le véhicule dans lesquels ils sont
transportés.

Article 8 : La présente autorisation ne dispense pas le bénéficiaire des formalités et accords exigibles, le
cas échéant, par d’autres réglementations et notamment celles applicables en matiére de santé et de
protection animales ainsi que sur la protection de la nature et de la faune sauvage.

Article 9 voies et délais de recours : cette décision peut étre contestée dans les deux mois qui suivent sa
notification :

— par recours gracieux auprés de 1’auteur de la décision ;

— par recours contentieux devant le tribunal administratif de Grenoble.

Article 10 : MM. le directeur départemental des territoires, le colonel commandant le groupement de
gendarmerie de la Haute-Savoie, le chef de service départemental de office national de la chasse et de la
faune sauvage, le lieutenant de louveterie, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de ["application du
présent arrété qui sera notifié au bénéficiaire de 1’autorisation et & Mme la directrice de la direction
départementale de la protection des populations.

Pour le préfet et par délégation,
Pour le directeur départemental des territoires,
Le chef de la cellule chasse, péche et faune sauvage,
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ANNEXE 1
Exigences minimales relatives a I’hébergement des rapaces pour la chasse au vol :

L’hébergement des rapaces utilisés pour la chasse au vol doit étre congu en vue d’assurer les objectifs
suivants :

un bon état sanitaire ;

Pintégrité physique de [’animal ;

ie confort psychique de I’animal ;

fa protection de ’animal & I’égard de son environnement.

CRC G

Iinstallation doit permettre une proximité de I’homme tout en évitant les perturbations extérieures,

[’'hébergement ¢’un oiseau de fauconnerie, en régle générale, ne se réalise pas en voliere mais au moyen
d’une installation ol il est maintenu 4 1’attache.

L’oiseau peut étre détenu soit en permanence, soit en alternance, & ['extérieur ou a 'intérieur.

Lorsqu’ils sont attachés & un bloc, les oiseaux sont équipés de jets, adaptés a leur taille et & leur force
physique, reliés 4 une longe de sécurité leur permettant d’accéder & leur bassin, leur abri et leur perchoir
(bloc). Tn ce qui concerne le dispositif d’attache, il est indispensable de placer entre le jet et la longe de
séeurité, un émerillon de maniére & empécher que les jets et la longe ne s'emnmélent. Les oiseaux doivent
atre attachés de fagon & ne pas se blesser ; en particulier, le diamétre du bloc doit étre proportionn¢ 2 la
lengueur des jets de fagon & ce que |' oiseaux ne le chevauche pas.

Lorsque les oiseaux sont détenus sur une perche haute, celle-ci présente une section ronde ou carrée a
angles arrondis.

Les oiseaux disposent dans tous les cas d’un abri contre les effets négatifs du climat.
Les oiseaux sont hébergés dans une zone calme, protégée des perturbations extérieures. Iis doivent
également étre protégés de la prédation ou des perturbations occasionnées par d'autres animaux étrangers

4 1'élevage, en particulier la nuit (chats, chiens, rapaces nocturnes, etc.....).

La protection des animaux peut en particulier conduire & détenir I’animal a ’intéricur dans un abri ou une

pigce, dans ces conditions 1’oiseau peut y étre mis & la perche haute, sur un bloc utilis¢ & ’extérieur ou en:

liberté.
Les oiseaux doivent avoir la possibilité de se baigner.

Lorsqu’ils sont détenus en voliére, aucun des matériaux utilisés ne doit pouvoir blesser les oiseaux.
L’animal doit avoir la possibilité de se percher.

Dans tous les cas, les conditions d’hygiéne de I'installation doivent étre satisfaisantes. Les installations et
leurs équipements sont réguliérement nettoyés.
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Liberté + Egalité + Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

Direction départementale Annecy le 20 janvier 2015

des territoires

Service eau-environnement LA COMMISSION DEPARTEMENTALE

Cellule chasse, péche et faune sauvage

DE LA CHASSE ET DE LA FAUNE SAUVAGE
FORMATION SPECIALISEE

Affaire suivie par Danicl HANSCOTTE

tel. 1 04 5020 90 22

daniel. hanscotte@haute-savoie.gouv.fr "INDEMNISATION DES DEGATS

DE GIBIER"

DECISION n° 2015020-0006

fixant les barémes

d'indemnisation des dégits de grand gibier aux cultures et aux récoltes du mais et du

tournesol pour la campagne 2014 dans le département de la Haute-Savoie

VU les articles R.421-29 4 32 et R.426-6 4 9 du code de I’environnement ;

VU la décision de

la commission départementale de la chasse et de la faune sauvage (CDCFS) formation

spécialisée "d'indemnisation des dégéts de gibier" adoptée le 07 janvier 2015 ;

DECIDE

1. Baréme départemental d'indemnisation des cultures :

mais grain : 8,80 €

/ quintal ;

mais ensilage : 2,10 €/ quintal ;

tournesol : 28,90 €

/ quintal ;

2. Baréme départemental d'indemnisation des récoltes :

mais grain de zone * : 14,80 € / quintal ;

tournesol de zone*

: 44,10 €/ quintal ;

mais grain auto-consommé ** : 10,56 € / quintal ;
mais ensilage auto-consommé™** : 2,52 € / quintal ;

Tarification spécifique :

* tarif applicable so
**% tarif applicable

us réserve obligatoire de fourniture de la déclaration en douane conforme (zone)
sous réserve obligatoire de justification des factures de rachat d"une denrée autoconsommée

a joindre impérativement a I'imprimé de déclaration de dégits ou & adresser & la fédération départementale des

chasseurs avant le 1

“ mars 2015 dernier délai.

La présente décision sera notifiée aux présidents de la chambre d’agriculture Savoie Mont-Blanc et de la
fédération départementale des chasseurs de la Haute-Savoie, et sera publiée au recueil des actes administratifs.

Pour la commission départementale de la chasse et de la faune sauvage,
formation spécialisée "indemnisation des dégats de gibier"
La chef du service eau-environnement
secrétaire ?ei@commission

|

el s,
UX
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Liberté « Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

Préfecture
Annecy, le 23 décembre 2014

Direction du cabinet
Bureau des affaires générales

LE PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

ARRETE N° 2014357-0003
attribuant la médaille d"honneur agricole
promotion du ler janvier 2015

VU le décret du 17 juin 1890 instituant la médaille d’honneur agricole;

VU Parrété du 8 juillet 1976 modifié portant délégation de pouvoirs aux préfets;

VU le décret n° 84-1110 du 11 décembre 1984 modifié relatif a Pattribution de la médaille d’honneur

agricole;

VU le décret du 12 juillet 2012 portant nomination de monsieur Georges—Frangbis LECLERC, préfet,
en qualité de préfet de la Haute-Savoie ;

Sur proposition de madame la directrice de cabinet;

ARRETE

Article 1 : La médaille d'honneur agricole est décernée aux personnes dont les noms suivent :

MEDAILLE GRAND OR

- Monsieur André BURGAT-CHARVILLON ;
- Madame Martine DUJOURDY ;

- Monsieur Christian VAUTEY ;

- Monsieur Christian VIDON ;

- Monsieur Patrice LACHENAL ;

- Monsieur Jean-Paul MATTUZZI ;

- Monsieur Gilbert MEYNET ;

- Madame Jocelyne MOREL-CHEVILLET ;
- Monsieur Jacques REVILLARD ;

- Madame Noéle ROVIRA ;

- Madame Joélle THOMAS-BILLOT ;

- Madame Chantal ASTRUZ ;

- Monsieur Michel BRAND ;

- Madame Jocelyne CHEVALLIER ;

- Madame Nicole DEBRUILLE ;

- Monsieur Jean GUIGNARDAT.

MEDAILLE D'OR

- Madame Anne-Marie KUNZI ;
- Monsieur Guy METRAL ;
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- Monsieur Henri MONNET ;

- Madame Evelyne BERTHET ;

- Madame Joélle CHAUMET ;

- Monsieur Daniel CLERC ;

- Monsieur Fabrice ZEROUALI ;
- Monsieur Jean René FAVIER ;
- Madame Catherine GRAVIER.

MEDAILLE DE VERMEIL

- Madame Monique BOUVIER ;

- Monsieur Gilles SIEBMAN ;

- Monsieur Olivier VOIROL ;

- Madame Christine BALDO ;

- Madame Véronique BOISIER ;

- Madame Laurence CHABRIER ;
- Monsieur Michel CHAUVIGNE ;
- Madame Frangoise FREIRE ;

- Madame Frangoise SAXOD ;

- Madame Sophie REYNAUD ;

MEDAILLE D'ARGENT

- Madame Isabelle BASSO ;

- Madame Delphine BOREILLO ;

- Madame Sylvie BURNET ;

- Monsieur Frédéric GANDIA ;

- Madame Claire GUILLEMAUD ;
- Madame Anne LEDUC ;

- Monsieur Christian MOIREAUD ;
- Madame Sylvie MOTTE ;

- Monsieur Stéphane RUZAND ;

- Monsieur Laurent VERGAIN.

Article 2 : Madame la directrice de cabinet du préfet de la Haute-Savoie est chargée de I'exécution du
présent arrété qui sera inséré au recueil des actes administratifs.

Le préfet

[ PR

Georges-Frangois LECLERC

rue du 30°™ régiment d’infanterie - BP 2332 - 74 034 Annecy cedex
téléphone : 04 50 33 60 00 fax :04 50 52 90 05
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Liberié » Egulilé e Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

LE PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

Préfecture Annecy, le 2 6 JAN. 2015

Direction du cabinet
Bureau des affaires générales

Références : (BAG / Sandrine STOESSEL)

Le préfet de la Haute-Savoie

ARRETE PREFECTORAL N° 2015026-0013

attribuant la médaille d’honneur régionale départementale et communale
pour la promotion du 1* janvier 2015

VU le décret 87-594 du 22 juillet 1987 modifié, portant création de la médaille d’honneur régionale,
départementale et communale ;

VU le décret 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets, a 'organisation et a l'action des
services de I'Etat dans les régions et départements ;

VU le décret du 12 juillet 2012 portant nomination de monsieur Georges-Frangois LECLERC, préfet, en qualité
de préfet de la Haute-Savoie

SUR proposition de madame la directrice de cabinet ;
ARRETE :

ARTICLE 1 : La médaille d’honneur régionale, départementale et communale est décernée aux titulaires de
mandats électifs dont les noms suivent :

MEDAILLE D'OR

Monsieur Guy CHRISTIN, Ancien maire (Mairie de Vinzier)
Madame Maryléne FIARD, Maire-adjointe (Mairie d’ Annecy)

MEDAILLE DE VERMEIL

Néant
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MEDAILLE D'ARGENT

Monsieur Jean BOTTOLLIER-DEPOIS, Ancien adjoint (Mairie de Cordon)
Monsieur Gilles FRANCOIS, Conseiller municipal (Mairie d’Argonay)
Monsieur Annunziato LATELLA, Conseiller municipal (Mairie de Scionzier)
Monsieur Michel MARGUIGNOT, Conseiller municipal (Mairie de Metz-Tessy)

ARTICLE 2 : La médaille d’honneur régionale, départementale et communale est décernée aux agents des
collectivités territoriales dont les noms suivent :

MEDAILLE D'OR

Monsieur Thierry AGLAVE, Ingénieur principal (Conseil général de la Haute-Savoie)

Madame Marie-Christine ANTHONIOZ, Rédacteur ppal 1ére classe (Mairie des Gets)

Monsieur Bernard ASTRUZ, Ingénieur principal (Conseil général de la Haute-Savoie)

Madame Odile AVIER, Infirmiere psychiatrique (EPSM de la vallée de 1’ Arve)

Monsieur Michel BASTARD, Conducteur ambulancier titulaire (CHAL)

Madame Christine BELLIA, Aide-soignante classe exceptionnelle (Hopitaux du Léman)

Monsieur Michel BERCHET, Agent de maitrise (Mairie de Publier)

Monsieur Serge BERNARD, Directeur d’hopital (Centre hospitalier d’ Annecy Genevois)

Madame Sylvia BERTHON, Adjoint administratif ppal 1¢ére classe (Conseil général de la Haute-Savoie)
Madame Mireille BESSON, Assistante médico-administrative (Centre hospitalier d’ Annecy Genevois)
Madame Michelle BIGEARD, Directeur — Resp.serv.gest.et adm. patrimoine (Annemasse agglo)
Monsieur Frédéric BIVER, Agent de maitrise principal (Mairie d’ Annecy)

Monsieur Daniel BLANC, Agent de maitrise (SILA)

Monsieur Pierre BONNA, Adjoint technique ppal 1ére cl. (Conseil général de la Haute-Savoie)
Monsieur Alain BOURQUARDEZ, Adjoint administratif ppal 1ére classe (Conseil général de la Haute-Savoie)
Monsieur Didier BOUVIER, Adjoint technique ppal 1¢re classe (Mairie de Cran-Gevrier)

Monsieur Christian BRIGHENTI, Agent de maitrise principal (Mairie de Chamonix-Mont-Blanc)
Monsieur Alain CAROCARI, Agent de maitrise principal (Mairie de Passy)

Madame Nadine CARREL, Assistante médico-administrative (Centre hospitalier d’Annecy Genevois)
Monsieur Hervé CARRIER, Technicien (Mairie d’Annecy)

Madame Catherine CHOQUET, Secrétaire médicale (EPSM de la vallée de 1’ Arve)

Monsieur Daniel COLOMBIN, Technicien (Mairie de Chamonix-Mont-Blanc)

Madame Anne-Marie COLSON, Infirmié¢re diplomée d’Etat (CHI Hopitaux du Pays du Mont-Blanc)
Madame Noélle DA SILVA, Attach¢ (Mairie de Vétraz-Monthoux)

Monsieur Claude DALMASSO, Technicien principal 1¢re classe (Mairie de Faverges)

Monsieur Hugues DE CALIGNON, Directeur général des services (SILA)

Monsieur Pierre DENEUVE, Agent de maitrise principal (Mairie de Faverges)

Monsieur Bernard DERONZIER, Adjoint technique ppal 1ére classe (Mairie de Cran-Gevrier)

Madame Martine DEVENDER, Adjoint administratif ppal 1ére classe (Conseil général de la Haute-Savoie)
Monsieur Jean-Frangois DEVOUASSOUX, Agent de maitrise principal (Mairie de Chamonix-Mont-Blanc)
Monsieur Philippe DUBOIS, Agent de maitrise (HOpitaux du Léman)

Madame Corinne DUCHENE, Adjoint administratif principal 1¢re classe (Mairie de Cordon)

Monsieur Denis DUFOUR, Prép. Pharmacie hosp. cl.sup. (Hopitaux du Léman)

Madame Ghislaine DUNAUX, Puéricultrice de classe supérieure (Conseil général de la Haute-Savoie)
Monsieur Gilles DUPRAZ-FRAIZIER, Adjoint technique territorial ~ (Annemasse agglo)

Monsieur Philippe DUVERNE, Ingénieur principal (Conseil général de la Haute-Savoie)

Madame Jocelyne EFFRANCEY, Rédacteur principal 1¢ére classe (Mairie d’ Annecy)

Monsieur Gilles GABERT, Agent de maitrise principal (SILA)

Madame Irene GARDON, Attaché territorial (Conseil général de la Haute-Savoie)

Madame Christine GRANIER, Conseiller supérieur socio-éducatif (Conseil général de la Haute-Savoie)
Monsieur Marc GUILLOT, Educateur APS ppal 2¢me classe (Mairie d’ Annecy-le-Vieux)

Monsieur Jean-Franco [IUORIO-JEANNOLLE, Adjoint technique ppal 1ére classe (Mairie de Cran-Gevrier)
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Madame Marie-Christine L’HEVEDER, Rédacteur principal 1¢re classe (Conseil général de la Haute-Savoie)
Madame Marie-Christine LALANNE, Adjoint administratif PL 1ére classe (Conseil général de la Haute-
Savoie)

Monsieur Roger LANCON, Technicien principal 1ére classe (Mairie de la Roche-sur-Foron)

Monsieur Bertrand LEPAN, Agent de maitrise — Vaguemestre (Annemasse agglo)

Madame Marie-Line LOVERA, Puéricultrice cadre de santé (Mairie d’Annecy-le-Vieux)

Madame Gabrielle MARINI, Adjoint administratif ppal 1ére classe (Conseil général de la Haute-Savoie)
Madame Annick MASSON, Aide-soignante (Centre hospitalier d’Annecy Genevois)

Monsieur Christian MENUZ, Adjoint technique ppal 1¢re cl. (Communauté de 1’agglomération d’ Annecy)
Monsieur Eric MERCIECA, Educateur des APS ppal 1ére classe (Mairie de Morzine)

Monsieur Daniel MERMIN, Adjoint administratif (Centre hospitalier d’Annecy Genevois)

Monsieur Christian MEROTTO, Agent de maitrise principal (Mairie d’ Annecy-le-Vieux)

Monsieur Gérard METTIER, Agent de maitrise (Conseil général de la Haute-Savoie)

Monsieur Gabriel MOREL-VULLIEZ, Maitre ouvrier principal (Hopitaux du Léman)

Monsieur Christian MUGNIER, Adjoint technique ppal 1ére classe (Conseil général de la Haute-Savoie)
Madame Jocelyne MUGNIER, Aide-soignante (Centre hospitalier d’Annecy Genevois)

Madame Joélle PACCARD, Adjoint administratif 1ére classe (Mairie d’ Annecy)

Monsieur Manuel PATTINIER, Adjoint technique ppal 1¢ére cl. (Mairie d’ Annecy)

Monsieur Michel PAYOT, Technicien principal 1¢re classe (Conseil général de la Haute-Savoie)
Monsieur Jean-Claude PERCEVAL, Brigadier chef principal (Mairie d’Annecy)

Monsieur David PEROTTI-VALLE, Agent de maitrise principal (Mairie de Thonon-les-Bains)

Madame Simone PERRILLAT-AMEDE, Adjoint administratif ppal 1¢ére classe (Mairie du Grand-Bornand)
Monsieur Christian PERRILLAT-BOITEUX, Rédacteur principal 1ére classe (Mairie d’ Annecy)
Monsieur Noél PERRILLAT-MONET, Technicien principal 2éme classe (Mairie de Thones)

Monsieur Jean-Marie PILLON, Agent de maitrise principal (Mairie de Passy)

Monsieur Guiseppe PITTARO, Agent de maitrise principal (Mairie de Meythet)

Monsieur Maurice POLLIER, Agent de maitrise principal (Mairie d’Annecy)

Madame Catherine PRES, Puéricultrice cadre supérieur santé (Mairie de Thonon-les-Bains)

Madame Francoise RABATEL, Sage-femme (Centre hospitalier d’ Annecy Genevois)

Madame Marie-Noélle RIPOLL, Aide-soignante classe exceptionnelle (Hopitaux du Léman)

Monsieur Jean-Luc RIVIERE, Ingénieur (Conseil général de la Haute-Savoie)

Madame Nicole SAVOYEN, Adjoint administratif ppal 1¢re cl. (Communauté de 1’agglomération d’ Annecy)
Monsieur Jean SCHMITT, Rédacteur ppal 2¢me classe (Mairie de Thonon-les-Bains)

Madame Marie-Luce SCHMITT, Aide-soignante (Centre hospitalier d’ Annecy Genevois)

Monsieur Gilles SERVOZ, Adjoint technique 2¢éme classe (Mairie de Thonon-les-Bains)

Monsieur Dominique SIMOND, Agent de maitrise principal (Mairie de Chamonix-Mont-Blanc)
Monsieur Claude SIMOND, Technicien hospitalier (Hopitaux du Léman)

Monsieur Nicolas STABILE, Adjoint technique ppal 1¢ére cl. (Communauté de 1’agglomération d’ Annecy)
Monsieur Jean-Marie THENON, Agent de maitrise principal (Mairie de Seynod)

Madame Danielle TISSOT, Secrétaire (Mairie d’Evires)

Monsieur Joseph TODESCO, Cadre de santé (Centre hospitalier d’Annecy Genevois)

Monsieur Christian TOURALIS, Directeur des services techniques (CDC Bas-Chablais)

Monsieur Pascal VENDRASCO, Agent de maitrise principal (Mairie de Meythet)

Madame Josette VERNET, Directrice générale des services (SIVOM de la Vallée d’Aulps)

Madame Nathalie VIOLLAND, Aide-soignante (CHI Hopitaux du Pays du Mont-Blanc)

Monsieur Jacques VOUILLAMOZ, Agent de maitrise principal (Com com vallée de Chamonix)
Monsieur Bernard WIART, Agent d’entretien qualifi¢ (HOpitaux du Léman)

MEDAILLE DE VERMEIL

Madame Sylvie ALDEBERT, Adjoint administratif ppal 1¢re classe (Mairie de Cran-Gevrier)

Monsieur Frédéric ANDREY, Adjoint du patrimoine ppal 1ére classe (Conseil général de la Haute-Savoie)
Monsieur Claude ANDRIOL, Technicien/chef cuisinier (Communauté de [’agglomération d’ Annecy)
Monsieur Noél AVET-LE-VEUF, Agent de maitrise principal (Mairie de Thones)

Monsieur Thérese BAUD, Bibliothécaire territorial (Mairie de Thonon-les-Bains)
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Monsieur Pierre BEAUMELLE, Adjoint technique 1¢ére classe (Mairie d’Annecy-le-Vieux)

Monsieur Michel BOISSEAUX-BOURGEOIS, Adjoint technique ppal lére classe (Conseil général de la
Haute-Savoie)

Monsieur Marcel BOSSUS, Adjoint technique territorial ppal 1ére classe (Mairie d’Habére-Poche)
Monsieur Marcel BRAHIM , Adjoint administratif ppal 1¢re classe (Mairie de Malakoff)

Madame Jocelyne BRAHIM-CLET, Rédacteur (Mairie de Malakoff)

Monsieur Jacques BRAMARD, Agent de maitrise principal (Mairie d’ Annemasse)

Madame Catherine BRIERE, Attaché territorial (Mairie d’ Annecy)

Monsieur Francois BUFFET, Adjoint technique ppal 1¢ére classe (Conseil général de la Haute-Savoie)
Madame Chantal BUFFET, Rédacteur principal 2éme classe (Mairie de Thones)

Madame Monique CAPT, Adjoint administratif 2¢me classe (Mairie d’Annemasse)

Madame Roselyne CASAY'S, Rédacteur territorial (Mairie de Cranves-Sales)

Madame Rita CATTARINA, Adjoint des cadres (Centre hospitalier d’Annecy Genevois)

Madame Pascale CATTIN, Adjoint administratif ppal 1ére classe (Conseil général de la Haute-Savoie)
Monsieur Régis CHAFFARD, Agent de maitrise principal (Mairie de Saint-Jeoire)

Madame Chantal CHAMBRIN, Agent principal ATSEM Iére classe (Mairie de Cran-Gevrier)

Monsieur Edmond CHEVALLET, Agent de maitrise (Mairie de Thonon-les-Bains)

Monsieur André COLADO, Adjoint technique ppal 1¢ére cl. (Conseil général de la Haute-Savoie)
Monsieur Jean-Claude COLLARD, Adjoint technique ppal 2¢éme cl. (Mairie de Faverges)

Madame Evelyne COLLOMB-PATTON, Adjoint administratif ppal 1ére classe (Conseil général de la Haute-
Savoie)

Monsieur Didier COTTEREAU, Adjoint technique ppal 2éme cl. (Conseil général de la Haute-Savoie)
Madame Christine COUTET, Infirmiére diplomée d’Etat (CHI Hopitaux du Pays du Mont-Blanc)
Madame Janique DEBLOCK, Assistante médico-administrative (CHI Hopitaux du Pays du Mont-Blanc)
Monsieur Francois DECARRE, Adjoint technique 1¢re classe (Mairie de Rumilly)

Madame Florence DELAUNAY, Adjoint technique ppal 2¢me classe (Conseil général de la Haute-Savoie)
Monsieur Michel DONZEL, Brigadier chef principal (Mairie de Cran-Gevrier)

Madame Marie-Joséphe DUBOIS, Assistant socio-éducatif ppal (Conseil général de la Haute-Savoie)
Monsieur Jean DUCROQUET, Attaché¢ territorial (Mairie d’ Annecy)

Madame Joélle DUPONT, Directeur — Resp.serv.affaires générales (Annemasse agglo)

Monsieur Didier DUTRUEL, Adjoint technique ppal 1ére cl. (Mairie de Saint-Gervais)

Monsieur Didier ESPOSITO, Ingénieur principal (Mairie de Vétraz-Monthoux)

Madame Viviana FARABEGOLI, linfirmiére classe supérieure (Hopitaux du Léman)

Monsieur Jean-Marie FAVRE-FELIX, Ingénieur principal (Conseil général de la Haute-Savoie)
Monsieur Dominique FAVRE-PETIT-MERMET, Agent de maitrise (Mairie du Grand-Bornand)
Monsieur Jean-Paul FONTAINE, Brigadier chef principal (Mairie d’Yvoire)

Monsieur Eric FOPPOLI, Educateur territorial ppal lére cl. APS (Mairie de Thonon-les-Bains)
Monsieur Jean-Louis FORCE, Adjoint technique ppal 1ére classe (Mairie de Cran-Gevrier)

Madame Catherine FOUSSE, Adjoint administratif 1&re classe (Annemasse agglo)

Monsieur Michel GAMET, Chef de service PM (Mairie de Thonon-les-Bains)

Madame Annie GAUTIER, Puéricultrice classe supérieure (Mairie d’ Annecy)

Madame Monique GENAND-DESGOLETS, Adjoint administratif ppal 1ére cl. (Mairie d’Annecy)
Monsieur Gérard GRANDCHAMP, Agent de maitrise/Chauffeur multi-bennes (Annemasse agglo)
Madame Catherine HAUGEARD, Adjoint administratif ppal 1¢ére cl. (Conseil général de la Haute-Savoie)
Madame Maria HOCHART, Technicien principal 1ére classe (Mairie d’ Annecy-le-Vieux)

Monsieur Jean JACQUES-VUARAMBON, Agent de maitrise principal (Mairie d’Annemasse)
Monsieur Jean JALLIFIER, Chef de service PM (Mairie d’ Annecy)

Monsieur Joél JIGUET, Technicien principal 1ére classe (Mairie de Saint-Gervais)

Monsieur André JOSSERAND, Agent de maitrise principal (Conseil général de la Haute-Savoie)
Madame Anna LAUDET, Puéricultrice de classe supérieure (Mairie de Meythet)

Madame Marie-France LAVAL, Adjoint d’animation 1¢ére classe (Mairie de Scionzier)

Monsieur Dominique LE GUILLOU, Ingénieur en chef de classe normale (Conseil général de la Haute-
Savoie)

Madame Nadine LE TOULLEC, Adjoint administratif ppal 1ére cl. (Mairie de Meythet)

Madame Francoise LECIRE, Infirmiére de classe supérieure (EHPAD « Les Monts Argentés »)
Madame Chantal LENFANT, Adjoint administratif ppal 2éme cl. (Mairie d’ Annecy)
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Madame Patricia LEONARDI, Rédacteur principal 1ere classe Rédacteur principal 1ére classe
Madame Ghislaine MAFFIOLI, Puéricultrice classe supérieure (Mairie d’ Annecy)

Madame Murielle MARCHAND, Infirmiére de classe supérieure (EHPAD « Les Monts Argentés »)
Monsieur Laurent MARTH, Adjoint technique ppal 1¢re classe (Conseil général de la Haute-Savoie)
Madame Marie MELKA, Adjoint technique 2éme classe (Mairie de Saint-Jeoire)

Madame Catherine MESTRALLET, Rédacteur (Mairie de Faverges)

Madame Madeleine MINIER, Assistante maternelle agréée (C.C.A.S. de Thones)

Madame Annick MROZINSKI, Infirmiére soins généraux (Hopitaux du Léman)

Monsieur André NICOLLIN, Adjoint technique ppal 2¢éme classe (Conseil général de la Haute-Savoie)
Monsieur Eric PATTY, Adjoint directeur patinoire de chamonix (Com com vallée de Chamonix)
Madame Joélle PELLEGRINI, Adjoint administratif 2¢éme classe (Conseil général de la Haute-Savoie)
Monsieur Georges PERRISSIN-FABERT, Technicien (Mairie de Scionzier)

Madame Annie PERTUISET, Assistant socio-éducatif principal (Conseil général de la Haute-Savoie)
Madame Nelly PESENTI-PERRET, Directeur territorial (Conseil général de la Haute-Savoie)
Madame Isabelle PETIT, Attach¢ (Mairie de Rumilly)

Madame Denise PINGET, Agent spécialisé ppal 1 cl écoles maternelles (Mairie de Bonneville)
Madame Sarah PITTET, Adjoint techniquelére classe (Communauté de I’agglomération d’ Annecy)
Monsieur Eric PONTHIEUX, Ouvrier professionnel qualifi¢ (CHI Hopitaux du Pays du Mont-Blanc)
Madame Brigitte POTTIER, Infirmicre cadre de santé¢ (CHI Hopitaux du Pays du Mont-Blanc)
Madame Catherine PUGNAT, Infirmiére diplomée d’Etat (CHI Hopitaux du Pays du Mont-Blanc)
Monsieur Didier PUNTOS, Professeur hors classe (Mairie de Villeurbanne)

Madame Nathalie REMY, Rédacteur (Conseil général de la Haute-Savoie)

Madame Bernadette RICHARD, Assistant médico-adm ce titulaire (CHAL)

Monsieur Jean-Pierre RODA, Prof. Enseignement artistique hors cl. (Annemasse agglo)

Madame Edith ROLANDO, Maitre ouvrier (Centre hospitalier d’Annecy Genevois)

Madame Marie-Pierre ROSEREN, ASH qualifiée (CHI Hopitaux du Pays du Mont-Blanc)

Madame Joélle ROUCHOUSE, Infirmiére de bloc opératoire DE (CHI Hopitaux du Pays du Mont-Blanc)
Madame Marie RUIN, Agent spécialisé ppal 2 cl écoles maternelles (Mairie de Bonneville)

Monsieur Denis SAUTHIER, Adjoint technique ppal 1¢ére classe (Conseil général de la Haute-Savoie)
Madame Anne-Marie SEGADE, Directeur territorial (Conseil général de la Haute-Savoie)

Monsieur Jo€l SERRALONGUE, Attaché conservatoire/patrimoine (Conseil général de la Haute-Savoie)
Monsieur Pascal SOURD, Agent de maitrise (Conseil général de la Haute-Savoie)

Monsieur Bernard THABUIS, Agent de maitrise principal (CCPR)

Monsieur Xavier TILLOY, Adjoint technique ppal 1ére cl. (Mairie de Saint-Gervais)

Monsieur Laurent VENZO, Adjoint technique 1¢ére classe (Mairie d’ Annecy-le-Vieux)

Madame Chantal VISINI, Adjoint technique ppal 1ére cl. (Mairie d’Annecy)

Monsieur Claude VITTUPIER, Rédacteur principal 1¢re classe (Mairie de Thones)

Madame Joélle VUICHARD, Agent des services hospitaliers (Centre hospitalier d’Annecy Genevois)
Madame Nicole VUILLEUMIER, Infirmi¢re diplomée d’Etat (Centre hospitalier d’ Annecy Genevois)
Madame Dominique WILHEM, Rédacteur (Conseil général de la Haute-Savoie)

MEDAILLE D'ARGENT

Madame Isabelle ABOULY, Educateur de jeunes enfants (Mairie de Meythet)

Madame Nathalie AGNERAY, Rédacteur (C.I.A.S. Bas-Chablais)

Monsieur Anne AIGOUI, Attaché principal (Mairie de Thonon-les-Bains)

Monsieur Pierre AVET-LE-VEUF, Adjoint technique ppal 1¢re cl. (Mairie de Thones)

Madame Niicole BARDET, Adjoint administratif ppal 2¢me classe (Conseil général de la Haute-Savoie)
Monsieur Richard BAUD, Agent de maitrise principal (Mairie de Thonon-les-Bains)

Monsieur Christophe BAUWENS, Adjoint technique principal 1ére classe (Mairie du Grand-Bornand)
Madame Messaouda BELDJOUDI, Adjoint technique ppal 2éme cl. (Mairie d’ Annecy)

Madame Hakima BEN ALI, Adjoint administratif 1ére classe (Mairie d’Annemasse)

Madame Malika BENCHAIB, Rédacteur (Conseil général de la Haute-Savoie)

Monsieur Eric BERENGUEL, Agent de maitrise (Mairie de Meythet)

Madame Anne-Marie BERNARD, Conseiller socio-¢ducatif (Conseil général de la Haute-Savoie)
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Madame Séverine BERNARD-GRANGER, Attaché territorial (Mairie d’Argonay)

Madame Mireille BERNIER, Rédacteur principal 1¢ére classe (Mairie de Cran-Gevrier)

Monsieur Daniel BEUQUE, Adjoint technique ppal 2¢me cl. (Conseil général de la Haute-Savoie)
Madame Annick BIRRAUX, Assistant socio-éducatif principal (Conseil général de la Haute-Savoie)
Madame Manila BORTHANE, Aide-soignante (CHI Hopitaux du Pays du Mont-Blanc)

Madame Catherine BORNET, Adjoint administratif 1¢ére classe (Mairie de Thonon-les-Bains)
Monsieur Rodolphe BOTTIN, Adjoint technique ppal 1¢re classe (Mairie d’ Annecy-le-Vieux)
Monsieur Jos¢ BOUCHE, Agent de maitrise principal (Conseil général de la Haute-Savoie)

Monsieur Laurent BOUCLIER, Adjoint technique principal 1¢ére classe (CCFG)

Madame Chrystel BOUVARD, Educateur principal de jeunes enfants (Mairie des Contamines-Montjoie)
Monsieur Lionick BOUVET, Adjoint technique 2éme classe (Mairie de Thonon-les-Bains)

Monsieur Cyrille BOUVIER, Agent de maitrise (Mairie de Morzine)

Madame Bénédicte BRAND, Rédacteur principal 1¢re classe (Conseil général de la Haute-Savoie)
Madame Nathalie BRAND, Rédacteur principal 1ére classe (CCPR)

Monsieur Antoine BRASILEIRO, Adjoint technique ppal 1¢ére cl. (Mairie d’Annecy)

Monsieur Stéphane BRASSAC, Technicien principal 1¢re classe (Conseil général de la Haute-Savoie)
Monsieur Nicolas BRICOUT, Adjoint technique 1ére classe (Mairie de Thonon-les-Bains)

Madame Patricia BRIDAULT, Assistant socio-éducatif ppal (Conseil général de la Haute-Savoie)
Madame Christele BRUNAT, Infirmicre diplomée d’Etat (Centre hospitalier d’ Annecy Genevois)
Madame Marie BRUNET, Agent social 1¢re classe (Communauté de 1’agglomération d’Annecy)
Monsieur Hervé BRUNET, Adjoint technique ppal 1ere cl. (SIDEFAGE)

Madame Armelle BURJES, Adjoint administratif 1¢re classe (Conseil général de la Haute-Savoie)
Madame Colette CAMUS, Adjoint administratif 2éme classe (Mairie de Vétraz-Monthoux)

Madame Catherine CANDOTTO, Adjoint technique ppal 2¢me classe (Conseil général de la Haute-Savoie)
Monsieur Alain CAROCERO, Adjoint technique ppal 1ére cl. (Mairie de Seynod)

Monsieur Michel CARRIER, Agent de maitrise (Mairie de Rumilly)

Monsieur Eric CHAMEY, Technicien principal 2¢me classe (Mairie de Rumilly)

Madame Marie CHAMOT, Adjoint technique ppal 1¢re classe (CCPR)

Monsieur Thierry CHAMPS, Adjoint technique ppal 2¢éme cl. (Mairie de Saint-Gervais)

Madame Marie-Cécile CHAPELLE, Adjoint technique ppal 2¢me cl. (Conseil général de la Haute-Savoie)
Madame Christine CHAPPELUZ, Agent de maitrise (Conseil général de la Haute-Savoie)

Monsieur André CHARPENTIER, Agent de maitrise (Mairie de Saint-Gervais)

Madame Anne-Marie CHAUMONT, Technicienne de laboratoire (CHI Hopitaux du Pays du Mont-Blanc)
Madame Magali CHAUTARD, Animateur principal 1ére classe (CCFG)

Madame Douadia CHELLIA, Adjoint technique 1¢ére classe (Mairie d’ Annemasse)

Madame Nathalie CHILARD, Prép. Pharmacie hosp. Cs (CHAL)

Monsieur Bruno CICERON, Adjoint technique ppal 1ére classe (Mairie de Rumilly)

Madame Stéphanie CLAVEL, Agent des services hospitaliers (CHI Hopitaux du Pays du Mont-Blanc)
Monsieur Fabrice CLOT, Attaché territorial (Mairie de Rumilly)

Madame Véronique COLLIN, Adjoint administratif 1¢ére classe (Mairie de Rumilly)

Madame Edith COLLINET, Adjoint technique ppal 1ére cl. (Mairie de Rumilly)

Madame Monique COLLOMB-PATTON, Assistante familiale (Conseil général de la Haute-Savoie)
Madame Carole COMTE, Aide-soignante classe normale (Hopitaux du Léman)

Monsieur Fabien CONTEJEAN, Brigadier chef principal (Mairie de Poisy)

Madame Muriel CORNIER, Adjoint administratif ppal 2¢éme classe (CDC Bas-Chablais)

Monsieur Martial CROCHET, Adjoint technique ppal 1¢re cl. (Mairie de Rumilly)

Madame Véronique DAGAND, Adjoint technique ppal 2¢me cl. (Mairie de Seynod)

Monsieur Jean-Claude DAL FITTO, Technicien principal 1¢re classe (Mairie de Faverges)

Madame Sandrine DAVOUS, Agent de maitrise principal (Conseil général de la Haute-Savoie)
Monsieur Franck DE LY'S, Adjoint technique ppal 1ére classe (Mairie d’ Annemasse)

Monsieur Laurent DECORTE, Brigadier chef principal (Mairie d’ Annecy-le-Vieux)

Monsieur Jacky DELACHAT, Adjoint technique ppal 1¢ére cl. (Mairie de Saint-Gervais)

Madame Isabelle DELETRAZ, Attaché territorial (Conseil général de la Haute-Savoie)

Madame Frangoise DEPREZ, Puéricultrice classe supérieure (CCAS de Rumilly)

Madame Mireille DERRAS, Educateur ppal 1¢ére classe (Mairie de Scionzier)

Madame Frédérique DESGEORGES, Infirmiéere diplomée d’Etat (CHI Hopitaux du Pays du Mont-Blanc)
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Madame Thérése DETRAZ, Agent social 2éme classe (C.I.A.S. Bas-Chablais)

Madame Patricia DEVILLE, Aide-soignante classe exceptionnelle (Hopitaux du Léman)

Monsieur Raphaél DEZ, Aide-soignante classe normale (Hopitaux du Léman)

Monsieur Christophe DIDILLON, Adjoint technique ppal 1¢re cl. (Mairie de Chamonix-Mont-Blanc)
Monsieur Alain DILLIES, Agent de maitrise principal (Mairie de Rumilly)

Madame Nadine DUBOIS-NICOLIN, Assistant socio-éducatif principal (Conseil général de la Haute-
Savoie)

Madame Valérie DUCRET, Adjoint administratif principal 1ére classe (Mairie de Bernex)

Madame Francine DUCRET, Rédacteur principal 1¢re classe (Mairie d’ Annemasse)

Madame Marie-Madeleine DUFFOUG, Assistante familiale (Conseil général de la Haute-Savoie)
Monsieur Didier DULCY, Agent de maitrise principal (Mairie de Faverges)

Monsieur Marc DUNAND, Agent de maitrise (Mairie de Saint-Gervais)

Madame Marie-Christine DURAFOUR, Attaché territorial (Mairie de Rumilly)

Madame Elisabeth DUTREIGE, Adjoint administratif ppal 2¢me classe (Conseil général de la Haute-Savoie)
Madame Nathalie DUTRIEZ, Attach¢ (Mairie d’Annemasse)

Madame Laurence EMERAND, Assistant socio-éducatif principal (Conseil général de la Haute-Savoie)
Madame Sandrine ERBA, Aide-soignante classe exceptionnelle (Hopitaux du Léman)

Madame Claudine FAUDOT, Cadre de santé (HOpitaux du Léman)

Madame Nadine FAVRAY, Rédacteur (Conseil général de la Haute-Savoie)

Monsieur Thierry FOBIS, DGAS 40/150 000 habitants (Mairie de Thonon-les-Bains)

Madame Véronique FONTANNAZ, Adjoint administratif 1ére classe (Mairie de Publier)

Madame Karine FOURNIER, Assistant socio-éducatif (Conseil général de la Haute-Savoie)
Madame Ginette FROMAGET, Rédacteur principal 1ére classe (Mairie de Cran-Gevrier)

Monsieur Angelo GARGAGLIONE, Adjoint technique ppal 1ére classe (Mairie d’Annemasse)
Madame Genevieve GARGANO, Agent de maitrise (Mairie de la Roche-sur-Foron)

Madame Murielle GAUVIN, Infirmiére en soins généraux (Hopitaux du Léman)

Madame Nicole GHISIO, Auxiliaire de puériculture (Mairie d’ Argonay)

Madame Nadia GIACOMETTI, Rédacteur principal 2¢éme classe (Conseil général de la Haute-Savoie)
Monsieur Jean-Noél GOUJON, Adjoint technique ppal 2éme cl. (Mairie d’ Annecy)

Madame Aline GRANDJACQUES, Ouvriere professionnelle qualifiée (CHI Hopitaux du Pays du Mont-
Blanc)

Madame Marie-Christine GRANGE, Assistant de conservation ppal 1ére cl. (Mairie de Rumilly)
Monsieur Denis GUILLOT, Adjoint technique ppal 1ére classe (Syndicat scolaire de Marignier)
Monsieur Sébatien GUILLOT, Educateur principal jeunes enfants (Mairie de Cran-Gevrier)

Madame Annie GUYON, Infirmi¢re psychiatrique (EPSM de la vallée de I’ Arve)

Monsieur Julien HANRARD, Adjoint technique ppal lére cl. (SILA)

Monsieur Alain HARDY, Adjoint technique ppal 2¢me classe (Mairie de Rumilly)

Monsieur Bruno HUVELLE, Adjoint technique ppal 1¢ére cl. (Mairie de Chamonix-Mont-Blanc)
Madame Olga IVANOFF, Secrétaire médicale (EPSM de la vallée de 1’ Arve)

Madame Christine JACQUEMOUD, Rédacteur principal 2¢me classe (Mairie du Grand-Bornand)
Monsieur Antonio JIMENEZ, Agent de maitrise (Communauté de 1’agglomération d’Annecy)
Monsieur Henri JOUVE, Agent de maitrise (Conseil général de la Haute-Savoie)

Monsieur Laurent KEROUREDAN, Adjoint technique ppal 2éme cl. (Mairie d’ Annecy)

Monsieur Philippe LABROSSE, Agent de maitrise principal (Mairie de la Roche-sur-Foron)

Madame Jocelyne LAMOUILLE, Adjoint administratif 2éme classe (Conseil général de la Haute-Savoie)
Madame Brigitte LANGLOIS, Adjoint administratif 2¢éme classe (Mairie de Cran-Gevrier)

Monsieur Gilles LANZAFAME, Adjoint technique ppal 2¢me classe (Mairie de Rumilly)

Madame Gis¢le LAVOREL, Assistant socio-€ducatif principal (Conseil général de la Haute-Savoie)
Monsieur Jean-Claude LEDORRE, Adjoint technique 2¢me classe (Communauté de 1’agglomération
d’Annecy)

Monsieur Fabrice LEDUC, Brigadier chef principal (Mairie d’ Annecy-le-Vieux)

Madame Corinne LEFEBVRE, Infirmiére classe normale (Hopitaux du Léman)

Monsieur Yvon LEGALOIS, Adjoint technique ppal 1ére cl. (Mairie d’Annecy)

Monsieur Pascal LEGER, Agent de maitrise (Mairie d’Annecy)

Madame Sylvianne LEGRAND, Aide-soignante cl. sup. Titulaire (CHAL)

Madame Catherine LEROYER, Educatrice de jeunes enfants (Mairie de Faverges)
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Monsieur Michel LOEB, Agent de maitrise principal (Conseil général de la Haute-Savoie)

Madame Frangoise LOMBARD, Ouvriére professionnelle qualifiée (CHI Hopitaux du Pays du Mont-Blanc)
Madame Véronique LONGUEPEE, Cadre de santé (Centre hospitalier d’Annecy Genevois)

Monsieur Franck MAGNIEN, Agent de maitrise principal (Mairie de Chamonix-Mont-Blanc)

Madame Corinne MAINAS, Agent social 1ére classe (Communauté de 1’agglomération d’ Annecy)
Madame Catherine MALHERBE, Rédacteur principal 1ére classe (Conseil général de 1a Haute-Savoie)
Monsieur Damien MALMERT, Adjoint technique ppal 1¢re classe (Mairie d’ Annecy-le-Vieux)

Madame Clarisse MANOUKIAN, Adjoint administratif ppal 1¢ere cl. (Mairie de Thonon-les-Bains)
Madame Véronique MARCHAND, Conseiller socio-éducatif (Conseil général de la Haute-Savoie)
Madame Joélle MARTELLATO, ATSEM 1¢re classe (Mairie de Veyrier-du-Lac)

Madame Nadia MARTINEAU, Adjoint administratif ppal 1¢ére cl. (Conseil général de la Haute-Savoie)
Madame Isabelle MAZUR, Aide-soignante auxiliaire puériculture (CHI Hopitaux du Pays du Mont-Blanc)
Madame Vanda MAZZETTINO, Adjoint technique 1¢re classe (Conseil général de la Haute-Savoie)
Madame Béatrice MEGEVAND, Adjoint administratif (Centre hospitalier d’Annecy Genevois)

Madame Dade MELIADO, Adjoint technique 2¢éme classe (Mairie de Cran-Gevrier)

Madame Laurence MERMAZ, Rédacteur (Conseil général de la Haute-Savoie)

Monsieur Eric MERMILLOD-BLONDIN, Agent de maitrise principal (Conseil général de la Haute-Savoie)
Monsieur Didier METRAL, Adjoint technique ppal 1ére cl. (Mairie de Rumilly)

Monsieur Stéphane METRAL, Agent de maitrise principal (SILA)

Madame Sylvie MICHELIN, Attaché territorial (Mairie de Rumilly)

Monsieur Jean-Noél MICHOUX, Adjoint technique territorial 1ére classe (Mairie de Publier)

Monsieur Jean-Claude MILANESE, Adjoint technique ppal 2éme cl. (Conseil général de la Haute-Savoie)
Monsieur Laurent MISIURNY, Educateur principal 1¢re classe (CCFG)

Monsieur Serge MONOD, Adjoint technique ppal 2éme cl. (Communauté de 1’agglomération d’ Annecy)
Madame Patricia MOREL, Rédacteur principal 1¢ére classe (CDC Bas-Chablais)

Madame Laurence MOTELAY, Aide-soignante (CHI Hopitaux du Pays du Mont-Blanc)

Madame Frangoise MUGNIER, Adjoint technique 2¢éme classe (Mairie de Rumilly)

Madame Stéphanie MUGNIER, Ingénieur principal (CCFG)

Monsieur Eric NEGLER, Technicien principal 1¢€re classe (Mairie d’Annecy)

Madame Dalila-Brigitte NOUIOUA, Adjoint administratif ppal 1¢re classe (Conseil général de la Haute-
Savoie)

Madame Sylvie NUBLAT, Aide-soignante (CHI Hopitaux du Pays du Mont-Blanc)

Madame Pascale PADIERNA, ATSEM principal 2éme classe (Mairie d’ Argonay)

Monsieur Thierry PATUROT, Adjoint administratif ppal 2éme classe (Conseil général de 1a Haute-Savoie)
Madame Janine PEGUET, Attaché principal (CCPR)

Monsieur Pascal PEPE, Adjoint technique ppal 1¢ére cl. (Mairie de Seynod)

Madame Agnes PERARDOT, Agent de maitrise (Conseil général de la Haute-Savoie)

Madame Brigitte PERREARD, Adjoint administratif 2¢me classe (Conseil général de la Haute-Savoie)
Madame Valérie PERRET, Adjoint administratif ppal 1¢ére classe (Conseil général de la Haute-Savoie)
Monsieur Gilles PERRIER, Agent de maitrise principal (Conseil général de la Haute-Savoie)

Monsieur Jean-Luc PERROLLAZ, Agent de maitrise (Conseil général de la Haute-Savoie)

Madame Laurence PERROUD, Adjoint technique ppal 2éme classe (Conseil général de la Haute-Savoie)
Madame Frédérique PETHOUD-FERAN, Aide-soignante classe supérieure (Hopitaux du Léman)
Madame Sophie PEYRAT, Ingénieur (Conseil général de la Haute-Savoie)

Madame Suzette PLACE, Adjoint technique territorial 2éme cl. (Mairie de Marnaz)

Madame Marie-Chantal POLOCE, Adjoint administratif 2éme classe (Mairie de Thonon-les-Bains)
Monsieur Laurent PORTIER, Adjoint technique ppal 1ére cl. (SILA)

8

Arrété N°2015026-0013 - 27/01/2015 Page 185



Madame Sylvie POUPINAIS, Assistante familiale (Conseil général de la Haute-Savoie)

Madame Laurence POUSSART, Assistante médico-administrative (Centre hospitalier d’ Annecy Genevois)
Monsieur Lionel POZZI, Adjoint technique ppal 2éme cl. (Mairie de Thénes)

Monsieur Alain PREVOST, Technicien (Conseil général de la Haute-Savoie)

Madame I[sabelle PROST, Attaché territorial (Mairie de Chambéry)

Madame Christine RAPINAT, ATSEM principal 2éme classe (Mairie d’ Annecy)

Monsieur Raymond RAZE, Maitre ouvrier (CHI Hopitaux du Pays du Mont-Blanc)

Monsieur David RENAUDIN, Agent de maitrise principal (SILA)

Madame Marie-France REY, Auxilaire de soins ppal 2¢éme cl. (Communauté de I’agglomération d’Annecy)
Monsieur Jean-Marc REY, Adjoint technique 1ére classe (Mairie de Rumilly)

Madame Isabelle ROGGE, Infirmiére de bloc opératoire (CHI Hépitaux du Pays du Mont-Blanc)
Monsieur Patrick ROGUET, Agent de mailtrise (Annemasse agglo)

Madame Pascale ROUX, Aide-soignante (CHI Hopitaux du Pays du Mont-Blanc)

Monsieur Jean-Baptiste ROVELLI, Assistant ens. Artistique ppal 1ére cl. (Mairie de Marnaz)
Madame Christine SABER, Assistant socio-éducatif principal (Conseil général de la Haute-Savoie)
Madame Sylvie SAGE, Adjoint administratif ppal 1ére classe (Conseil général de la Haute-Savoie)
Madame Myriam SANNICOLO, Responsable service état civ/pop. (Mairie de la Roche-sur-Foron)
Monsieur Frédéric SCHIOCCOLA, Agent de maitrise (Mairie de Publier)

Monsieur Christophe SEYS, Technicien principal 1¢re classe (Conseil général de la Haute-Savoie)
Monsieur Christian SILLANI, Agent de maitrise principal (Mairie de Seynod)

Madame Anielle SIMON , Adjoint administratif ppal 1eére cl. (Conseil général de la Haute-Savoie)
Monsieur Jacki SONNERAT, Agent de maitrise principal (Mairie d’ Annemasse)

Madame Claudine SUBLET, Rédacteur principal 2éme classe (Conseil général de la Haute-Savoie)
Madame Virgina TAFA, Adjoint technique ppal 2éme cl. (Mairie d’Annecy)

Madame Nathalie TAVERNIER, Rédacteur (Mairie de Morzine)

Madame Marie-Thérése TERCERO, Adjoint administratif ppal 1ére cl. (Conseil général de la Haute-Savoie)
Madame Annick TERRAND, Infirmiere de classe supérieure (Hopitaux du Léman)

Madame Sylvie TIERRIE, Assistante familiale (Conseil général de la Haute-Savoie)

Madame Liliane TOCHON-DANGUY, Rédacteur principal 2éme classe (Mairie du Grand-Bornand)
Monsieur Frédéric TOUSSAINT, Ingénieur (Conseil général de la Haute-Savoie)

Madame Nathalie TREBOUX, Attaché (Mairie de Bernex)

Madame Marie VALLIAMEE NADIANA, ATSEM principal 2éme classe (Mairie d’Annecy)
Madame Josiane VILLARD, Rédacteur principal 1ére classe (Mairie de Rumilly)

Madame Isabelle VIOLLAT, Aide-soignante classe exceptionnelle (Hépitaux du Léman)

Monsieur Eric VIVIER, Agent de maitrise principal (Mairie d’ Argonay)

Madame Delphine WAUTHY, Diététicienne classe normale (Hopitaux du Léman)

Monsieur Olivier WEBER, Ingénieur en chef 1ére classe (Annemasse agglo)

ARTICLE 3 : monsieur le secrétaire général et madame la directrice de cabinet sont chargés, chacun en ce qui
le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera inséré au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Le préfet

Georges-Frangois LECLERC

rue du 30'™ régiment d’infanterie - BP 2332 - 74 034 Annecy cedex
téléphone : 04 50 33 60 00 fax :04 50 52 90 05
wwiv.haute-savoie.gouv. fr
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

=~ el
DIRECTION DES RELATIONS ANNECY, LE 1 5 DLC 20?4
AVEC LES COLLECTIVITES LOCALES

Bureau des Controles de Légalité et Budgétaire

LE PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

ARRETEN® Lok 348 - ool
Portant dénomination de commune touristique
Commune de COMBLOUX

VU le Code du Tourisme, notamment ses articles L133-11, L133-12, R 133-32 et suivants ;

VU les décrets du 21 mai 1932 et du 18 juin 1969 érigeant la commune de COMBLOUX en station
de tourisme et station de sports d'hiver et d'alpinisme ;

VU le décret 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets et a l'organisation et
a l'action des services de I'Etat dans les régions et départements ;

VU le décret du 12 juillet 2012 portant nomination de M.Georges-Frangois LECLERC, Préfet, en
qualité de Préfet de la Haute-Savoie;

VU l'arrété interministériel du 2 septembre 2008 relatif aux communes touristiques et aux stations
classées, notamment ses articles 1 a3 ;

VU Tlarrété¢ préfectoral n°2010.3124 du 12 novembre 2010 reclassant l'office de tourisme de
COMBLOUX en catégorie 2 étoiles pour 5 ans;

VU la délibération du conseil municipal de COMBLOUX du 28 juillet 2014 sollicitant la
dénomination de commune touristique ;

CONSIDERANT que la commune de COMBLOUX remplit les conditions pour étre dénommée
commune touristique :

SUR proposition de M. le Secrétaire Général de la Préfecture de la Haute-Savoie ;
ARRETE

ARTICLE 1: La commune de COMBLOUX est dénommée commune touristique pour une durée de
cing ans a compter de la date du présent arrété.

ARTICLE 2: M. le Secrétaire Général de la Préfecture de la Haute-Savoie,

M . le Sous-Préfet de BONNEVILLE,

M. le Maire de Combloux .,
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété qui sera publié au Recueil
des Actes Administratifs de la Préfecture de la Haute-Savoie et dont copie sera adressée a M. le
directeur départemental des finances publiques de la Haute-Savoie. Pour le Préfet,

y e Noé! du Payrat
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PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

DIRECTION DES RELATIONS
AVEC LES COLLECTIVITES LOCALES N
Annecy, le 22 janvier 2015

Bureau des Contréles de Légalité et Budgétaire

LE PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

Arrété n° 2015022-0004
Constatant la composition de la commission syndicale
de la section de commune du Couchant

VU le code général des collectivités territoriales ;
VU  le code électoral, notamment les chapitres I et 11 du Titre IV du livre ler;

VU  le décret 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets, a l'organisation et
a l'action des services de I'Etat dans les régions et départements ;

VU  le décret du 12 juillet 2012 portant nomination de M. Georges-Frangois LECLERC, préfet, en
qualité de préfet de la Haute-Savoie ;

VU  la demande regue le 23 septembre 2014 en préfecture signée par 153 électeurs de la section du
Couchant demandant la constitution de la commission syndicale ;

VU la délibération n°2014/66 du 29 septembre 2014 du conseil municipal de Seythenex demandant
l'organisation de I'élection des membres de la commission syndicale de la section du Couchant ;

VU  Tlarrété préfectoral n°2014310-0004 du 6 novembre 2014 portant convocation des électeurs de
la section de commune du Couchant pour I'élection des membres de la commission syndicale ;

VU le proces-verbal établi a I'issue du deuxiéme tour de cette élection le 18 janvier 2015 par M. le
président du bureau de vote de Seythenex ;

SUR proposition de M. le secrétaire général de la préfecture de la Haute-Savoie ;

ARRETE
Article 1: Sont élus membres de la commission syndicale de la section de commune du Couchant :

- ANDREVON Gilles

- DUNAND Jean-Charles

- LAFAY Jean-Michel

- LAFFAIRE Gilles

- THABUIS Jean-Pierre

- VANDENHENDE Frangois.

Adresse postale : Rue du 30éme Régiment d'infanterie - BP 2332 - 74034 ANNECY CEDEX
Tel : 04.50.33.60.00 - Fax:04.50.52.90.05 -~ http://www.haute-savoie.pref.gouv.fr
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Article 2: M. le secrétaire général de la préfecture de la Haute-Savoie,
M. le maire de Seythenex,

M. le directeur départemental des finances publiques de la Haute-Savoie,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété qui sera publié
au recueil des actes administratifs de la préfecture de la Haute-Savoie.

Le préfet
Pour le Préfet,

' Sapedtaten (Yenbry

Christophe No&! du Payrat

Rue du 30éme Reégiment d'infanterie BP 2332 74034 ANNECY CEDEX Tph 04.50.33.60.00 FAX 04.50.52.90.05
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REPUBLIGQUE FRANCAISE

PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

Préfecture

Direction des ressources humnaines Annecy’ le 26 ,] anvier 2015
¢t du budget

Bureau des finances
et des services généraux
Références : EC
Alfaire suivie par ECARRIER LE PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE
Té1:04 5033 61 26

Fax: 04 5033 64 95
elisabeth.carrier@haute-savoie. gouv.fr

ARRETE N° 2015026-0012
portant modification de arrété n°® 2001-3297 du 31 décembre 2001 complétant Parrété 96-954 du 22
mai 1996 portant institution d’une régie de recettes auprés de la sous-préfecture de Thonon Les Bains

Vu le déeret n® 65-1587 du 29 décembre 1962 portant réglement général sur la comptabilité publique,
notamment son article 18 ;

Vu le décret n® 92-681 du 20 juillet 1992 relatif aux régies de recettes et aux régies d’avances des
organismes publics ;

Vu le décret n® 2008-227 du 5 mars 2008 abrogeant et remplagant le décret n°66-850 du 15 novembre
1966 relatif a la responsabilité personnelle et pécuniaire des régisseurs ;

Vu PParrété du 28 mai 1993 relatif aux taux de I’indemnité de responsabilité susceptible d’étre allouée
aux régisseurs d’avances et aux régisseurs de recettes de I'Etat auprés des services régionaux ou
départementaux relevant des organismes publics et montant de cautionnement imposé a ces agents,
modifié par I'arrété du 3 septembre 2001 portant adaptation de la valeur en enros de certains montants
exprimés en francs ;

Vu Pamété du 9 novembre 2001 fixant le montant maximum de l'encaisse des régisseurs de
recettes des préfectures et sous-préfectures ;

Vu Parrété du 13 février 2013 habilitant les préfets a instituer des régies de recettes et des régies
d'avances auprés des services déconcentrés du ministére de I'intérieur ;

Vu Parrété 96-954 du 22 mai 1996 portant institution d’une régie de recettes auprés de la sous-
préfecture de Thonon Les Bains ;

Vu Parrété n® 2001-3297 du 31 décembre 2001 complétant ’arrété 96-954 du 22 mai 1996 portant
institution d’une régie de recettes aupres de la sous-préfecture de Thonon Les Bains ;

Vu le rapport d’audit du directeur départemental des finances publigues de la Haute-Savoie en date du
21 novembre 2014 ;
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Sur proposition du secrétaire général de la préfecture :
ARRETE

Atticle 1% le fond de caisse de la régie de recettes de la sous-préfecture de Thonon Les Bains est porté
a300¢€.

Article 2 : Monsieur le secrétaire général de la préfecture,

Monsieur e directeur départemental des finances publiques de la Haute-Savoie sont
chargés, chacun pour ce qui les concerne, de I’exécution du présent arété qui sera publié au recueil
des actes administratifs de 1a préfecture de la IHaute-Savoie.

Pour le préfet,
Le secrétaire général,

Christopheoél du Payrat
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REFMBLIOUE PEANCARE
PREFET DE LA HAUTE-SAVOQIE

PREFECTURE Bonneville, le 22 janvier 2015
DIRECTION DES RELATIONS

AVEC LES COLLECTIVITES LOCALES

REF. : SPB VG/CR LE PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE,

Arrété n°® 2015022-6003

portant approbation de la modification des statuts du syndicat intercommunal d’assainissement du
bassin de Sallanches (SIABS)

VU le Code Général des Collectivités Territoriales, notamment les articles L 5211-5-I1, L 5211-17, L
5211-20;

VU le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004, modifié, relatif aux pouvoirs des préfets et 4 'organisation
et & l'action des services de I'Etat dans les régions et départements ;

VU le décret du 12 juillet 2012 portant nomination de M. Georges-Frangois LECLERC, préfet, en
qualité de préfet de fa Haute-Savoie ;

VU l'arété préfectoral n® 2014213-0019 du 17 aofit 2014 donnant délégation de signature 4 M. le
sous-préfet de Bonneville ;

VU latrété préfectoral du 25 juin 2002 portant création du syndicat intercommunal d’assainissement
du bassin de Sallanches ;

VU la délibération du comité syndical du SIABS en date du 9 octobre 2014 proposant la modification
de ses statuts ;

VU les délibérations des conseils municipaux des communes de Cordon, Combloux, Demi Quartier,
Domancy et Sallanches approuvant la modification statutaire proposée par le comité syndical lors de
sa réunion du 9 octobre 2014 ;

CONSIDERANT que les conditions de majorité qualifiée énoncées par Particle L 5211-5-11 du Code
général des collectivités territoriales, sont réunies ;

ARRETE

Article Ter : A compter du 1% janvier 2015, est autorisée I’extension des compétences du SIABS en
matiére d’assainissement collectif consistant en la gestion, ’entretien, le renouvellement et la création
des réseaux de collecte d’eaux usdes situés sur le périmétre des cing communes adhérentes au
syndicat,

Article 2 : Les nouveaux statuts qui résultent de I’extension des compétences du syndicat sont annexés
au présent arrété,

Adresse postale : 122, rue du Pont — BP 138 — 74136 BONNEVILLE Cedex
Tel:04.50.07.18.88 - Fax:04.50.25.79.36 - hitp:/fwww. haute-savoie. pref.gouv.ir
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Article 3 .

M. le sous-préfet de I’arrondissement de Bonneville

M. le directeur départemental des finances publiques

M. le président du SI d’assainissement du bassin de Sallanches
MM. les maires de Cordon, Combloux, Sallanches

Mmes les maires de Demi Quartier, Domancy

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil
des actes administratifs de la préfecture de la Haute-Savoie,

Pour le préfet
Le sous-préf& e’ﬁeville

Francis BIANCHI

122, rue du Pont — BP 138 — 74136 BONNEVILLE Cedex - Tel : 04.50.97.18.88 — Fax : 04.50.25.79.36
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PREFECTURE HAUTE- SAVOIE

Arrété n °2015015-0020

signé par
voir le signataire dans le document

le 15 Janvier 2015

82_DREAL_Direction Régionale de I'Environnement, de I' Aménagement et du Logement

Aménagement hydroélectrique de Chavaroche
Décision d'approbation du dossier d'exécution
et d'autorisation de travaux
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REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DE LA HAUTE SAVOIE
Direction régionale de Fenvironnement,
de l'aménagement et du logement
Service prévention des risgucs . .
SPR-SSOH“M«ME%B(‘]L Grenoble, le 15 janvier 2015

Affaire suivic par : Bruno.Luguet

Unité Sécurité des Ouvrages Hydrauliques

Tel. 1 0476 69 34 67

Télécopie : 04 38 49 91 97

Courriel : bruno, luquet@developpement-durable.gouv.fr

Département de la Haute-Savoie
Aménagement hydroélectrique de Chavaroche
Pétitionnaire : EDF — UP Alpes

ARRETEN° 2045048 0020
DECISION D'APPROBATION DU DOSSIER D’EXECUTION
ET D'AUTORISATION DE TRAVAUX

Travaux de rénovation — Phase 2

Le Préfet de la Haute-Savoie,

Vu le code de I'énergie, livre V,
Vu le code de l'environnement, livee I,

Vu le décret n° 94-894 du 13 octobre 1994 modifié relatif & la concession et 4 la déclaration d'utilité
publique des ouvrages ufilisant I'énergie hydraulique, notamment son article 33,

=2

Vu la circulaire interministérielle du 13 juillet 1999 relative 4 la sécurité des zones situées
proximité ainsi qu'a l'aval des barrages et aménagements hydrauliques, face aux risques liés
I'exploitation des ouvrages,

[av2]

Vu Parrété n°2004-321 du 23 février 2004 concédant & EDF l'exploitation de la chute
hydro¢lectrique de Chavaroche sur le Fier, et son cahier des charges annexé,

Vu le Schéma Directeur d'Aménagement et de Gestion des Eaux (SDAGE) du Bassin Rhéne-
Méditerranée-Corse approuvé le 20 novembre 2009,

Direction régionale de environnement, de 'aménagement et du logement de Rhéne-Alpes 1/3
Service Prévention des Risques — Unité Séeurité des Ouvrages Hydrauliques — 44, avenue Marcelin Berthelot - 38030 Grenoble cedex 02
Standard : 04 76 69 34 52 - www.rhone-alpes.developpement-darable.gouv.fr

Arrété N°2015015-0020 - 27/01/2015

Page 199




Vu l'arrété préfectoral N° 2014203-0007 du 22 juillet 2014 portant délégation de signature a la
DREAL Rhoéne-Alpes et D'arrété préfectoral n° 2014262-0003 du 19 septembre 2014 de

subdélégation de signature,

Vu le dossier d'exécution relatif aux travaux de modernisation — phase 2 (aménagement de
Chavaroche) remis par EDF — UP Alpes daté du ler juillet 2014 et remis le 02 juillet 2014 ainsi que
sa version mise a jour datée du 29 septembre 2014,

Vu la consultation des Mairies de Chavanod, Lovagny et Meythet, de la Direction Départementale
des Territoires de la Haute-Savoie, de la Fédération des AAPPMA de Haute-Savoie de I’ Office

National de I’Eau et des Milieux Aquatiques, a laquelle il a été procédé sur ce dossier entre le 06
octobre 2014 et le 08 décembre 2014.

Vu l'avis de la DREAL Rhéne-Alpes du 09 décembre 2014,

Considérant que les travaux de rénovation — phase 2 — de ’aménagement de Chavaroche envisages
permettront de garantir le niveau de slireté de I'aménagement,

Sur proposition de la directrice régionale de I’environnement, de ’aménagement et du logement
Rhéne-Alpes,

ARRETE

ARTICLE 1 : APPROBATION

Le dossier d’exécution des travaux de rénovation — phase 2 de I’aménagement de Chavaroche est

approuve.
Un exemplaire de ce dossier référencé indice B — 29 septembre 2014 est annexé a la présente

décision.

ARTICLE 2 : AUTORISATION

Les travaux qui consistent a rénover I’aménagement en effectuant des travaux de réparation de
génie civil, de remplacement d’organes hydromécaniques et a dévier I"exutoire de la cheminée
d’équilibre dans le canal de fuite par une nouvelle conduite, sont autorisés.

ARTICLE 3: RECEPTION DES TRAVAUX

Le pétitionnaire adressera en deux exemplaires au service de contréle de la sécurité des ouvrages
hydrauliques une analyse comparative des ouvrages réellement exécutés par rapport a ceux prévus
dans le dossier d’exécution pré-cité et les études d’exécution demandées.

Cette analyse comprendra les plans détaillés des ouvrages exécutés et sera produite dans un délai de
6 mois a l'issue des travaux.

Une version €électronique de ces documents sera également remise a la DREAL (USOH).

ARTICLE 4 : VALIDITE DE L'AUTORISATION

La présente autorisation est valable jusqu'au 31/12/2016.

Direction régionale de I’environnement, de I'aménagement et du logement de Rhone-Alpes 2/3
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ARTICLE 5 : PUBLICATION ET INFORMATION DES TIERS

La présente autorisation sera publiée au recueil des actes administratifs de la préfecture de la Haute-
Savoie. Une copie de l'autorisation sera tenue ¢galement a disposition du public dans les locaux de
la préfecture de la Haute-Savoie et de la DREAL Rhéne-Alpes. Le dossier annexé a celle-ci sera
consultable a la DREAL Rhéne-Alpes.

Un extrait de la présente autorisation sera affiché en mairies de Chavanod, Lovagny et Meythet
pendant une durée minimum d'un mois. Le certificat d’affichage ou le procés-verbal de
l'accomplissement de cette formalité sera dressé par les soins des maires et adressé i la DREAL

Rhéne-Alpes.

ARTICLE 6 : VOIES ET DELAIS DE RECOURS

Conformément aux dispositions de l'article R. 514-3-1 du code de I'environnement, la présente
autorisation est susceptible de recours devant le Tribunal Administratif de Grenoble :
® par le pétitionnaire dans un délai de deux mois suivant la date de notification de la décision ;
® par les tiers dans un délai d'un an suivant la publication ou l'affichage de la décision.

ARTICLE 7 : EXECUTION

® Le secrétaire général de la préfecture de la Haute-Savoie,
 les maires des communes de Chavanod, Lovagny et Meythet,
® ladirectrice régionale de I'environnement, de I'aménagement et du logement Rhone-Alpes,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

Pour le Préfet de la Haute-Savoie, par délégation,

Pour la directrice régionale de 'environnement, de
I'aménagement et du logement Rhéne-Alpes, par
délégation,

L'adjoint au chef de 1'unité
sécurité des ouvrages hydrauliques

= Vi

—

s
———

Eric BRANDON

Direction régionale de I’environnement, de I'aménagement ¢t du logement de Rhone-Alpes 3/3
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE HAUTE- SAVOIE

Décision n °2015001-0013

signé par
voir le signataire dans le document

le 01 Janvier 2015

82_Etablissements publics
82_CHAG Centre Hospitalier Annecy Genevois

Décision n °2015- DG-025 portant délégation
de signature Pharmacie a Usage Intérieur site
de Saint Julien en Genevois

Décision N°2015001-0013 - 27/01/2015

Page 203



Direction Générale

ANNECY
GENEVOIS

DECISION n’2015-DG-025
portant délégation de signature
PHARMACIE a USAGE INTERIEUR (PUI)
site de Saint-Julien

Le Directeur Général du Centre Hospitalier du Centre Hospitalier Annecy Genevois ;
VU les articles L 6143-7 et D 6143-33 a D 6143-35 du code de la santé publigue ;

VU l'article R 6143-38 du code de la santé publique relatif au régime de publicité des actes
des établissements publics de santé ;

VU la décision n°2014/DG/02 du 1% janvier 2014 portant nomination de Madame le Docteur
Savine COSSARDEAUX, en qualité de responsable d'unité fonctionnelle médicale "Pharmacie a
Usage Intérieur (PUI) site de Saint-Julien” ;

VU la circulaire n'2015-01 du 1¢ janvier 2015 relative a I'organigramme fonctionnel de la direction du
Centre Hospitalier Annecy Genevois (CHANGE) ;

CONSIDERANT les nécessités liées a la bonne marche de |'établissement ;
DECIDE

Article 1 : Délégation de signature est donnée a Madame |e Docteur Savine COSSARDEAUX,
pharmacien hospitalier, agissant en qualité de responsable de |la structure interne "Pharmacie
a Usage Intérieur” (PUI) site de Saint-Julien a I'effet de signer au nom du directeur les bons de
commande et de livraison ainsi que les factures et mémoires, pour visa du service fait, relatifs
aux spécialités pharmaceutiques, dispositifs médicaux et toutes fournitures ou prestations
médicales relevant de sa responsabilité.

Article 2 : En cas d'absence ou d'empéchement de Madame le Docteur Savine COSSARDEAUX,
la délégation de signature prévue a l'article 1 est dévolue a Madame le Docteur Alexandra
COMBES.

Article 3 : En cas d'empéchements simultanés de Madame le Docteur Savine COSSARDEAUX et
de Madame le Docteur COMBES Alexandra, la délégation de signature prévue aux articles 1 et
2 est dévolue a Monsieur le Docteur Alexandre DUCHAUSSOY.

Article 4 : La présente décision annule et remplace toute décision antérieure relative au méme
objet.
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Article 5 : La présente décision sera portée a la connaissance du conseil de surveillance et
transmise, aprés visa des délégataires, pour information, au comptable public du CHANGE.

Par ailleurs, elle fait I'objet d'un affichage public extérieur et sera publiée au bulletin des actes

administratifs de la préfecture de la Haute-Savoie.

Destinataires :

r

Pour application :
Savine COSSARDEAUX
Alexandra COMBES
Alexandre DUCHAUSSOY
Pour information :
DAF
Comptable public du CHANGE
Pour affichage et conservation :
Direction générale
Affichage réglementaire
Pour publication :
Préfecture de Haute-Savoie

Visas des délégataires :

Savine COSSARDEAUX

Alexandra COMBES

Alexandre DUCHAUSSOY

Metz-Tessy, le 1* janvier 2015
Le Directeur Général,

Nicolas BEST

Décision n°2015-DG-025 du ¥ janvier 2015
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PREFECTURE HAUTE- SAVOIE

Décision n °2015001-0014

signé par
voir le signataire dans le document
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82_Etablissements publics
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ANNECY
GENEVOIS

Direction Générale

DECISION n® 2015/DG/015
portant délégation de signatures (DRH) pour le personnel médical
du Centre hospitalier Annecy Genevois (CHANGE)

Le Directeur Général du Centre Hospitalier Annecy Genevois (CHANGE) ;

VU les articles L 6143-7 et D 6143-33 a D 6143-35 du code de la Santé Publique relatifs aux
modalités de délégation de signature des directeurs des établissements publics de santé ;

VU l'article R 6143-38 du code de la santé publique relatif au régime de publicité des actes des
établissements publics de santé ;

VU I'arrété du Centre National de Gestion du 27 janvier 2014 nommant Madame Pascale COLLET,
directrice adjointe au Centre Hospitalier Annecy Genevois, a compter du 1¢ janvier 2014 ;

VU la circulaire n°2015-01 du 1% janvier 2015 relative a l'organigramme fonctionnel de la
direction du Centre Hospitalier Annecy Genevois (CHANGE) ;

Considérant les nécessités liées a la bonne marche administrative de I'établissement ;
DECIDE

Article 1 : Délégation est donnée a Madame Pascale COLLET, directrice-adjointe, agissant en
qualité de directeur des ressources humaines du CHANGE a I'effet de signer, au nom du
Directeur, tous courriers, décisions individuelles, contrats et autres documents entrant dans ses
attributions, a I’exclusion de ceux figurant a I’annexe ci-jointe concernant le personnel médical.

Article 2 : En cas d’absence ou d’empéchement de Madame Pascale COLLET, la délégation de
signature prévue a l'article 1 est dévolue aMadame Monique POILLOT, attachée
d’administration hospitaliére principale a la DRH du CHANGE pour ce qui concerne la gestion du
personnel médical hors DPC.

Article 3 : En cas d'absence ou d’empéchement de Madame Pascale COLLET et de Madame
Monique POILLOT, la délégation de signature prévue a I'article 1 est dévolue a :

v Madame Laurence MARIN, ACH a la DRH du CHANGE pour ce qui concerne la gestion du
personnel médical hors DPC sur le site d'Annecy ;

v Madame Christelle PIERRE, ACH a la DRH du CHANGE pour ce qui concerne la gestion du
personnel médical hors DPC sur le site de Saint-Julien en Genevois ;

v" Madame Valérie BERTHIER, ACH a la DRH du CHANGE pour ce qui concerne la gestion du
personnel médical hors DPC sur le site de Saint-Julien en Genevois.

Décision n° 2015-015 du 1* janvier 2015
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Article 4 : Toute affaire revétant une importance particuliére doit étre portée a la connaissance
du directeur général pour donner lieu éventuellement a des directives de sa part.

Article 5 : La présente décision annule et remplace toute décision antérieure relative au méme
objet.

Article 6 : La présente décision sera portée a la connaissance du conseil de surveillance et
transmise, aprés visas des délégataires, pour information, au comptable public du CHANGE.

Par ailleurs, elle fait I'objet d'un affichage public extérieur et sera publiée au bulletin des actes
administratifs de la préfecture de Haute-Savoie.

Metz-Tessy, le 1* janvier 2015

Le Directeur Général,

Nicolas BEST
Destinataires :
» Pour attribution :
- Mme COLLET Pascale
Mme POILLOT Monique
Mme MARIN Laurence
Mme PIERRE Christelle
Mme BERTHIER Valérie
% DRH
»  Pour information :
Autres directions fonctionnelles
Comptable Public du CHANGE
>  Pour affichage et conservation
Direction générale
Affichage public réglementaire
»  Pour publication :
Préfecture de Haute Savoie

Visas des délégataires :

Pascale COLLET

Monique POILLOT Laurence MARIN
&

——— : ! ﬁ-&fi—"———-_/—’
C—

Christelle PIERRE Valérie BERTHIER

Décision n® 2015-015 du 1* janvier 2015
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ANNECY
GENEVOIS

Direction Générale

Annexe a la décision n" 2015/DG/015 du 1¢" JANVIER 2015
portant délégation de signature a la
directrice-adjointe des Ressources Humaines
(Affaires médicales)

Liste des documents exclus de la délégation de signature :

» Documents individuels suivants :
- démission,
- suspension,
- licenciement,
- honorariat,
- documents portant mise en ceuvre de la procédure disciplinaire,

» Contrats et avenants d’assurances relatifs a la couverture du personnel médical,

» Proces-verbaux d'installation des praticiens hospitaliers a temps plein et temps partiel,

» Nomination des faisant fonction d'internes, attachés, assistants hospitaliers et
praticiens contractuels,

» Plan annuel de formation du personnel médical,

» Tableaux des gardes et permanences sur |'établissement,

Metz-Tessy, le 1¢ janvier 2015

Le Directeur Général,

Nicolas

Décision n® 2015-015 du 1¢ janvier 2015
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE HAUTE- SAVOIE

Décision n °2015001-0015

signé par
voir le signataire dans le document

le 01 Janvier 2015

82_Etablissements publics
82_CHAG Centre Hospitalier Annecy Genevois

Décision n °2015- DG-024 portant délégation
de signature Pharmacie a Usage Intérieur Site
d'Annecy
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ANNECY
GENEVOIS

Direction Générale

DECISION n"2015-DG-024
portant délégation de signature
PHARMACIE & USAGE INTERIEUR (PUI)
Site d'Annecy

Le Directeur Général du Centre Hospitalier du Centre Hospitalier Annecy Genevois ;
VU les articles L 6143-7 et D 6143-33 4 D 6143-35 du code de la santé publique ;

VU I'article R 6143-38 du code de la santé publique relatif au régime de publicité des actes
des établissements publics de santé ;

VU la décision n"2014/DG/02 du 1% janvier 2014 portant nomination de Madame Jacqueline
BERLIOZ, en qualité de responsable d'unité fonctionnelle médicale "Pharmacie a Usage
Intérieur (PUI) site d'Annecy” ;

VU la circulaire n"2015-01 du 1¢ janvier 2015 relative a |'organigramme fonctionnel de la direction
Centre Hospitalier Annecy Genevois (CHANGE) ;

CONSIDERANT les nécessités liées a la bonne marche de |'établissement ;
DECIDE

Article 1: Délégation de signature est donnée a Madame Jacqueline BERLIOZ, pharmacien
hospitalier, agissant en qualité de responsable de la structure interne « pharmacie » a I'effet
de signer au nom du directeur les bons de commande et de livraison ainsi que les factures et
mémoires, pour visa du service fait, relatifs aux spécialités pharmaceutiques, dispositifs
médicaux et toutes fournitures ou prestations médicales relevant de sa responsabilité.

Article 2 : En cas d’absence ou d’empéchement de Madame Jacqueline BERLIOZ, |a délégation
de signature prévue a l'article 1 est dévolue a Madame Anne Sabine DESTRUMELLE et a
Monsieur Franck GUERIN, pharmaciens hospitaliers ;

Article 3 : En cas d'empéchements simultanés de Madame Jacqueline BERLIOZ, Madame Anne
Sabine DESTRUMELLE et de Monsieur Franck GUERIN, la délégation de signature prévue aux
articles 1 et 2 est dévolue a:

POUR LES MEDICAMENTS :

. Madame Magali FARINES, pharmacien hospitalier ;

. Monsieur Julien FIOT, pharmacien hospitalier ;

. Monsieur Philippe LOURMAN, pharmacien hospitalier ;

. Madame Emeline PINEAU BLONDEL, pharmacien hospitalier;
. Madame Fabienne POIROT-LUTRIN, pharmacien hospitalier.

POUR LES DISPOSITIFS MEDICAUX :
. Monsieur Philippe LOURMAN, pharmacien hospitalier.

Décision U TSNGI0U Q7= 7Vl 2015
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Article 4 : La présente décision annule et remplace toute décision antérieure relative au méme
objet.

Article 5 : La présente décision sera portée a la connaissance du conseil de surveillance et
transmise, aprés visa des délégataires, pour information, au comptable public du CHANGE.

Par ailleurs, elle fait I'objet d'un affichage public extérieur et sera publiée au bulletin des actes
administratifs de la préfecture de la Haute-Savoie.

Metz-Tessy, le 1¢ janvier 2015

Le Directeur Général,

Nicolas BEST

Destinataires :

~  Pour application :

. Jacqueline BERLIOZ
Philippe LOURMAN
Anne-Sabine DESTRUMELLE
Fabienne POIROT-LUTRIN
Magali FARINES
Julien FIOT
Emeline PINEAU BLONDEL
Franck GUERIN

»  Pour information :
DAF
Comptable public du CHANGE
»  Pour affichage et conservation :
Direction générale
Affichage réglementaire
»  Pour publication :
Préfecture de Haute-Savoie

Visas des délégataires :

Jacqueline BERLIOZ

Magali FARINES
'Fa,uin 0y
-v-—’

Fabienne POIROT-LUTRIN

—

Décision n°2015/DG/024 du 1¥ janvier 2013
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE HAUTE- SAVOIE
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signé par
Voir le signataire dans le document

le 01 Janvier 2015

82_Etablissements publics
82_CHAG Centre Hospitalier Annecy Genevois

Décision n °2015- DG-021 portant délégation
de signature pour les décisions relatives aux
soins psychiatriques a la demande d'un tiers ou
en cas de péril imminent
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ANNECY
GENEVOIS

Direction Générale

DECISION n°2015/DG/021
portant délégation de signature
pour les décisions relatives aux soins psychiatriques a la demande
d'un tiers ou en cas de péril imminent

Le Directeur Général du Centre Hospitalier Annecy Genevois ;
VU le livre 1, Titre IV, chapitre 3 du code de la santé publique, et notamment son article L 6143-7 ;

VU les articles D 6143-33 & D 6143-35 du code de la santé publique relatifs aux modalités de
délégation de signature des directeurs des établissements publics de santé ;

VU l'article R 6143-38 du CSP relatif au régime de publicité des décisions des directeurs des
établissements de santé ;

VU les articles L 3212-1 a L 3212-12 du code de la santé publique relatifs a I'admission en soins
psychiatriques a la demande d’un tiers ou en cas de péril imminent ;

VU la circulaire n'2015-01 du 1¢ janvier 2015 relative a I'organigramme fonctionnel de la
direction du Centre Hospitalier Annecy Genevois (CHANGE) ;

Considérant les nécessités liées 4 la honne marche administrative de |'établissement ;

DECIDE

Article 1 : Délégation de signature est donnée a :

= Madame Aicha COLIN, adjoint administratif, accueil de péle santé mentale ;

2 Madame Valérie UNTERSEE, adjoint des cadres, coordinatrice de I'accueil de p6le santé mentale ;
= Madame Anne ARRAULT, Attachée d'administration hospitaliére ;

a I'effet de signer, au nom du directeur, les décisions réglementaires d'admission du patient jusqu'a
la levée de la mesure de soins psychiatriques a la demande d'un tiers ou en cas de péril imminent.

Article 2 : En cas de nécessité (absence, weekend et jours fériés..), il est fait appel au directeur de
garde.

Article 3 : Toute affaire revétant une importance particuliere devra étre portée a la connaissance du
directeur pour donner lieu éventuellement a des directives de sa part.

Article 4 : La présente décision annule et remplace toute décision antérieure relative au méme objet.

Page 214 Décisiothesorn STBHRAY A0 16-jarAL P81 s



Par ailleurs, elle fait I'objet d'un affichage public extérieur et sera publiée au bulletin des actes

administratifs de la préfecture de Haute-Savoie.

Destinataires :

» Pour attribution :

. Mme Aicha COLIN

. Mme Valérie UNTERSEE

. Mme Anne-Marie ARRAULT

» Pour information :

. Cahier de garde des directeurs
. P6le santé mentale

. Service Accueil Urgences

» Pour affichage et conservation :
. Direction Générale

. Affichage public réglementaire
» Pour publication :

. Préfecture de Haute-Savoie

Visas des délégataires :

Aicha COLIN

Anne-Marie ARRAULT

A
M

Metz-Tessy, le 1¢janvier 2015
Le Directeur Général,

Nicolas BEST

Décision n°2015/DG/021 du 1% janvier 2015
Décision N°2015001-0016 - 27/01/2015
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